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de - Nach der Installation

Administrator anlegen

m Starten Sie die App Miele DataDiary durch tippen auf das App Sym-
bol.

Nach dem ersten Start der App werden Sie aufgefordert einen Admi-
nistrator anzulegen.

DATADIARY

m Tippen Sie auf die Schaltflache.
& Nutzer

Vorname  Name Administrator-Konto editieren
Position
Vorname Name

Position
Passwort

Passwort wiederholen

Sicherheitsfrage
Wie lautet der erste Vorname ihrer Mutter?

m Flllen Sie die Pflichtfelder Yorname, Name und Position aus. Tippen
Sie dazu nacheinander die jeweiligen Felder an.

m Vergeben Sie ein beliebiges Passwort und beantworten Sie die
sicherheitsfrage.
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NFC-Tag fiir den
Administrator
hinterlegen

Speichern

AnschlieBend haben Sie die Mdglichkeit eine Chipkarte mit NFC-Tag
fir den Administrator zu hinterlegen (NFC: Near Field Communicati-
on).

Bei der Anmeldung via NFC-Karte entfallen die Eingabe des Nutzer-
namens und des Passwortes.

Voraussetzung fur die Nutzung der NFC-Karten ist ein NFC-fahiges
Tablet. 3 NFC-Karten liegen dem XKM-Modul bei. Weitere Karten er-
halten Sie bei Miele.

é Nutzer

Vorname Name

. 000000000000
Position

Sicherheitsfrage
Wie lautet der erste Vorname ihrer Mutter?

Sie haben die Méglichkeit
einen NFC-Tag zu hinterlegen.
Halten Sie dazu die Karte an das Gerét.

m Halten Sie die NFC-Karte an die Riickseite des Tablets. Das NFC-
Modul zum Auslesen der NFC-Karte befindet sich in der Regel im
Randbereich. Die genaue Position der NFC-Antenne variiert je nach
Tablet-Modell.

Wenn die Meldung MFC-Tag hinterlegt: xxxxxxxx angezeigt wird, wo-
bei xxxxxxxx fur die ID-Nummer der NFC-Karte steht, wurde die Kar-
te erfolgreich dem Nutzerkonto zugeordnet.

Mit zurlcksetzen I6schen Sie die Zuordnung der NFC-Karte.

m Tippen Sie auf die Schaltflache Administrator speichern.

m Um den Vorgang abzuschlieBen missen Sie die App beenden und
neu starten.
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App starten

m Starten Sie die App Miele DataDiary durch tippen auf das App Sym-
bol.

DATADIARY

Das Fahnensymbol [™ im Startbildschirm weist auf unerledigte Auf-
gaben hin, wie z. B. die Bearbeitung von Protokollen.

m Tippen Sie auf die Schaltflache, wenn Sie die Aufgaben direkt bear-
beiten wollen.

Oder
m Offnen Sie das Menii der App.
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Meni 6ffnen

Meni Optionen

Abbrechen

Menu

Bedient wird die App Uber das nachfolgende MenU. Dieses kdénnen

Sie wie folgt aufrufen:

Live-Protokoll

DATA Dl AD\/ Protokolle

Administration

Information

m Tippen Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke.
Oder
m Wischen Sie vom rechten Rand in die Bildschirmmitte.

Im Menu stehen folgende Optionen zur Verfliigung:

— Live-Protokoll
Die Chargenprotokolle kédnnen im laufenden Prozess am Display
nachvollzogen werden. Voraussetzung ist eine aktive WLAN-Verbin-
dung zum XKM-Modul.

— Protokolle
Hierlber kbnnen gespeicherte Protokolle eingesehen und bearbei-
tet werden.

— Administration
Mit Hilfe dieses Menus kdnnen grundlegende Einstellungen, wie
z. B. das Anlegen neuer Nutzer oder die Einrichtung einer WLAN-
Verbindung, vorgenommen werden.

— Information
Hier kbnnen Sie sich Informationen zur App anzeigen lassen, wie
z. B. die IP-Adresse, die App Version oder das Impressum.

Mit dem Pfeilsymbol <— oben links beenden Sie das MenU oder keh-
ren auf die ndchste héhere Meniebene zuriick.
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Live-Protokoll

Die Chargenprotokolle kénnen im laufenden Prozess am Display
nachvollzogen werden. Voraussetzung ist eine aktive WLAN-Verbin-
dung zwischen dem XKM-Modul im Reinigungsautomaten und dem
Tablet auf dem die App Miele DataDiary lauft.

m Starten Sie die App Miele DataDiary durch tippen auf das App Sym-
bol.

m Schalten Sie den Miele Reinigungsautomaten ein. Das XKM Modul
bendtigt ca. 30 Sekunden, um eine Verbindung zum Tablet aufzu-
bauen.

m Beladen Sie den Reinigungsautomaten und wéhlen Sie ein Aufbe-
reitungsprogramm aus.

m Starten Sie am Reinigungsautomaten das Programm.

X

Das RDG hat begonnen einen Prozess aufzuzeichnen.

Sobald die App Daten vom Reinigungsautomaten empféngt, wechselt
die Ansicht zur Live-Protokollansicht bzw. Sie werden gefragt, ob Sie
dahin wechseln méochten.
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Ansicht am
Bildschirm

Ansicht wechseln

& Live-Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5|

07:26:14 ACTUAL amount 10.5|
07:26:14 - °C / 50s P
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s Fortschritt

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Der Bildschirm ist bei der Live-Protokoll Ansicht zweigeteilt:

— Auf der linken Bildschirmseite werden die einzelnen Prozessschritte
in chronologisch absteigender Reihenfolge aufgelistet.

— Die rechte Seite zeigt den Prozessfortschritt.

Sie kdnnen mit dem Pfeilsymbol <— oben links jederzeit von der Li-
ve-Ansicht zum Startbildschirm wechseln oder das MenU der App 6ff-
nen, ohne die Datenlbertragung zu unterbrechen. Sie kbnnen weiter
mit der App arbeiten und z. B. unbearbeitete Protokolle priifen, aus-
genommen das Live-Protokoll.

Mit der Option Live-Protokoll kénnen Sie wieder zur Live-Ansicht zu-
rickkehren.

/N SchlieBen Sie nicht die App und unterbrechen Sie nicht die
WLAN-Verbindung, da in diesen Féllen die Aufzeichnung abbricht.
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Protokolle
Protokolle Protokolle werden mit Bearbeitungsinformationen im Protokollspei-
aufrufen cher abgelegt.

m Offnen Sie das Menli, indem Sie entweder auf das Symbol in der
Ecke oben rechts tippen oder von der rechten Bildschirmseite in die

Mitte wischen.

Live-Protokoll

DATA Dl/kxp\/ Protokolle

Administration

Information

m Wahlen Sie die Option Protokolle aus.

& Protokolle

Chargennummer Zeitstempel Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 unbearbeitet

10000051 26.11.2017 14:05:33 i Ordnung

10000053 27.11.2017 15:26:07 in Ordnung

Der Protokollspeicher wird als Liste angezeigt. Unbearbeitete Proto-
kolle stehen in einer separaten Kategorie an oberster Stelle. Sie kdn-
nen die Ansicht mit Hilfe der Pfeile * und ., sortieren. Eine aktive Sor-
tierung wird durch einen weiBen Pfeil angezeigt.

m Tippen Sie auf eine Zeile, um ein Protokoll aufzurufen.

10
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Unerledigte
Protokolle
bearbeiten

Prifen Sie die Protokolle mdglichst zeithah nach den Programm-
durchlaufen.

m Tippen Sie in der Live-Protokollansicht auf Protokoll erstellen.
Oder

m Offnen Sie die Protokollliste, indem Sie entweder im Startbildschirm
auf die Schaltflache mit den unerledigten Aufgaben tippen oder im
MenU die Option Protokolle auswahlen.

& Protokolle

Chargennummer Zeitstempel Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 unbearbeitet

10000051 26.11.2017 14:05:33 in Ordnung

10000053 27.11.2017 15:26:07 in Ordnung

m Wahlen Sie eines der unerledigten Protokolle aus.
6 Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Kann das Chargenprotokoll
Rivingblock erstellt werden?

oty i g O1¢ Prozess-Parameter erfiillt

Spray pressure OK

Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung
A0 value OK

Conductivity OK Protokoll in Ordnung

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Der Bildschirm zur Protokollprifung ist zweigeteilt:

- Die linke Bildschirmseite zeigt die einzelnen Prozessschritte in chro-
nologisch absteigender Reihenfolge.

— Auf der rechten Seite wird die Prifung des Protokolls dokumentiert.

11
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Protokolle priifen

12

Die Prufung der Protokolle erfolgt in mehreren Schritten:
[J Prozess-Parameter erfiillt

Am Ende eines Programms wird eine der folgenden Meldungen im
Display des Reinigungsautomaten ausgegeben:

1.  Prozess-Parameter erflllt
Das Programm ist stérungsfrei beendet worden.

2. Prozess-Parameter nicht erfllit
In diesem Fall hat es Probleme bei der Aufbereitung gegeben.
Diese Meldung wird meist zusammen mit einer oder mehreren
Fehlercodes/Fehlermeldungen ausgegeben.

Eine entsprechende Meldung wird auch im Chargenprotokoll doku-
mentiert.

m Scrollen Sie in der linken Bildschirmhalfte nach unten bis zum Ende
des Protokolls.

Prifen Sie, ob die Meldung aus dem Protokoll mit der Meldung am
Reinigungsautomaten dbereinstimmt.

m Wurden die Prozessparameter eingehalten, setzen Sie den Haken
bei ¥ Prozess-Parameter erflllt.
Wurden die Parameter nicht erflillt, prifen Sie die Fehlermeldungen
und stornieren Sie das Protokoll (s.u.). Der Haken bei
[ Prozess-Parameter erflllt darf nicht gesetzt werden.

[ Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung

m Prifen Sie das Reinigungsergebnis z. B. mittels Sichtkontrolle. Ist
das Reinigungsergebnis in Ordnung, setzen Sie den Haken bei
M Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung.
Ist das Reinigungsergebnis nicht in Ordnung, darf der Haken nicht
gesetzt werden.

Sind die Checkboxen ¥ Prozess-Parameter erfllltund
M Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung angehakt, kann das Protokoll
freigeben werden.

m Prifen Sie abschlieBend noch einmal das Protokoll auf Unstimmig-
keiten, wie z. B. ist die Uhrzeit noch auf Winterzeit eingestellt, ob-
wohl bereits die Sommerzeit gilt, usw.

O Protokoll in Ordnung

Sind Unstimmigkeiten wie eine falsche Uhrzeit vorhanden, kann das
Protokoll mit dieser Checkbox freigegeben werden. Damit wird doku-
mentiert, dass Protokoll und Charge trotz der Unstimmigkeiten in
Ordnung sind.
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Protokolle
freigeben

& Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Kann das Chargenprotokoll
Y RgeCK erstellt werden?

Spravlamimonitornglois Prozess-Parameter erflllt

Spray pressure OK
Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung
A0 value OK

Conductivity OK Protokoll in Ordnung

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Sind die Checkboxen M Prozess-Parameter erfllltund ™ Visuelle
Chargen-Kontrolle in Ordnung angehakt, wird die Schaltflache
Freigabe-Protokoll erstellen aktiviert.

m Bei Bedarf konnen Sie in dem Freitextfeld unter den Checkboxen
noch ein Kommentar eintragen.

m Driicken Sie die Schaltflache Freigabe-Protokoll erstellen, um das
Protokoll freizugeben.

& Protokoll 04.12.2017 07:24:46

. Bitte authentifizieren Sie sich
Drying block

Spray arm monitoring OK
Nutzer auswéahlen

Spray pressure OK

A0 value OK Passwort

Conductivity OK

Passwort anzeigen

Programme finished
Process parameters achieved Authentifizieren via NFC-Tag

08:15:44 FINISH

AnschlieBend werden Sie aufgefordert sich zu authentifizieren

m Melden Sie sich unter Inrem Nutzernamen an und geben Sie das
Passwort ein.

Oder

m Melden Sie sich via NFC-Karte an, indem Sie die Karte an den
NFC-Sensor lhres Tablets halten. Dieser befindet sich in der Regel
auf der Tablet-Rickseite.

13
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& Protokoll 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK
Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Das Protokoll ist erstellt und wurde

Process parameters achieved im Archiv gespeichert.

08:15:44 Programme finished

Bei korrekter Authentifizierung wird aus dem Protokoll ein PDF er-
zeugt und im Ordner ,,Miele/DataDiary* auf dem Tablet gespeichert.

& Protokolle

Chargennummer Zeitstempel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 unbearbeitet

10000051 26.11.2017 14:05:33 in Ordnung

10000053 27.11.2017 15:26:07 in Ordnung

Das Protokoll wird in der Liste der bearbeiteten Protokolle abgelegt
und der angemeldete Nutzer als Bearbeiter (Person) gespeichert.

14
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Protokolle
stornieren

é Protokoll 05.12.2017 08:36:12

Kann das Chargenprotokoll

Final rinse 2 erstellt werden?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Prozess-Parameter erfilllt

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Visuelle Chargen-Kontrolle in Ordnung
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Protokoll in Ordnung

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Ist das Protokoll nicht in Ordnung, tippen Sie auf die Schaltflache
Stornierungs- Protokoll erstellen.

@ Protokoll 05.12.2017 08:36:12

Wie soll mit der Charge

Final rinse 2 weiter verfahren werden?

09:40:14 Demineralised water 9.0l ®) Emeute Reinigung und Desinfektion

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Aussortieren der Charge
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm - I -

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Sie mUssen angeben, wie mit der Charge verfahren werden soll. Dazu
kénnen Sie einen der Vorschldge auswahlen oder die dritte Option
wéhlen und einen Freitext eingeben.

m Wahlen Sie eine Option aus und tippen Sie auf die Schaltflache
Eestatigen.

15
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Bearbeitung
abbrechen

16

& Protokoll 05.12.2017 08:36:12

o Bitte authentifizieren Sie sich
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Nutzer auswahlen
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm Eonera

Max. conductivity 150pS/cm
Passwort anzeigen

Conductivity OK

Programme cancelled Authentifizieren via NFC-Tag
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

AnschlieBend werden Sie aufgefordert sich zu authentifizieren.

m Melden Sie sich unter ihrem Nutzernamen an und geben Sie das
Passwort ein.

Oder

m Melden Sie sich via NFC-Karte an, indem Sie die Karte an den
NFC-Sensor ihres Tablets halten. Dieser befindet sich in der Regel
auf der Tablet-RUlckseite.

Das Protokoll wird in der Liste der bearbeiteten Protokolle abgelegt
und der angemeldete Nutzer als Bearbeiter (Person) gespeichert.

Mit der Auswahl Spater bearbeiten brechen Sie die Bearbeitung des
Protokolls ab. Alle Eingaben in den Checkboxen und im Kommentar-
feld werden geldscht.
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Protokolle Von jedem bearbeiteten Protokoll wird automatisch eine PDF-Datei
archivieren erzeugt und im internen Speicher des Tablets abgelegt.
o {¥] storage: emulated (0 fiele | DataDiary
L‘ PG_BS32CD0_0000743971 545 34-160666_1 200201 TT154322.pdf
El s TEO% 2T 1543 |<w
}. PE_BSE2CD_000074391545_34-160665_1 200201 7T 154459 pdf
AN KR TR 1545
J“ PG_8582C0_ 000074397545 9416066601 3089207 ¥ 1130343 pdf
b 2518 KB 1505 2007 15.03 | 4w
PG_BS22CD0_000074391 545 34160667 _13002017T 130356, pdf
- E3130 KE 13.0% 2077 1303 [-w
JL PG_ESE2CD_O00074£391 545 37-037754_ 13002071 7T13032 8. pdf
B33 KB 1200 M7 1203w
PG _BSB2C0 000074391545 37037755 1209201 7T155655.pdf
#: B ATEKE 12082077 1556 | «w
PG BSE2CD_000074391 545 37-037756_13002017T130315.pdf
i
@ 2h, 10 KE VAU VU e
}-_' PE_BSE2CN_000074397 545_37-123089_1 309201 FT130941 pdf
- 1AL KR 13092077 1209 | oW
PG 8582C0 000074391545 37-123089 130920177131110.pdf
= EXLITKE 2002077 1311 Jw

Die PDF-Dateien sind im Ordner ,,Miele/DataDiary“ abgelegt.

/N Der interne Speicher des Tablets ist kein geeignetes Speicher-
medium flr eine dauerhafte Archivierung der Protokolle.
Ubertragen Sie deshalb regelmaBig die Protokolle auf ein Speicher-
medium mit einer Backup-Ldsung.

Protokolle Kommt es wahrend der DatenUbertragung zu Problemen mit der
nachtraglich WLAN-Verbindung oder ist der Akku des Tablets erschopft, kénnen
auslesen die Chargenprotokolle nachtraglich Ubertragen werden.

m Das Menl dazu missen Sie an lhrem Reinigungsautomaten tber
folgenden Eingabepfad aufrufen:
Erweiterte Einstellungen/Schnittstelle/RS232/Ausdruck Protokolle

Das weitere Vorgehen sowie zuséatzliche Informationen dazu finden
Sie im Kapitel ,,Prozessdokumentation® in der Gebrauchsanweisung
Ihres Reinigungsautomaten.

17
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Menii
Administration
offnen
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Administration

Das MenU Administration kann nur durch den Administrator der App
geodffnet werden.

m Starten Sie die App Miele DataDiary durch tippen auf das App Sym-
bol.

m Offnen Sie das Menil, indem Sie entweder auf das Symbol in der
Ecke oben rechts tippen oder von der rechten Bildschirmseite in die
Mitte wischen.

m Wahlen Sie die Option Administration aus.

Bitte loggen Sie sich als Administrator ein.

Name

Passwort

Passwort anzeigen

Authentifizieren via NFC-Tag

AnschlieBend werden Sie aufgefordert sich als Administrator anzu-
melden.

m Geben Sie das Passwort ein.
Oder

m Melden Sie sich via NFC-Karte an, indem Sie die Karte an den
NFC-Sensor ihres Tablets halten. Dieser befindet sich in der Regel
auf der Tablet-Rickseite.
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Sprache

& Administration Administrator

Sprache

Nutzer

WLAN-Konfiguration

XKM-FW Update

Im MenU Administration kdnnen grundlegende Einstellungen, wie z. B.
das Anlegen neuer Nutzer oder die Einrichtung der WLAN-Verbin-
dung, vorgenommen werden.

Hierlber kénnen Sie die Sprache flir die App Miele DataDiary aus-
waéhlen.

Die ausgewéhlte Sprache entspricht nicht der Ausgabesprache der
Chargenprotokolle.

Die Protokollsprache wird an ihrem Reinigungsautomaten einge-
stellt.

Beachten Sie dazu die Hinweise in den Gebrauchsanweisungen
zum XKM Modul und dem Reinigungsautomaten.

m Wahlen Sie die Option Sprache aus.

é Sprache Administrator
English
Espafiol

Deutsch

Francgais

Italiano

Nederlands

m Wahlen Sie eine Sprache aus, indem Sie auf das Feld mit der ge-
wunschten Sprache tippen.

Die Sprache wird daraufhin sofort umgestellt.
m Beenden Sie das Meni mit dem Pfeilsymbol <— oben links.

19
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Nutzer

20

Mit Hilfe dieses MenUs kdnnen Sie Nutzer neu anlegen, bearbeiten
oder I6schen.

m Tippen Sie auf die Option MNutzer.

&« Administrator

Vorname Name
Administrator

Daraufhin werden alle registrierten Nutzer angezeigt.

m Um Nutzerdaten zu bearbeiten oder zu I6schen, tippen Sie auf
einen der Benutzer und wahlen Sie die entsprechende Schaltflache
aus. Der Administrator kann erst geléscht werden, wenn die Admi-
nistratorrechte auf einen anderen Nutzer Ubertragen wurden
(Administrator wechseln).

Oder
m Tippen Sie auf das (+) Symbol, um einen neuen Nutzer anzulegen.

& Administrator

Vorname Name
Administrator

Vorname
Vorname

Person i
Position

Sie haben die Méglichkeit
einen NFC-Tag zu hinterlegen.
Halten Sie dazu die Karte an das Gerat.

m Flllen Sie die Pflichtfelder Yorname, Name und Position aus. Tippen
Sie dazu nacheinander die jeweiligen Felder an.

AnschlieBend haben Sie die Méglichkeit eine Chipkarte mit NFC-Tag
fur den Nutzer zu hinterlegen (NFC: Near Field Communication).

Bei der Anmeldung via NFC-Karte entfallen die Eingabe des Nutzer-
namens und des Passwortes.



de - Administration

Voraussetzung fir die Nutzung der NFC-Karten ist ein NFC-fahiges
Tablet. 3 NFC-Karten liegen dem XKM-Modul bei. Weitere Karten er-
halten Sie bei Miele.

m Halten Sie die NFC-Karte an die Rickseite des Tablets. Das NFC-
Modul zum Auslesen der NFC-Karte befindet sich in der Regel im
Randbereich. Die genaue Position der NFC-Antenne variiert je nach
Tablet-Modell.

Wenn die Meldung MFC-Tag hinterlegt: xxxxxxxx angezeigt wird, wo-
bei xxxxxxxx fur die ID-Nummer der NFC-Karte steht, wurde die Kar-
te erfolgreich dem Nutzerkonto zugeordnet.

Mit zurticksetzen l6schen Sie die Zuordnung der NFC-Karte.

m Tippen Sie auf die Schaltflache MNutzer anlegen.

Sein Passwort vergibt der neue Nutzer bei der ersten Anmeldung
selbst.

21
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WLAN
Konfiguration

22

Beachten Sie die Anweisungen in der Gebrauchsanweisung zu dem
Schnittstellenmodul XKM 3100 WCDS.

m Schalten Sie den Reinigungsautomaten ein und stellen Sie sicher,
dass die serielle Schnittstelle (RS232) am Reinigungsautomaten ak-
tiviert ist.

m Offnen Sie das Meni Administration.

m Tippen Sie auf die Option /LAN-Konfiguration.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Aktivieren Sie das WLAN.

Daraufhin werden alle verfugbaren WLAN-Netzwerke in der Umge-
bung angezeigt.

m Wahlen Sie das WLAN des XKM-Moduls aus und geben Sie das
Passwort ein.

— Die WLAN-SSID lautet DataDiary-AP-XXXXXX, wobei XXXXXX den
letzten 6 Ziffern der MAC-Adresse des XKM-Moduls entspricht.

— Das WLAN-Passwort entspricht der Seriennummer des XKM-Mo-
duls, ohne die flihrenden Nullen.

DATADIARY

Sobald eine Verbindung zum WLAN besteht wird dies in der App an-
gezeigt.
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XKM-FW Update

Die App Miele DataDiary verftgt Gber einen Update Wizard, mit des-
sen Hilfe Sie die Firmware des XKM-Moduls aktualisieren kénnen. Vo-
raussetzung ist ein separates WLAN mit Internetverbindung.

m Wahlen Sie dazu die Option xKIM-FW Update.
m Geben Sie den Netzwerknamen und das Passwort ein.
m Tippen Sie auf Yerbinden.

Die WLAN-Verbindung zwischen dem Tablet und dem XKM-Modul
wird damit getrennt.

m Befolgen Sie die Anweisungen des Wizards.
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Information
Hier kdnnen Sie sich Informationen zur App anzeigen lassen.

m Offnen Sie das Menil, indem Sie entweder auf das Symbol in der
Ecke oben rechts tippen oder von der rechten Bildschirmseite in die
Mitte wischen.

Live-Protokoll

DATA Dl ,A\R\/ Protokolle

Administration

Information

m Wahlen Sie die Option Information aus.

Folgende Informationen sind hinterlegt:

— Typbezeichnung ihres Reinigungsautomaten (Gerat)
— SSID des WLAN

— Geratetyp des XKM-Moduls

— |IP-Adresse des XKM-Moduls

— App Version der App Miele DataDiary

— Impressum

— Nutzungsbedingungen

— Informationen zum Datenschutz

24
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Energie sparen

In der Regel verfliigen Tablets Uber verschiedene Optionen zum Ener-
giesparen, wie z. B. einen Ruhe- oder Energiesparmodus. Hierbei
werden die Leistungen der Tablets reduziert und die Hintergrundakti-
vitaten der Apps eingeschrankt. Je nach Tablet Modell und Betriebs-
system kann das zu einem Abbruch der Datenubertragung zwischen
der Miele App und dem Miele Reinigungsautomaten fuhren.

Wenn Sie die Energiesparoptionen Ihres Tablets nutzen wollen, mis-
sen Sie Folgendes beachten:

— Stellen Sie sicher, dass die Miele App im Energiesparbetrieb im
Hintergrund aktiv bleibt.

— Achten Sie bei der Konfiguration des WLANSs darauf, dass dieses
auch im Energiesparbetrieb aktiviert ist.

— Sorgen Sie daflr, dass der Akku des Tablets ausreichend geladen
ist oder verwenden Sie das Netzteil. Einige Tablet Modelle schalten
bei niedrigem Akkustand automatisch in einen Energiesparmodus,
bei dem die DatenlUbertragung beeintréchtigt oder ganz unterbro-
chen wird.

— Wenn Sie die automatische Abschaltung des Tablets zu einer fest-
gelegten Uhrzeit eingestellt haben, starten Sie das Spulprogramm
rechtzeitig, so dass es vor der Abschaltung beendet wird.

Informationen zur Konfiguration des Energiesparbetriebs sowie des
WLANSs finden Sie der Gebrauchsanweisung lhres Tablets.
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Oprettelse af administrator
m Start Miele DataDiary-appen ved klik pa app-symbolet.
Efter start af appen opfordres der til at oprette en administrator.

DATADIARY

m Tryk let pa betjeningsfladen.
& Bruger

Fornavn NEW AEndr administratorkonto
Stilling
Fornavn Navn

Stilling
Kode

Genindtast kode

Sikkerhedsspergsmal
Hvad er din mors fornavn?

m Udfyld de obligatoriske felter Fornavn, Navn og Stiling Ved at trykke
pa felterne et af gangen.

m Indtast et tilfeldigt Kode, og besvar Sikkerhedsspargsmal.
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Oprettelse af en
NFC-chip til
Administrator

Gem

28

Derefter er det muligt at oprette en NFC-chip til administratoren (NFC:
Near Field Communication).

Nar der logges pa via NFC-kort, skal brugernavn og password ikke
skrives.

Forudsaetningen for at bruge NFC-kort er en NFC-kompatibel tablet.
3 NFC-kort folger med XKM-modulet. Yderligere kort kan bestilles
hos Miele.

& Bruger

Fornavn Navn

Stilling 000000000000

Sikkerhedsspgrgsmal
Hvad er din mors fornavn?

000000
Registrer en NFC-brik
Hold kortet hen til maskinen

m Hold NFC-kortet bag pa tabletten. NFC-modulet til afleesning af
NFC-kortet ligger normalt i kanten. Den ngjagtige placering af NFC-
antennen afheenger af tablet-model.

Hvis meddelelsen NFC-tag gemt: xxxxxxxx vises, hvor XXxXxXxxxx star
for ID-nummeret pa NFC-kortet, er kortet oprettet til brugerkontoen.

Oprettelsen af NFC-kortet slettes med Reset.

m Tryk let pa feltet Germn administrator.
m Forlgbet afsluttes ved at slukke og taende for appen.
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Appen startes
m Start Miele DataDiary-appen ved klik pa app-symbolet.

DATADIARY

Flagsymbolet ™ p& startbilledet henviser til en opgave, der ikke er
afsluttet, som behandling af protokoller.

m Tryk pa feltet, hvis opgaven skal behandles direkte.
Eller

m Abn appens menu.
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Menu abnes

Menu-funktioner

Afbryd

30

Menu

Appen betjenes via efterfalgende menu. Du kan kalde den frem som

folger:
wlp”

Live-rapport

DATADIARY  reporer

Administration

Information

m Tryk pa symbolet i gverste hajre hjorne.
Eller

m Swipe fra hgjre side mod midten.

Der kan veelges mellem folgende funktioner i menuen:

— Live-rapport
Protokol for programforlgb under afvikling kan ses pa skaermbille-
det. Dette kraever en tradlgs forbindelse til XKM-modulet.

— Rapporter
Derudover kan gemte protokoller ses og behandles.

— Administration
| denne menu kan grundliggende indstillinger foretages, som fx op-
rettelse af ny bruger eller oprettelse af en tradlgs forbindelse.

— Information
Her kan informationer om appen vises, som fx IP-adresse, app-ver-
sion eller impressum.

Med pilesymbolet <— gverst til venstre afslutter du menuen eller ven-
der tilbage til ngeste hgjere niveau.
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Live-protokol

Protokol for programforlgb under afvikling kan ses pa skaermbilledet.
Dette kraever en tradlas forbindelse mellem XKM-modulet i rengoe-
ringsmaskinen og den tablet, som Miele DataDiary-appen er installe-
ret pa.

m Start Miele DataDiary-appen ved klik pa app-symbolet.

m Taend Miele rengoeringsmaskinen. XKM-modulet bruger ca. 30 se-
kunder pa at oprette en forbindelse til tabletten.

m Fyld rengeringsmaskinen, og veelg et genbehandlingsprogram.

m Start programmet péa rengeringsmaskinen.

Maskinen er begyndt proces-logning

Nar appen modtager data fra rengaringsmaskinen, skifter skaermbille-
det til live-protokolvisning eller sparger, om den skal skifte til det.
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Skaermbilledet vi-
ser

Visning skiftes

32

& Live-rapport 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Processtatus
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Skaermbilledet er todelt ved live-protokolvisning:

— | venstre side af skaermbilledet vises de enkelte procestrin i krono-
logisk stigende raekkefolge.

— Haojre side viser procesforlgbet.

Med pilesymbolet <— gverst i venstre hjorne kan du til enhver tid
skifte fra live-visning til startskaerm eller &bne menuen i appen uden
at afbryde dataoverforslen. Du kan arbejde videre med appen og fx
kontrollere ubehandlede protokoller, undtagen live-protokollen.

Med tilvalget Live-rapport kommer du tilbage til live-visning.

/N Luk ikke appen, og afbryd heller ikke den tradlgse forbindelse,
da dette vil afbryde optegnelsen.




da - Protokoller

Protokoller

Protokoller vises  Protokoller med behandlingsinformationer gemmes i protokollageret.

m Abn menuen ved at trykke pa symbolet i gverste hgjre hjorne eller
swipe fra hgjre mod midten af skaermen.

Live-rapport

DATAD'AR\/ Rapporter

Administration

Information

m Vaelg funktionen Rapporter.

& Rapporter

Cyklus-nummer Tidsstempel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 %

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

Protokollageret vises som en liste. Ubehandlede protokoller star
overst i en separat kategori. Du kan sortere listen med pilene “ og ..
En aktiv sortering vises med en hvid pil.

m Tryk pa linjen for at fa vist en protokol.
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Ubehandlede
protokoller
behandles

Abn protokollen snarest efter programafvikling.
m Tryk pa Opret rapport i live-protokolvisning.

Eller

= Abn protokollisten ved tryk pé feltet med de ubehandlede opgaver
pa startskeermbilledet eller ved valg af Rapporter i menuen.

Cyklus-nummer

10000052

10000051

10000053

& Rapporter

Tidsstempel Person

Status
v

27.11.2017 11:38:26 Ny

26.11.2017 14:05:33 OK

27.11.2017 15:26:07 OK

m Veelg en af de ubehandlede protokoller.

& Rapport

04.12.2017 07:24:46

Opret cyklus-rapport?
Drying block

Spray arm monitoring OK Procesparametre OK

Spray pressure OK

Visuel cyklus-kontrol OK
A0 value OK

Conductivity OK

Rapport OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Skeermbilledet til protokolkontrol er todelt:

— | venstre side af skaermbilledet vises de enkelte procestrin i krono-
logisk stigende raekkefolge.

- | hgjre side vises dokumenteres kontrollen af protokollen.
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Protokol kontrol-
leres

Kontrol af protokollerne sker i flere trin:
(] Procesparametre OK

| slutningen af et program vises en af falgende meddelelser i renga-
ringsmaskinens display:

1.  Procesparametre OK
Program blev afsluttet uden fejl.

2. Procesparametre ikke opfyldt
| dette tilfeelde har der veeret problemer under genbehandlingen.
Denne melding vises for det meste sammen med en eller flere
fejlkoder/fejlmeddelelser.

En tilsvarende melding dokumenteres ogsa i rengaringsprotokollen.

m Scroll ned til protokollens slutning i venstre skaermhalvdel.

Kontroller, om meldingen fra protokollen stemmer overens med
meldingen i renggringsmaskinen.

m Hvis procesparametrene er blevet overholdt, seettes et flueben ved
M Procesparametre OK.
Hvis parametrene ikke er blevet overholdt, kontrolleres fejimeldin-
gerne, og protokollen slettes. Der ma ikke sasttes flueben ved
O Procesparametre QK.

] Visuel cyklus-kontrol OK

m Kontroller fx visuelt, om utensilierne er rengjort tilfredsstillende. Hvis
rengeringsresultatet er i orden, seettes et flueben ved
M Visuel cyklus-kontrol OK.
Hvis rengaringsresultatet ikke er i orden, sma der ikke sasttes et flu-
eben.

Hvis der er sat flueben i afkrydsningsfelterne for
™ Procesparametre OK og M Visuel cyklus-kontrol OK, kan protokollen
frigives.

m Kontroller til sidst atter protokollen for uoverensstemmelser, som fx
om uret er sat pa vintertid, selv om det er sommertid osv.

(] Rapport OK

Hvis der er uoverensstemmelser som et forkert klokkeslaet, kan pro-
tokollen frigives med dette afkrydsningsfelt. Dermed dokumenteres,
at protokollen og programforlgbet er i orden pa trods af uover-
ensstemmelser.
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Protokol frigives

36

é Rapport 04.12.2017 07:24:46

Opret cyklus-rapport?
Drying block

Spravlamimonitonnglois ~| Procesparametre OK

Spray pressure OK
Visuel cyklus-kontrol OK
A0 value OK

Conductivity OK Rapport OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Hvis der er sat flueben i afkrydsningsfelterne for
W Procesparametre OK og M Visuel cyklus-kontrol OK, aktiveres feltet

Opret godkend.-rapport.
m Om neodvendigt kan du skrive en fritekst under feltet til afkrydsning.
m Frigiv protokollen ved tryk pa feltet Cpret godkend.-rapport.

é Rapport 04.12.2017 07:24:46

. Identificer dig
Drying block

Spray arm monitoring OK

Veelg bruger
Spray pressure OK
A0 value OK Kode
Conductivity OK

Vis kode

Programme finished

Process parameters achieved Identifikation med NFC-brik

08:15:44 FINISH

Derudover bliver du bedt om at identificere dig.
m Log dig pa med dit brugernavn og password.
Eller

m Log dig pa med NFC-kort ved at holde kortet hen foran din tablets
NFC-sensor. Sensoren sidder som regel bag pa tabletten.



da - Protokoller

& Rapport 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK ¢

Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Rapport afsluttet.

Process parameters achieved R apport arkiveret

08:15:44 Programme finished

Ved korrekt autentificering oprettes protokollen som en PDF-fil, der
gemmes i mappen ,Miele/DataDiary“ pa tabletten.

& Rapporter

Cyklus-nummer Tidsstempel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 %

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

Protokollen gemmes i listen over behandlede protokoller med angi-
velse af den indloggede bruger som behandler (Person).
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Protokol
annulleres

05.12.2017 08:36:12

é Rapport

Opret cyklus-rapport?

Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l Procesparametre OK

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Visuel cyklus-kontrol OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150pS/cm Rapport OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Hvis protokollen ikke er i orden, trykkes pa feltet Opret fejlrapport.

Det skal angives, hvad der skal ske med utensilierne.

@ Rapport 05.12.2017 08:36:12

Naeste trin?
Final rinse 2 -

09:40:14 Demineralised water 9.0l ®) Gentag vask/desinfektion

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Afvis cyklus
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm DL
Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

et af forslagene, eller der kan skrives en fritekst.

m Vaelg en mulighed, og tryk pa feltet Bekraeft.

& Rapport 05.12.2017 08:36:12

Identificer dig

Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l
Veelg bruger

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm Kode

Max. conductivity 150pS/cm
Vis kode

Conductivity OK

Programme cancelled Identifikation med NFC-brik
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Derudover bliver du bedt om at identificere dig.
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Behandling
afbrydes

m Log dig pa med dit brugernavn og password.
Eller

m Log dig pa med NFC-kort ved at holde kortet hen foran NFC-sen-
soren pa tabletten. Sensoren sidder som regel bag pa tabletten.

Protokollen gemmes i listen over behandlede protokoller med angi-
velse af den indloggede bruger som behandler (Person).

Behandling af protokollen afbrydes med ‘Yent med sendringer. Alle ind-
tastninger i afkrydsnings- og kommentarfelter slettes.
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Protokol arkiveres Der oprettes automatisk en PDF-fil for alle behandlede protokoller,

Protokol vaelges
efterfolgende

40

der gemmes pa tabletten.

AR O

storage  emulated 0 Miele  Dataliary

I PE_BS82C0_000074391545_34- 1606651 200201 7T15432 2. pdf

il s TLD% 207 1543 |
PE_BSE2CD_000074391545_34-160685_1200201 77154459 pdf

ER IR TR0 1545 | rw
PG_SS82C0 000074397 545 34-1 6066601 A09207 7 T 130343, pof

85.18 KB 1305 20707 15.03 | =w

FG_E522CD_D00074391 B45_34- 160667 _T3002017T 130356, pdf
5330 KE 1389 2077 1303 |ow

PO D

PE_BSB2CD_000072391 545_37-037754_1300201 7T 130326, pof
B330 KB 1309 7T TEOR |

PG _B5B2C0 0000747971545 97037755 120920717 7155655, pdf
#: 51 ATKE 12082077 1556 | +w

582C0_000074381 545_37-037756_1300201 7T13031 5.pdf

PG_BSS2CD 000074391545 37-123989 1309201 7T131110_pdf

2317 KE 0G2097 1311 J=w

PDF-filerne gemmes i mappen “Miele/DataDiary”.

/N Tablettens interne lager er ikke et egnet opbevaringsmedie til
permanent arkivering af protokoller.

Overfor derfor regelmaessigt protokoller til et medie med backup-
funktion.

Hvis der opstar problemer med den tradlgse forbindelse under over-
forsel af data, eller er tablettens batteri tomt, kan protokollerne over-
fores senere.

m Abn dertil menuen pa din rengeringsmaskine via felgende menu:
Udvidede indstilinger/Interface/RS2352/Udskrivning protokoller

Den videre procedure samt yderligere oplysninger findes i afsnittet
Procesdokumentation i brugsanvisningen til din renggringsmaskine.
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Administration

Menu Menuen Administration kan kun dbnes af administratoren for appen.
gg:::'s"at'on m Start Miele DataDiary-appen ved klik pa app-symbolet.

m Abn menuen ved at trykke pa symbolet i averste hgjre hjorne eller
swipe fra hgjre mod midten af skeermen.

m Vaelg funktionen Administration.

Log ind som administrator

Navn

Kode

Vis kode

Identifikation med NFC-brik

Derefter bliver du bedt om at logge dig pa som administrator.
m Indtast password.
Eller

m Log dig pa med NFC-kort ved at holde kortet hen foran NFC-sen-
soren pa tabletten. Sensoren sidder som regel bag pa tabletten.
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Sprog

42

& Administration Administrator

Sprog

Bruger

Wi-fi-konfiguration

XKM-FW update

| menuen Administration kan der foretages grundliggende indstillinger
som fx oprettelse af ny bruger eller oprettelse af tradlgs forbindelse.

Her kan du veelge sprog for Miele DataDiary-appen.

Det valgte sprog geelder ikke for sproget i protokollen.

Sproget i protokollen indstilles pa rengaringsmaskinen.

Folg henvisningerne i brugsanvisningen til XKM-modulet og rengo-
ringsmaskinen.

m Vaelg funktionen Sprog.

& Sprog Administrator
English
Espafiol

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

m Veelg et sprog ved at trykke pa feltet med det enskede sprog.
Sproget omstilles straks.
m Luk menuen med pilen <— gverst til venstre.
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User

I menuen kan der oprettes, redigeres eller slettes brugere.
m Tryk pa Bruger.

é Administrator

Fornavn Navn
Administrator

Derefter vises alle registrerede brugere.

m Brugerdata redigeres eller slettes ved at trykke pa en bruger og det
aktuelle felt. Administratoren kan forst slettes, nar administrator-
rettighederne er overdraget til en anden bruger (Skift administratar).

Eller
m Opret en bruger ved tryk pa (+)-symbolet.

& Administrator

Fornavn Navn
Administrator

Fornavn
Fornavn INEW]

Person Stilling

Registrer en NFC-brik
Hold kortet hen til maskinen

m Udfyld de obligatoriske felter Fornavn, Navn og Stiling ved at trykke
pa felterne et ad gangen.

Derefter er det muligt at oprette en NFC-chip til brugeren (NFC: Near
Field Communication).

Nar der logges pa via NFC-kort, skal brugernavn og password ikke
skrives.

Forudsaetningen for at bruge NFC-kort er en NFC-kompatibel tablet.
3 NFC-kort folger med XKM-modulet. Yderligere kort kan bestilles
hos Miele.
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m Hold NFC-kortet bag pa tabletten. NFC-modulet til afleesning af
NFC-kortet ligger normalt i kanten. Den ngjagtige placering af NFC-
antennen afheenger af tablet-model.

Hvis meddelelsen : NFC-chip oprettet: xxxxxxxx vises, hvor XXXxXxxxx
star for ID-nummeret pad NFC-kortet, er kortet oprettet til brugerkonto-

en.
Oprettelsen af NFC-kortet slettes med Reset.

m Tryk pa feltet Tilfgj bruger.

Den nye bruger indtaster selv password ved farste login.

44



da - Administration

Wi-fi-
konfiguration

Folg henvisningerne i brugsanvisningen til interfacemodul XKM 3100
WCDS.

m Teend rengoeringsmaskinen, og kontroller, at det serielle interface
(RS232) pa rengeringsmaskinen er aktiveret.

m Abn menuen p& appen Administration.

m Tryk pa Wi-fi-konfiguration.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Aktiver det tradlese netveerk.
Derefter vises alle tilgeengelige tradlese netveerk i neerheden.
m Veelg XKM-modulets tradlgse netvaerk, og skriv dit password.

— Det tradlese netveerks SSID er DataDiary-AP-XXXXXX, hvor
XXXXXX er de sidste 6 cifre i MAC-adressen pa XKM-modulet.

- Passwordet pa det tradlgse netveerk svarer til XKM-modulets serie-
nummer uden de forste nuller.

DATADIARY

Nar der forbindes til det tradlgse netveerk, vises det i appen.
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XKM-FW-opdate-
ring

46

Miele DataDiary-appen er forsynet med en Update Wizard, der kan
opdatere XKM-modulets hardware. Dette kreever en separat tradles
forbindelse med internetforbindelse.

m Veelg AKM-FW update.

m Skriv netvaerkets navn og password.

m Tryk pa Forbind.

Wi-fi-forbindelsen mellem tablet og XKM-modulet er afbrudt.

m Folg anvisningerne i Wizard.
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Information
Her kan du laese informationerne om appen.

m Abn menuen ved at trykke pa symbolet i overste hgjre hjarne eller
swipe fra hgjre mod midten af skeermen.

Live-rapport

DATADIARY  repvorer

Administration

Information

m Vaelg funktionen Information.

Folgende informationer er gemt:

- Typebetegnelse pa din rengaringsmaskine (produkt)
- Det tradlese netveerks SSID

— XKM-modulets produkttype

— XKM-modulets |IP-adresse

— Miele DataDiary-appens version

— Impressum

— Brugsbetingelser

— Informationer om databeskyttelse
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Sadan spares der energi

Som regel er tabletter forsynet med forskellige muligheder for ener-
gibesparelse, som fx standby- eller energisparetilstand. Dette reduce-
rer tabelettens ydeevne og begraenser appens baggrundsaktiviteter.
Afhzengigt af tabletmodel og styresystem kan dette medfore, at data-
overfgrslen mellem Miele appen og Miele rengeringsmaskine ophgorer.

Hvis du vil udnytte din tablets energibesparende muligheder, skal du
gore folgende:

— Kontrollere, at Miele appen i energisparetilstand forbliver aktiv i
baggrunden.

- Kontrollere ved konfiguration af wi-fi-modulet, at dette ogséa er ak-
tivt i energisparetilstand.

— Sorge for, at tablettens batteri er tilstraekkeligt opladet, eller tilslutte
den til stramforsyningen. Nogle tablet-modeller gar automatisk i
energisparetilstand ved lavt batteriniveau, hvilket vil reducere eller
helt afbryde dataoverfarsel.

— Hvis du har indstillet tabletten til at slukke automatisk péa et bestemt
tidspunkt, skal du starte rengeringsprogrammet rettidigt, sa det
slutter, inden tabletten slukker.

Informationer om konfiguration af energisparetilstand samt tradlest
netveerk finder du i brugsanvisningen til din tablet.
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en - After installation

Creating an administrator
m Start the Miele DataDiary app by tapping the app icon.

When you start the app for the first time, you will be prompted to cre-
ate an administrator.

DATADIARY

m Tap the button.
& User

Firstname Name Edit administrator account
Position
First name Name

Position
Password

Retype password

Security question
What is your mother's first name?

m Complete the First name, Name and Position fields, all of which are
mandatory. When you want to complete a field, start by tapping it.

m Enter a Password and answer the Security question.
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Storing the
NFC tag for the
administrator

Storing

You then have the option of storing a chip card with an NFC (near-
field communication) tag for the administrator.

If someone logs in using an NFC card, there is no need for them to
enter their user name or password.

To use NFC cards, you need a tablet that supports NFC. 3 NFC cards
are supplied with the XKM module. You can obtain additional cards
from Miele.

é User

Firstname Name

. 000000000000
Position

Security question
What is your mother's first name?

000000
Register an NFC tag.
Hold card to machine

m Hold the NFC card against the back of the tablet. In most cases,
the NFC module that reads the NFC card is located at the edge.
However, the exact position of the NFC antenna will vary from one
tablet model to another.

If the message MNFC tag saved: xxxxxxxx appears, where XXXXXXxx
represents the ID number of the NFC card, this means that the card
has been successfully assigned to the user account.

Use Reset to remove the NFC card assignment.

m Tap the Save administrator button.

m To complete the process, you need to close the app and restart it.
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Starting the app
m Start the Miele DataDiary app by tapping the app icon.

DATADIARY

The flag icon [™ on the start screen indicates that there are tasks
which are not yet complete (editing reports, for example).

m Tap the button if you want to edit the tasks directly.
Or
m Open the app menu.
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Opening the
menu

Menu options

Exiting

Menu

The app is operated using the menu shown below. You can open the

menu in the following ways:

Live report

DATADIARY  rors

Administration

Information

m Tap the icon in the top right-hand corner.
Or
m Swipe from the right-hand edge of the screen towards the centre.

The menu contains the following options:

— Live report
Here, you can follow the progress of the batch reports on the dis-
play while the current process is running. This requires an active
WiFi connection to the XKM module.

— Reports
Here, you can view and edit stored reports.

— Administration
This menu option allows you to make basic settings, such as creat-
ing new users or setting up a WiFi connection.

— Information
Here, you can view information about the app, such as the IP ad-
dress, the app version or the legal notice.

Use the arrow icon <— at the top left to exit the menu or return to the
next-highest menu level.
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Live report

Here, you can follow the progress of the batch reports on the display
while the current process is running. This requires an active WiFi con-
nection between the XKM module in the machine and the tablet on
which the Miele DataDiary app is running.

m Start the Miele DataDiary app by tapping the app icon.

m Switch the Miele machine on. The XKM module needs around
30 seconds to establish a connection to the tablet.

m Load the machine and select a programme.
m Start the programme on the machine.

Machine recording process

As soon as the app starts receiving data from the machine, the view
will switch to the live report view or you will be asked if you want to
switch to it.

54



en - Live report

View on the
screen

Switching the
view

& Live report 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5|
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
WP ="/ el Process progress
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

In the live report view, the screen is divided into two:

— The left-hand side shows the individual process steps in chronolo-
gically descending order.

— The right-hand side shows the progress of the process.

At any time, you can use the arrow icon <— at the top left-hand side
to switch from the live view to the start screen or open the app menu.
This will not interrupt the data transmission. You can continue to work
with the app and carry out tasks such as checking unedited reports
(except for the live report).

The Live report option allows you to return to the live view.

/N To avoid aborting the recording process, do not close the app
or interrupt the WiFi connection.
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Reports

Retrieving reports Reports are stored in the report memory along with editing informa-
tion.

m Open the menu by either tapping the icon in the top right-hand
corner or swiping from the right-hand side of the screen towards
the centre.

Live report

DATADIARY  repors

Administration

Information

m Select the Reports option.

& Reports

Cycle number Timestamp Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26

10000051 26.11.2017 14:05:33

10000053 27.11.2017 15:26:07

The report memory is shown in the form of a list. Unedited reports
appear at the top in a dedicated category. You can use the * and o,
arrows to sort the view. The type of sorting that is currently being
used is indicated by a white arrow.

m Tap a line to retrieve a report.
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Editing You should check the reports as soon as possible after the pro-
incomplete gramme cycles have taken place.
reports

m In the live report view, tap Create report.
Or

m Open the report list by either tapping the button for incomplete
tasks or selecting the Reports menu option.

& Reports

Cycle number Timestamp . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 new

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

m Select one of the incomplete reports.
6 Report 04.12.2017 07:24:46

Create cycle report?
Drying block

Spray arm monitoring OK Process parameters OK

Spray pressure OK

Visual cycle check OK
A0 value OK

Conductivity OK Report OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

The screen for checking the report is divided into two:

— The left-hand side shows the individual process steps in chronolo-
gically descending order.

— The right-hand side documents the process of checking the report.
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Checking reports The process of checking reports involves several stages:

58

] Process parameters OK

At the end of a programme, one of the following messages will ap-
pear on the machine display:

1.  Process parameters OK
The programme has finished without any problems.

2. Process parameters not achieved
This indicates that problems occurred during reprocessing. This
message usually appears together with one or more fault codes/
messages.

A corresponding message is also documented in the batch report.

m On the left-hand side of the screen, scroll down to the end of the re-
port.

Check whether the message from the report matches the message
on the machine.

m If the process parameters have been complied with, tick
M Process parameters OK.
If the parameters have not been complied with, check the fault
messages and cancel the report (see below). Do not tick
O Process parameters OK in this case.

[] Visual cycle check OK

m Check the cleanliness; you can do this by carrying out a visual in-
spection, for example. If an acceptable level of cleanliness has
been achieved, tick ¥ Yisual cycle check OK.

If the level of cleanliness achieved is not acceptable, do not tick this
box.

If you have ticked the ¥ Process parameters OKand
M Visual cycle check OK boxes, you can approve the report.

m Finally, check the report one more time in case there are any dis-
crepancies — for example, the time being set to winter even though
summer now applies.

(] Report OK

If you do find any discrepancies, such as an incorrect time, you can
still approve the report by ticking this box. Doing this will document
the fact that the report and batch are considered OK despite the dis-
crepancies.
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Approving reports

e Report 04.12.2017 07:24:46

Create cycle report?
Drying block

Spravlamimonitornglois Process parameters OK

Spray pressure OK
Visual cycle check OK
A0 value OK

Conductivity OK Report OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

If the ™ Process parameters OK and M Visual cycle check OK boxes
are ticked, the Create approvals report button is enabled.

m If you need to, you can enter a comment in the free text area under
the boxes.

m Press the Create approvals report button to approve the report.

e Report 04.12.2017 07:24:46

. Please authenticate yourself
Drying block

Spray arm monitoring OK
Select user

Spray pressure OK

A0 value OK Password

Conductivity OK

Show password

Programme finished
Process parameters achieved Authentification with NFC tag

08:15:44 FINISH

You will then be prompted to authenticate yourself.
m Log in with your user name and password.
Or

m Log in using your NFC card by holding it against the NFC sensor in
your tablet. The sensor is usually located on the back of the tablet.
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& Report 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK
Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Report complete.
Process parameters achieved R eport archived

08:15:44 Programme finished

Once you have correctly authenticated yourself, a PDF will be gener-
ated from the report and stored in the “Miele/DataDiary” folder on the
tablet.

& Reports

Cycle number Timestamp Person

10000052 27.11.2017 11:38:26

10000051 26.11.2017 14:05:33

10000053 27.11.2017 15:26:07

The report will be stored in the list of edited reports and the logged-in
user will be stored as the editor (Person).
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Cancelling
reports

& Report 05.12.2017 08:36:12

Create cycle report?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l Process parameters OK

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Visual cycle check OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Report OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m If the report is not OK, tap the Create failure report button.
& Report 05.12.2017 08:36:12

Next steps?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l ®) Repeat washing/disinfection

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Reject cycle
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm ! Y

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

You must specify how the batch is to be processed. You can either
choose one of the suggestions, or choose the third option and enter
free text.

m Choose an option and tap the Confirm button.
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Aborting editing

62

& Report 05.12.2017 08:36:12

S Please authenticate yourself
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Select user
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm FreavEE

Max. conductivity 150pS/cm
Show password

Conductivity OK

Programme cancelled Authentification with NFC tag
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

You will then be prompted to authenticate yourself.
m Log in with your user name and password.
Or

m Log in using your NFC card by holding it against the NFC sensor in
your tablet. The sensor is usually located on the back of the tablet.

The report will be stored in the list of edited reports and the logged-in
user will be stored as the editor (Person).

Select Edit later to abort the process of editing the report. This will
clear any ticks you have placed in boxes and anything you have
entered in the comment area.
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Archiving reports A PDF file is automatically generated from any edited report and
stored in the tablet's internal memory.

o _“I storage  emulated 0 Miele | DataDlary
fly PG_B302CD 000074391545 34 160665_1 200201 7T 154322 pel
" PR 1200 2097 1543 |=w
% PE_BS82C0_000074301 545_34-1 606651200201 7T154450 poif
EERE TN 2T 1545 |
Iy °o- 056200, 000074391545 941506661 309241 1130943 pdf
b 8510 KB 1505 2007 15.03 | 4w
PG_E522CD_000074391545_34-160667_13002017T 130356 pdf
& E330 KE 130% E0TF 1303 [w
G PG_BS82C0_000074301 545_37-037754_1 309201 77130328, pof
B3RN0 KB 1200 T 1203 | oW
PG _BSE2C0 0000743971545 97-037755 120020171155655, pdf
#: B ATEKE 12082077 1556 | «w
5 FG-B582C0_000074391 545_37-037755_1300201 7T 130315 pof
L EPR T TEAG T 1L
My PL_B5A0CD_000074391 545_37-123089_1300001 TT130941 poff
Rl - 15092097 1209 | ow
PG 85820 000074391545 37-123939 13002017T131110.pdf
L EXLITKE 2002077 1311 Jw

The PDF files are stored in the “Miele/DataDiary” folder.

/N The tablet's internal memory is not a suitable location for
archiving reports permanently, however.

For this reason, you should regularly transfer the reports to a stor-
age medium with a backup solution.

Retrospective If there are WiFi problems during data transmission or the tablet's
output of reports  battery dies, the batch reports can be transmitted retrospectively.

m To do this, you need to open the menu on your machine using the
following path:
Further settings/Interface/R5232/Print reports

Further instructions and additional information can be found in “Pro-
cess documentation” in the operating instructions for your machine.
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en - Administration

Administration

Opening the Only the app administrator can open the Administration menu.
Administration

menu m Start the Miele DataDiary app by tapping the app icon.

m Open the menu by either tapping the icon in the top right-hand
corner or swiping from the right-hand side of the screen towards
the centre.

m Select the Administration option.

Please log in as administrator

Name

Password

Show password

Authentification with NFC tag

You will then be prompted to log in as the administrator.
m Enter the password.
Or

m Log in using your NFC card by holding it against the NFC sensor in
your tablet. The sensor is usually located on the back of the tablet.
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Language

& Administration Administrator

Language

User

WiFi configuration

XKM-FW update

The Administration menu allows you to make basic settings, such as
creating new users or setting up a WiFi connection.

Here, you can choose the language for the Miele DataDiary app.

The language you select does not affect the language in which the
batch reports are output.

The report language is set on your machine.

To do this, consult the information in the operating instructions for
the XKM module and the machine.

m Select the Language option.

é Language Administrator
English
Espafiol

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

m Select a language by tapping the relevant field.
The language will change to this immediately.
m Exit the menu using the arrow icon <— at the top left.
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Users

66

In this menu, you can create new users and edit or delete existing
users.

m Tap the User option.

&« Administrator

Firstname  Name
Administrator

This will display all the registered users.

m To edit or delete user data, tap one of the users and press the relev-
ant button. It is not possible to delete the administrator unless the
administrator rights have been transferred to another user
(Change administrator).

Or
m Tap the (+) icon to create a new user.

& Administrator

First name Name
Administrator

First name
First name Name

Person i
Position

Register an NFC tag.
Hold card to machine

m Complete the First name, Name and Position fields, all of which are
mandatory. When you want to complete a field, start by tapping it.

You then have the option of storing a chip card with an NFC (near-
field communication) tag for the user.

If someone logs in using an NFC card, there is no need for them to
enter their user name or password.
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To use NFC cards, you need a tablet that supports NFC. 3 NFC cards
are supplied with the XKM module. You can obtain additional cards
from Miele.

m Hold the NFC card against the back of the tablet. In most cases,
the NFC module that reads the NFC card is located at the edge.
However, the exact position of the NFC antenna will vary from one
tablet model to another.

If the message NFC tag stored: xxxxxxxx appears, where XXXxXxXxXxx
represents the ID number of the NFC card, this means that the card
has been successfully assigned to the user account.

Use Reset to remove the NFC card assignment.
m Tap the Add user button.

New users create their own password the first time they log in.
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WiFi configuration Consult the information in the operating instructions for the XKM

68

3100 WCDS interface module.

m Switch on the machine and make sure that the serial interface
(RS232) on it is activated.

m Open the Administration menu.

m Tap the WiF configuration option.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Activate WiFi.
All available WiFi networks in the vicinity will then appear.
m Select the XKM module's WiFi network and enter the password.

— The WiFi SSID is DataDiary-AP-XXXXXX, where XXXXXX corres-
ponds to the last 6 letters of the XKM module MAC address.

— The WiFi password is the serial number of the XKM module without
the initial zeroes.

DATADIARY

As soon as a WiFi connection has been established, this will be dis-
played in the app.
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XKM FW update  The Miele DataDiary app has an update wizard which you can use to
update the XKM module firmware. This requires a separate WiFi net-
work with an Internet connection.

m Select the AKM-FW update option.
m Enter the network name and the password.
m Tap Connect.

The WiFi connection between the tablet and the XKM module will
now be disconnected.

m Follow the instructions in the wizard.
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Information
Here, you can view information about the app.

m Open the menu by either tapping the icon in the top right-hand
corner or swiping from the right-hand side of the screen towards
the centre.

Live report

DATADIARY  fepors

Administration

Information

m Select the Information option.

The following information is provided here:
— Model designation of your machine

— WIFi SSID

— XKM module model

— |IP address of the XKM module

— Miele DataDiary app version

— Legal notice

— Terms of use

— Information regarding data protection
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Saving energy

Most tablets offer various options for saving energy, such as a sleep
mode or energy-saving mode. These options reduce the performance
of the tablet and restrict the background activities that apps are able
to carry out. Depending on the tablet model and the operating sys-
tem, using these options may abort the transmission of data between
the Miele app and the Miele machine.

If you do wish to use energy-saving options on your tablet, please
note the following:

— Make sure that the Miele app still remains active in the background
if energy-saving mode is used.

— When configuring the WiFi, make sure that you set it to remain act-
ive when the tablet is in energy-saving mode.

— Make sure that the tablet battery has enough charge, or use a
mains power supply. Some tablet models enter energy-saving
mode automatically if their battery level is low. This may impair data
transmission or cause it to abort completely.

— If you have set your tablet to shut down automatically at a specific
time, make sure you start the programme in enough time for it to
finish before the tablet shuts down.

For more information about configuring energy-saving mode and
WiFi, consult the operating instructions for your tablet.
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fr - Apres l'installation

Créer un compte administrateur
m Démarrez I'application Miele DataDiary en appuyant sur le symbole.

Au premier démarrage, I'application vous demande de créer un
compte administrateur.

DATADIARY

m Appuyez sur le message.

& Utilisateurs

Prénom Nom Editer compte administrateur
Fonction
Prénom Nom

Fonction

Mot de passe

Réécrire le mot de passe

Question de sécurité
Quel est le prénom de votre mére ?

m Renseignez les champs obligatoires Prenom, MNom et Fonction. Ef-
fleurez les champs pour les ouvrir.

m Créez le Mot de passe de votre choix et répondez a la
Question de sécurité.
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Enregistrer un tag
NFC pour
I'administrateur

Enregistrer

74

Une fois les champs renseignés, vous pouvez enregistrer une carte a
puce avec tag NFC pour I'administrateur (NFC : Near Field Communi-
cation).

En vous identifiant avec une carte NFC, vous n'avez plus besoin de
saisir votre nom d'utilisateur ni votre mot de passe.

Cependant, votre tablette doit étre compatible NFC pour pouvoir utili-
ser les cartes NFC. 3 cartes NFC sont fournies avec le module XKM.
Vous pouvez vous procurer d'autres cartes chez votre revendeur spé-
cialisé ou aupres du service apres-vente de Miele.

& Utilisateurs

Prénom Nom

. 000000000000
Fonction

Question de sécurité
Quel est le prénom de votre mére ?

Vous pouvez enregistrer
un tag NFC.
Approchez la carte de I'appareil.

m Approchez la carte NFC du dos de la tablette. En regle générale, le
module NFC servant a lire les cartes NFC se trouve en périphérie
de l'appareil. La position exacte de I'antenne NFC dépend du mo-
dele.

Lorsque le message Tag NFC enregistre | xxxxxxxx s'affiche
(xxxxxxxx = n° ID de la carte NFC), cela signifie que la carte a bien
été associée au compte d'utilisateur.

La commande Rétablir permet d'effacer |'affectation de la carte NFC.

m Appuyez sur Sauvegarder admin..

m Pour clore I'opération, vous devez fermer puis redémarrer |'applica-
tion.
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Démarrer I'application
m Démarrez I'application Miele DataDiary en appuyant sur le symbole.

DATADIARY

Le drapeau [® qui s'affiche sur I'écran d'accueil vous signale I'exis-
tence de taches a effectuer (par ex. : protocoles non traités).

m Appuyez sur le message pour y accéder directement
ou
m ouvrez le menu de I'application.
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Ouvrir le menu

Sous-menus

Annuler

76

Menu

Le menu permet d'accéder aux différentes fonctionnalités de I'appli-
cation. Pour I'ouvrir, procédez comme suit :

Suivi du protocole

DATA Dl AD\/ Protocoles

Administration

Informations

m Appuyez sur le symbole en haut a droite
ou
m faites glisser votre doigt vers le centre, en partant du bord de droite.

Le menu contient les catégories suivantes :

— Suivi du protocole
Cette catégorie permet de suivre les protocoles de charge en cours
de création, directement sur I'écran. Prérequis : la connexion Wi-Fi
du module XKM doit étre activée.

— Protocoles
Ce sous-menu permet de consulter et de traiter les protocoles en-
registrés.

— Administration
Ce sous-menu permet d'effectuer différents réglages. Vous pouvez
par exemple créer de nouveaux utilisateurs ou configurer une
connexion Wi-Fi.

— Informations
Cette catégorie permet de consulter différentes informations sur
I'application, notamment |'adresse IP, la version de I'application ou
encore les mentions légales.

Appuyez sur la fleche <— en haut a gauche pour quitter le menu ou
pour retourner au menu supérieur.
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Suivi du protocole

Cette catégorie permet de suivre les protocoles de charge en cours
de création, directement sur I'écran. Prérequis : une connexion Wi-Fi
active entre le module XKM inséré dans |'appareil et la tablette conte-
nant I'application Miele DataDiary.

m Démarrez I'application Miele DataDiary en appuyant sur le symbole.

m Allumez le laveur-désinfecteur Miele. La connexion entre le module
XKM et la tablette prend environ 30 secondes.

m Chargez le laveur-désinfecteur et sélectionnez un programme de
traitement.

m Démarrez le programme sur le laveur-désinfecteur.

X

Le laveur a commencé I'enregistrement d'un process.

Des que I'application commence a recevoir des données du laveur-
désinfecteur, |'application vous propose de suivre la progression du
protocole en temps réel.
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< s
Vue a l'écran & Suivi du protocole 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I

07:26:14 -- °C / 50s

Progression

07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

L'écran est divisé en deux pour le suivi du protocole :

— a gauche s'affiche la liste des différentes étapes du processus dans
I'ordre chronologique ;

— a droite s'affiche la progression du processus.

Changer de vue Vous pouvez basculer vers |'écran d'accueil ou ouvrir le menu de
I'application sans interrompre le transfert des données en appuyant
sur la fleche <— en haut a gauche. Vous pouvez continuer a utiliser
I'application et contréler des protocoles non traités par exemple, a
I'exception du protocole en cours de création.

Appuyez sur Suivi du protocole pour retourner au protocole en cours.

/N Ne fermez pas I'application et ne coupez pas la connexion Wi-
Fi, sous peine d'annuler I'enregistrement.
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Consulter les
protocoles

Protocoles

Les protocoles sont enregistrés avec des informations concernant
leur traitement.

m Ouvrez le menu en appuyant sur le symbole en haut a droite ou en
faisant glisser votre doigt vers le centre, en partant du bord de
droite.

Suivi du protocole

DATADIARY  potcoes

Administration

Informations

m Sélectionnez le sous-menu Frotocoles.

& Protocoles

Numeéro de charge Date et heure . Statut Personne

10000052 27.11.2017 11:38:26 non traité

10000051 26.11.2017 14:05:33 correct

10000053 27.11.2017 15:26:07 correct

L'historique des protocoles apparait sous forme de liste. Les proto-
coles non traités figurent dans une liste séparée et prioritaire dans
I'ordre d'affichage. Vous pouvez trier les protocoles en utilisant les
fleches “ et . Le filtre actif est symbolisé par une fleche blanche.

m Appuyez sur une ligne pour consulter un protocole.

79



fr - Protocoles

Protocoles Vérifiez les protocoles le plus t6t possible apres la fin du programme
non traités correspondant.

m Dans le suivi des protocoles, appuyez sur Créer un protocole
ou

m ouvrez la liste des protocoles en appuyant sur le message de
I'écran d'accueil ou en sélectionnant Frotocoles dans le menu prin-
cipal.

& Protocoles

Numéro de charge Date et heure Statut Personne

10000052 27.11.2017 11:38:26 non traité

10000051 26.11.2017 14:05:33 correct

10000053 27.11.2017 15:26:07 correct

m Sélectionnez I'un des protocoles non traités.
é Protocole 04.12.2017 07:24:46

Créer le protocole de charge ?
Drying block

iy et (e Ol Parameétre de process ok

Spray pressure OK

Controle visuel charge ok
A0 value OK

Conductivity OK Protocole correct

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Pour la vérification des protocoles, I'écran est divisé en deux :

— a gauche s'affiche la liste des différentes étapes du processus dans
I'ordre chronologique ;

— a droite s'affichent les options de contrdle du protocole.
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Vérifier un proto-
cole

La vérification des protocoles se déroule en plusieurs étapes :
(] Paramétre de process ok

Au terme d'un programme, |'un des messages suivants s'affiche a
I'écran du laveur-désinfecteur :

1.  Parametre de process ok
Le programme s'est terminé sans rencontrer d'erreur.

2.  Parametre process pas ok
Des problémes sont survenus pendant le traitement. Ce mes-
sage s'accompagne souvent d'un ou plusieurs codes et mes-
sages d'anomalie.

Un message correspondant est également consigné dans le proto-
cole de charge.

m Faites défiler la partie gauche de I'écran jusqu'a la fin du protocole.

Vérifiez que le message du protocole correspond bien a celui du la-
veur-désinfecteur.

m Si les parametres de processus ont été remplis, cochez la case
V) Parameétre de process ok.
Si les parameétres n'ont pas été remplis, vérifiez les messages
d'anomalie et annulez le protocole (voir ci-aprés). Dans ce cas, ne
cochez pas la case [] Parametre de process ok.

[ Controle visuel charge ok

m Veérifiez le résultat de lavage, par exemple a I'aide d'un contrdle vi-
suel. Si le résultat de lavage est correct, cochez la case
M Contréle visuel charge ok.
Si le résultat de lavage est incorrect, ne cochez pas cette case.

Si vous avez coché les cases ¥ Parametre de process ok et
™ Contréle visuel charge ok, vous pouvez valider le protocole.

m A la fin, vérifiez si le protocole ne contient pas des incohérences,
par ex. s'il est encore réglé a I'heure d'hiver aprés le passage a
['heure d'été, etc.

(] Protocole correct

Si le protocole présente des incohérences sans gravité comme
I'exemple susmentionné, vous pouvez choisir de le valider avec cette
case. |l sera ainsi consigné que le protocole et la charge sont corrects
malgré ces incohérences.
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Valider un
protocole
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& Protocole 04.12.2017 07:24:46

Créer le protocole de charge ?
Drying block

Spravlamimonitonnglois ~| Paramétre de process ok

Spray pressure OK
Controle visuel charge ok
A0 value OK

Conductivity OK Protocole correct

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Si les cases ™ Parameétre de process ok et ¥ Contrdle visuel charge ok
sont cochées, la touche créer protoco. val. est activée.

m Si besoin est, vous pouvez rédiger un commentaire dans le champ
situé sous les cases a cocher.

m Appuyez sur la touche créer protoco. val. pour valider le protocole.
& Protocole 04.12.2017 07:24:46

. Veuillez vous identifier
Drying block

Spray arm monitoring OK

Sélectionner utilisateur
Spray pressure OK
AOTEIDEIK Mot de passe
Conductivity OK

Afficher le mot de passe

Programme finished

Process parameters achieved Identification par tag NFC

08:15:44 FINISH

L'application vous demandera alors de vous identifier.
m Entrez votre identifiant et votre mot de passe
ou

m identifiez-vous avec votre carte NFC en approchant celle-ci du cap-
teur NFC de votre tablette. En regle générale, le capteur se trouve
au dos de la tablette.
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e Protocole 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK ¢

Spray pressure OK
A0 value OK
Conductivity OK
Protocole créé et archivé.
Process parameters achieved

08:15:44 Programme finished

Une fois I'identification réussie, I'application exporte le protocole au
format PDF et I'enregistre dans le répertoire « Miele/DataDiary » de la
tablette.

& Protocoles

Numéro de charge Date et heure Personne

10000052 27.11.2017 11:38:26 non traité

10000051 26.11.2017 14:05:33 correct

10000053 27.11.2017 15:26:07 correct

Le protocole est transféré dans la liste des protocoles traités et |'utili-
sateur connecté apparait en tant qu'auteur (Personne).
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Annuler un
protocole

84

é Protocole 05.12.2017 08:36:12

Créer le protocole de charge ?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l Paramétre de process ok

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Contrdle visuel charge ok
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Protocole correct

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Si le protocole est incorrect, appuyez sur la touche
créer proto. annul.

é Protocole 05.12.2017 08:36:12

Comment procéder

Final rinse 2 pour cette charge ?

RO [DemimeEl eze wEier G o) Nouv. traitement et désinfection

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Trier les charges
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm I g

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Vous devez indiquer la procédure pour la charge concernée. Vous
pouvez sélectionner I'une des deux actions proposées ou cocher la
troisieme option en décrivant la solution retenue.

m Sélectionnez une option et appuyez sur la touche Confirmer.
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Annuler le traite-
ment d'un
protocole

& Protocole 05.12.2017 08:36:12

o Veuillez vous identifier
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Sélectionner utilisateur
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm Mot de passe

Max. conductivity 150pS/cm
Afficher le mot de passe

Conductivity OK

Programme cancelled Identification par tag NFC
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

L'application vous demandera alors de vous identifier.
m Entrez votre identifiant et votre mot de passe
ou

m identifiez-vous avec votre carte NFC en approchant celle-ci du cap-
teur NFC de votre tablette. En regle générale, le capteur se trouve
au dos de la tablette.

Le protocole est transféré dans la liste des protocoles traités et |'utili-
sateur connecté apparait en tant qu'auteur (Personne).

Sélectionnez Flus tard pour annuler le traitement du protocole. Toutes
les données de formulaire (cases cochées, commentaires) seront
supprimeées.
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Archiver un
protocole

Consultation
ultérieure des
protocoles
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Tout protocole traité est automatiquement exporté au format PDF et
enregistré dans la mémoire locale de la tablette.

AR O

storage  emulated 0 Miele  Dataliary
I PE_BS82C0_000074391545_34- 1606651 200201 7T15432 2. pdf
Ll o 1205 AT 1543 |=w
}. PE_BSE2CD_000074391545_34-160685_1200201 77154459 pdf
B2t Al KE TR 154 | e
. PG_SS82C0 000074397 545 34-1 6066601 A09207 7 T 130343, pof
85.18 KB 1305 20707 15.03 | =w

PG_ES22CD0_0000743971 545 34160667 _13002017T130856. pdf
30 KE

3, B 1309 2077 1303 [-w

PE_BSB2CD_000072391 545_37-037754_1300201 7T 130326, pof
331 KR 1309 7T TEOR |

F1ATKE 1209 207 15567 +w

582C0_000074381 545_37-037756_1300201 7T13031 5.pdf

G_BREPCD_O000T4397 545_37-123089_1300201 7T130941. pof

PG _B5B2C0 0000747971545 97037755 120920717 7155655, pdf
o

PG BSE2CD 0000743901545 37-123989 13042017T131710.pdf
il co.07 ko 52017 1511 o

Les fichiers PDF sont enregistrés dans le répertoire « Miele/DataDia-
ry ».

/N La mémoire locale de la tablette n'est pas appropriée pour ar-
chiver des protocoles sur le long terme.

Par conséquent, transférez régulierement les protocoles vers un
support d'enregistrement avec possibilité de back-up (copie de
sauvegarde).

Si un probleme de connexion Wi-Fi survient pendant la transmission
des données ou que la batterie de la tablette se vide, il est possible
de transférer les protocoles de charge ultérieurement.

m Pour ce faire, il existe un menu dédié sur votre laveur-désinfecteur
au chemin suivant :
Reglages suppl/Interface/R5232/Impression protocoles

Pour des instructions plus précises, reportez-vous au chapitre « Tra-
cabilité » du mode d'emploi de votre laveur-désinfecteur.
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Ouvrir le menu
Administration

Administration

Seul I'administrateur de I'application peut ouvrir le menu
Administration.

m Démarrez I'application Miele DataDiary en appuyant sur le symbole.

m Ouvrez le menu en appuyant sur le symbole en haut a droite ou en
faisant glisser votre doigt vers le centre, en partant du bord de
droite.

m Sélectionnez le sous-menu Administration.

Veuillez vous connecter en tant qu'administrateur.

Nom

Mot de passe

Afficher le mot de
passe

Identification par tag NFC

L'application vous demandera alors de vous connecter en tant qu'ad-
ministrateur.

m Entrez votre mot de passe
ou

m identifiez-vous avec votre carte NFC en approchant celle-ci du cap-
teur NFC de votre tablette. En regle générale, le capteur se trouve
au dos de la tablette.
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& Administration Administrateur

Langue

Utilisateurs

Configuration Wi-Fi

Mise a jour de XKM-FW

Le sous-menu Administration permet d'effectuer différents réglages.
Vous pouvez par exemple créer de nouveaux utilisateurs ou configu-
rer une connexion Wi-Fi.

Ce sous-menu permet de sélectionner la langue de I'application Miele
DataDiary.

Il s'agit de la langue de I'interface et non de la langue des proto-
coles de charge.

Pour modifier la langue des protocoles, vous devez effectuer les ré-
glages sur votre laveur-désinfecteur.

Pour ce faire, veuillez suivre les consignes figurant dans le mode
d'emploi du module XKM et du laveur-désinfecteur.

m Sélectionnez le sous-menu Langue.

é Langue Administrateur
English
Espafiol

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

m Appuyez sur la langue souhaitée.
La modification prend effet immédiatement.
m Quittez le menu en appuyant sur la fleche <— en haut a gauche.
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Utilisateurs

Ce sous-menu permet de créer, modifier et supprimer des utilisa-
teurs.

m Appuyez sur le sous-menu Utilisateurs.

&« Administrateur

Prénom Nom
Administrateur

La liste des utilisateurs enregistrés apparait.

m Pour modifier ou supprimer des données d'utilisateur, appuyez sur
le nom d'un utilisateur puis sur la touche correspondant a |'action
souhaitée. Pour supprimer un administrateur, vous devez d'abord
transférer les droits d'administrateur a un autre utilisateur
(Changer d'admin.).

Autre possibilité :
m appuyez sur le symbole (+) pour créer un nouvel utilisateur.

& Administrateur

Prénom Nom
Administrateur

Prénom
Prénom

Personne .
Fonction

Vous pouvez enregistrer
un tag NFC.
Approchez la carte de I'appareil.

m Renseignez les champs obligatoires Préenom, Nom et Fonction. Ef-
fleurez les champs pour les ouvrir.

Une fois les champs renseignés, vous pouvez enregistrer une carte a
puce avec tag NFC pour I'utilisateur (NFC : Near Field Communica-
tion).
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En vous identifiant avec une carte NFC, vous n'avez plus besoin de
saisir votre nom d'utilisateur ni votre mot de passe.

Cependant, votre tablette doit étre compatible NFC pour pouvoir utili-
ser les cartes NFC. 3 cartes NFC sont fournies avec le module XKM.
Vous pouvez vous procurer d'autres cartes chez votre revendeur spé-
cialisé ou aupres du service aprés-vente de Miele.

m Approchez la carte NFC du dos de la tablette. En regle générale, le
module NFC servant a lire les cartes NFC se trouve en périphérie
de l'appareil. La position exacte de I'antenne NFC dépend du mo-
dele.

Lorsque le message Tag NFC enregistre | xxxxxxxx s'affiche
(xxxxxxxx = n° ID de la carte NFC), cela signifie que la carte a bien
été associée au compte d'utilisateur.

La commande Rétablir permet d'effacer I'affectation de la carte NFC.

m Appuyez sur Creer Utilisateur.

L'utilisateur crée son mot de passe lors de la premiere connexion.
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Configuration du
Wi-Fi

Veuillez suivre les instructions du mode d'emploi du module XKM
3100 WCDS.

m Allumez le laveur-désinfecteur et assurez-vous que l'interface de
série (RS232) est activée sur I'appareil.

m Ouvrez le menu Administration..

m Appuyez sur le sous-menu Configuration YWi-Fi.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Activez le Wi-Fi.
Tous les réseaux Wi-Fi disponibles sont affichés.

m Sélectionnez le réseau du module XKM et saisissez le mot de
passe.

— Le SSID du Wi-Fi est : DataDiary-AP-XXXXXX. Les « X » corres-
pondent aux 6 derniers chiffres de I'adresse MAC de votre module
XKM.

— Le mot de passe du Wi-Fi correspond au numéro de série du mo-
dule XKM, en enlevant les zéros du début.

DATADIARY

Une fois la connexion établie, I'application vous informera qu'elle est
préte a démarrer |'enregistrement.
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L'application Miele DataDiary dispose d'un assistant de mise a jour
afin de faciliter I'actualisation du micrologiciel du module XKM. Prére-
quis : un réseau Wi-Fi séparé avec connexion a Internet.

m Sélectionnez I'option Mise & jour de XKM-FW.
m Renseignez le nom et le mot de passe du réseau.
m Appuyez sur Connecter,

Cette opération met fin a la connexion Wi-Fi entre la tablette et le mo-
dule XKM.

m Suivez les instructions de I'assistant.
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Informations

Ce sous-menu permet de consulter différentes informations sur I'ap-
plication.

m Ouvrez le menu en appuyant sur le symbole en haut a droite ou en
faisant glisser votre doigt vers le centre, en partant du bord de
droite.

Suivi du protocole

DATADIARY  potocoks

Administration

Informations

m Sélectionnez le sous-menu Informations.
Informations disponibles :

— Modeéle de votre laveur-désinfecteur (appareil)
— SSID du Wi-Fi

— Modele du module XKM

— Adresse IP du module XKM

— Version de |'application Miele DataDiary

— Mentions légales

— Conditions d'utilisation

— Déclaration de confidentialité
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Economies d'énergie

En regle générale, les tablettes possedent différentes options pour
économiser |'énergie, tel qu'un mode veille ou un mode économie
d'énergie. Ces options limitent les performances des tablettes ainsi
que les taches des applications en arriere-plan. En fonction du mo-
dele et du systeme d'exploitation de votre tablette, cela peut annuler
la transmission des données entre |'application Miele et le laveur-dés-
infecteur.

Si vous souhaitez utiliser les options d'économie d'énergie de votre
tablette, veillez aux points suivants :

— En mode économie d'énergie, |'application Miele doit rester active
en arriere-plan.

— Lorsque vous configurez le Wi-Fi, faites en sorte qu'il reste actif en
mode économie d'énergie.

— La capacité de la tablette doit étre suffisante. A défaut, branchez le
chargeur. Lorsque leur batterie est presque vide, certaines tablettes
passent automatiquement en mode économie d'énergie. Celui-ci
peut alors limiter, voire interrompre la transmission des données.

— Si vous avez configuré une heure d'arrét automatique sur votre ta-
blette, anticipez le lancement du programme d'entretien pour qu'il
se termine avant |'arrét automatique.

Pour de plus amples informations sur la configuration du mode éco-
nomie d'énergie et du Wi-Fi, reportez-vous au mode d'emploi de
votre tablette.
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Creare I'amministratore
m Avviare la app Miele DataDiary toccando il simbolo della app.

Dopo il primo avvio della app si viene esortati a creare I'amministrato-
re.

DATADIARY

m Digitare sulla superficie comandi.

& Utente

Nome Cognome Editare I'account di amministratore
Posizione
Nome Cognome

Posizione

Password

Ripetere password

Domanda di sicurezza
Qual ¢ il nome di tua madre?

m Riempire i campi obbligatori Nome, Cognome e Posizione. Toccare
di volta in volta il campo successivo.

m Assegnare una Password a piacere e rispondere alla
Domanda di sicurezza.
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Configurare il tag
NFC per
I'amministratore

Memorizzare

Esiste la possibilita di configurare una scheda chip con tag NFC per
I'amministratore (NFC: Near Field Communication).

Quando ci si collega tramite scheda NFC non serve piu immettere |l
nome utente e la password.

Presupposto per |'utilizzo delle schede NFC & un tablet abilitato NFC.
Al modulo XKM sono allegate 3 schede NFC. Altre schede si possono
acquistare presso Miele.

& Utente

Nome Cognome

- 000000000000
Posizione

Domanda di sicurezza
Qual & il nome di tua madre?

000000
E possibile salvare un tag NFC.
Avvicinare scheda all'apparecchio

m Avvicinare la scheda NFC al lato posteriore del tablet. || modulo
NFC per leggere la scheda NFC si trova di solito nell'area perime-
trale. La posizione esatta dell'antenna NFC varia a seconda del mo-
dello di tablet.

Se si visualizza la segnalazione Tag MFC configurato: xxxxxxxx, laddo-
ve Xxxxxxxx sta per il numero ID della scheda NFC, significa che la
scheda e stata associata all'account con successo.

Con Resettare si cancella I'associazione della scheda NFC.

m Toccare il campo Salvare amministr..

m Per concludere il procedimento, chiudere e riavviare la app.
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Avviare la app
m Avviare la app Miele DataDiary toccando il simbolo della app.

DATADIARY

Il simbolo della bandierina ™ nella schermata di avvio indica i lavori
non ancora terminati, ad es. I'elaborazione dei protocolli.

m Toccare la superficie dei comandi per elaborare direttamente i lavo-
ri.

Oppure
m Aprire il menu della app.
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Aprire il menu

Menu opzioni

Interrompere

Menu

La app si aziona tramite il seguente menu. E possibile accedere al

menu nel modo seguente:

Protocollo live

DATADARY e

Amministrazione

Informazioni

m toccare il simbolo nell'angolo in alto a destra.
Oppure
m Strisciare con un dito sullo schermo dal lato destro fino al centro.

Nel menu sono disponibili le seguenti opzioni:

- Protocollo live
E possibile risalire ai protocolli di carico durante il processo in corso
a display. Occorre una connessione WLAN attiva al modulo XKM.

- Protoc,
Inoltre & possibile visionare e modificare i protocolli salvati.

— Amministrazione
In questo menu € possibile effettuare le impostazioni di base, come
creare nuovi utenti o instaurare una connessione WLAN.

— Informazioni
Qui e possibile visualizzare le informazioni sulla app, ad es. I'indiriz-
zo IP, la versione della app o il colophon.

Con il simbolo della freccia <— in alto a sinistra si esce dal menu o si
ritorna al livello menu sovraordinato.
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Protocollo live

E possibile ricostruire i protocolli di carico durante il processo in cor-
so a display. Presupposto € una connessione WLAN attiva tra il mo-
dulo XKM nella macchina speciale per il lavaggio e il tablet su cui
attiva la app Miele DataDiary.

m Avviare la app Miele DataDiary toccando il simbolo della app.

m Accendere la macchina speciale per il lavaggio Miele. Il modulo
XKM necessita ca. 30 secondi per instaurare una connessione con
il tablet.

m Caricare la macchina speciale per il lavaggio e selezionare un pro-
gramma di trattamento.

m Avviare il programma sulla macchina speciale per il lavaggio.

X

La macchina ha iniziato a registrare un processo.

Non appena la app riceve dati dalla macchina speciale per il lavaggio,
la visualizzazione del protocollo live cambia oppure si chiede all'uten-
te se la si vuole cambiare.
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Visualizzazione
sullo schermo

Cambiare visua-
lizzazione

& Protocollo live  04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I

07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Avanzam.
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s processo

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Lo schermo con la visualizzazione del protocollo live € diviso in due:

— sul lato sinistro dello schermo sono elencate le singole fasi del pro-
cedimento in ordine cronologico decrescente.

— La parte destra indica |I'avanzamento del procedimento.

Con il simbolo della freccia <— in alto a sinistra & possibile passare in
qualsiasi momento dalla visualizzazione live alla schermata iniziale
oppure aprire il menu della app, senza interrompere la trasmissione
dei dati. E possibile continuare a lavorare con la app e ad es. verifica-
re protocolli non elaborati, ad eccezione del protocollo live.

Con l'opzione Praotocollo live € possibile ritornare alla visualizzazione
live.

/N Non chiudere la app, né terminare la connessione WLAN, altri-
menti si interrompe la registrazione.
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Protocolli

Accedere a proto- | protocolli vengono salvati nella memoria protocolli con le informa-
colli zioni di elaborazione.

m Aprire il menu, toccando sul simbolo nell'angolo in alto a destra op-
pure strisciare con un dito dal lato destro dello schermo verso |l

centro.

Protocollo live

DATADIARY  roe

Amministrazione

Informazioni

m Selezionare I'opzione Protoc..

& Protoc.

N. di carico Marca temporale . Stato Persona

10000052 27.11.2017 11:38:26 non elaborato/a

10000051 26.11.2017 14:05:33 Cognome

10000053 27.11.2017 15:26:07 Cognome

La memoria protocolli si visualizza come elenco. | protocolli non ela-
borati si trovano in una categoria a parte, in alto. E possibile selezio-
nare la visualizzazione grazie alle frecce * e .. Una selezione attiva
viene indicata da una freccia bianca.

m Toccare una riga per accedere a un protocollo.
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Elaborare Verificare i protocolli subito dopo I'esecuzione dei programmi.
protocolli non ter-

minati m Nella visualizzazione di protocollo live toccare Creare protocollo.

Oppure

m Aprire I'elenco dei protocolli, toccando i lavori non terminati sulla
schermata principale della superficie comandi oppure nel menu se-
lezionando |'opzione Protoc..

& Protoc.

N. di carico Marca temporale . Stato Persona

10000052 27.11.2017 11:38:26 non elaborato/a

10000051 26.11.2017 14:05:33 Cognome

10000053 27.11.2017 15:26:07 Cognome

m Selezionare un protocollo non terminato.
6 Protocollo 04.12.2017 07:24:46

E possibile creare il
Drying block protocollo di carico?

Spray arm monitoring OK Parametri soddisfatti

Spray pressure OK

Controllo visivo carico OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocollo OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

La schermata della verifica di protocollo € suddivisa in due parti:

- sul lato sinistro dello schermo sono elencate le singole fasi del pro-
cedimento in ordine cronologico decrescente.

— Sul lato destro si documenta la verifica del protocollo.
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Verificare proto-
colli

104

La verifica dei protocolli avviene in piu fasi:
0 Parametri soddisfatti

Al termine del programma la macchina speciale per il lavaggio emette
una delle seguenti comunicazioni a display:

1. Parametri soddisfatti
Il programma & terminato correttamente.

2.  Parametri non soddisfatti
In questo caso ci sono stati dei problemi con il trattamento.
Quest'ultima segnalazione compare abbinata per lo piu a uno o
piu codici o segnalazioni di guasto/errore.

Una comunicazione analoga viene documentata anche nel protocollo
di carico.

m Nella schermata di sinistra con la funzione di scroll scendere in bas-
so fino alla fine del protocollo.

Verificare che la comunicazione sul protocollo coincida con quella
presente sulla macchina speciale per il lavaggio.

m Se i parametri del procedimento sono stati rispettati, mettere la
spunta a ¥ Parametri soddisfatti.
Se i parametri non sono stati rispettati, verificare le segnalazioni di
guasto/errore e annullare il protocollo (v. sotto). Non mettere la
spunta a [] Parametri soddisfatti.

[J Controllo visivo carico OK

m Verificare il risultato di lavaggio ad es. a mezzo controllo visivo. Se |l
risultato di lavaggio € ok, mettere la spunta a
M Controllo visivo carico OK.
Se il risultato di lavaggio non & ok, non € consentito mettere la
spunta.

Se si & messa la spunta a M Parametri soddisfatti e
™ Controllo visivo carico OK, & possibile rilasciare il protocollo.

m Verificare ancora una volta il protocollo, prestare attenzione ad es.
se e impostata I'ora solare al posto di quella legale e viceversa.

(] Protocollo OK

Se vi fossero delle inesattezze (come |'ora sbagliata), e tuttavia possi-
bile rilasciare il protocollo con questa spunta. In questo modo si do-
cumenta che il protocollo e il carico sono ok, nonostante I'inesattez-
za.
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Rilasciare proto-
colli

& Protocollo 04.12.2017 07:24:46

E possibile creare il
Drying block protocollo di carico?

Spray arm monitoring OK Parametri soddisfatti

Spray pressure OK
Controllo visivo carico OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocollo OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Se si & messa la spunta a ¥ Parametri soddisfatti e ™ Controllo visivo
carico OK, si attiva il campo Creare prot. abilit..

m All'occorrenza € possibile lasciare un commento nel campo di testo
libero sotto i quadratini di spunta.

m Toccare il campo Creare prot, abilit. per rilasciare il protocollo.

& Protocollo 04.12.2017 07:24:46

. Autenticarsi
Drying block

Spray arm monitoring OK
Selezionare utente

Spray pressure OK

A0 value OK Password

Conductivity OK

Visualizzare password

Programme finished
Process parameters achieved Autenticazione tramite tag NFC

08:15:44 FINISH

Si viene esortati all'identificazione.
m Indicare il nome utente e immettere la password.
Oppure

m Collegarsi tramite scheda NFC, avvicinando la scheda al sensore
NFC del tablet. Il sensore di solito si trova sul lato posteriore del ta-
blet.
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& Protocollo 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK
Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Creazione del protocollo terminata.

[AESSES (A D A Il protocollo & salvato in archivio.
08:15:44 Programme finished

Se |'autentificazione avviene in modo corretto, dal protocollo si gene-
ra un PDF che viene salvato nella cartella “Miele/DataDiary” sul tablet.

& Protoc.

N. di carico Marca temporale . Stato Persona

10000052 27.11.2017 11:38:26 non elaborato/a

10000051 26.11.2017 14:05:33 Cognome

10000053 27.11.2017 15:26:07 Cognome

Il protocollo viene depositato nell'elenco dei protocolli elaborati e
['utente viene salvato come chi lo ha elaborato (Persona).
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Annullare proto-
colli

é Protocollo 05.12.2017 08:36:12

E possibile creare il

RINIGIE0H protocollo di carico?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Parametri soddisfatti

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Controllo visivo carico OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Protocollo OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Se il protocollo non & ok, toccare il campo Creare prot. stormo.
é Protocollo 05.12.2017 08:36:12

Come procedere con il carico?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l ®) Nuovo lavaggio e disinfezione

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Smistare il carico
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm I I I

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Occorre indicare come procedere con il carico. E possibile seleziona-
re una delle proposte oppure selezionare la terza opzione e immettere
un testo libero.

m Selezionare un'opzione e toccare il campo Confermare.
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& Protocollo 05.12.2017 08:36:12

Final rinse 2 Autenticarsi

09:40:14 Demineralised water 9.0l
Selezionare utente

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm FreavEE

Max. conductivity 150pS/cm
Visualizzare password

Conductivity OK

Programme cancelled Autenticazione tramite tag NFC
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Si viene esortati all'identificazione.
m Indicare il nome utente e immettere la password.
Oppure

m Collegarsi tramite scheda NFC, avvicinando la scheda al sensore
NFC del tablet. Il sensore di solito si trova sul lato posteriore del ta-
blet.

Il protocollo viene depositato nell'elenco dei protocolli elaborati e
['utente viene salvato come chi lo ha elaborato (Persona).

Interrompere Selezionando Modificare piu tardi si interrompe I'elaborazione del pro-
I'elaborazione tocollo. Si cancellano tutte le immissioni nei quadratini di spunta e nei
campi di commento.
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Archiviare proto-
colli

Visualizzare pro-
tocolli
successivamente

Da ogni protocollo elaborato si genera in automatico un file PDF, che
viene depositato nella memoria interna del tablet.

{¥] storage: emulated (0 fiele | DataDiary

@ PG_BSC2CD_0000T4391545 341606651 200201 TT154322 pdl

251 KD 1205 2097 1543 |=w
PGE_BS22CD_000074391 545 34-160665_1200201 7T154459 pdf

CER TR AT 1S4 |
PE-8582C0_ 000074397 545 34-1006660.1 309207 ¥ 1130343 paf

25,10 KB 1505 2017 15.03 | #w

PG_EBS22CD0_000074391 545 34160667 _13002017T130856. pdf
5330 KE 1388 2077 1303 |w
PE_BSE2CD_000072391 545_37-037754_1300201 7T 130326, pdf
331 KR 1349 AT 1EOR |
W PG 8982C0 000074391545 37037755 120920177155655, pdf
F1A1KE 1208 2017 15.56 | 4w
PG_BEE2CD_000074391 545 370377 56_13002017T 130315 pdf

2h1H Kl RS L1 ol R EE AL

PPPPDDDD -

b PG_BSE2CN_0000T43970 545_37-123089_1300201 FT130941 ndf
AR

A5 KR 1505 2097 1200 | o

PG 8582C0 000074391545 37-123089 130920177131110.pdf
L 317 KB 6.2 N fw

| file PDF sono depositati nella cartella “Miele/DataDiary”.

/N La memoria interna del tablet non & uno strumento di salvatag-
gio adatto per un'archiviazione duratura dei protocolli.

Trasferire con regolarita i protocolli su un mezzo di salvataggio
adatto con soluzioni di backup.

Se durante la trasmissione dei dati si verificano dei problemi con la
connessione WLAN oppure la batteria del tablet € scarica, € possibile
trasmettere i protocolli di carico in un successivo momento.

m Sulla macchina speciale per il lavaggio accedere al menu tramite il
seguente percorso:
Impostazioni avanzate/Interfaccia/RS 232/Stampa protocoll

L'ulteriore procedura cosi come altre informazioni aggiuntive sono
contenute nel capitolo “Tracciabilita dei processi” delle istruzioni d'u-
so della macchina.
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Aprire il menu
Amministrazione
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Amministrazione
Solo I'amministratore della app puo aprire il menu Amministrazione.
m Avviare la app Miele DataDiary toccando il simbolo della app.

m Aprire il menu, toccando sul simbolo nell'angolo in alto a destra op-
pure strisciare con un dito dal lato destro dello schermo verso |l
centro.

m Selezionare I'opzione Amministrazione.

Eseguire il login come amministratore.

Cognome

Password

Visualizzare password

Autenticazione tramite tag NFC

Si viene esortati a collegarsi come amministratore.
m Immettere la password.
Oppure

m Collegarsi tramite scheda NFC, avvicinando la scheda al sensore
NFC del tablet. |l sensore di solito si trova sul lato posteriore del ta-
blet.
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Lingua

& Amministrazione Amministratore

Lingua

Utente

Configurazione WLAN

Aggiornamento XKM-FW

Nel menu Amministrazione & possibile effettuare impostazioni di base,
come creare nuovi utenti o instaurare una connessione WLAN.

Qui e possibile selezionare la lingua della app Miele DataDiary.

La lingua selezionata non corrisponde alla lingua di emissione dei
protocolli di carico.

La lingua dei protocolli si imposta sulla macchina speciale per il la-
vaggio.

Osservare in merito le indicazioni riportate nelle istruzioni d'uso sul
modulo XKM e sulla macchina speciale per il lavaggio.

m Selezionare I'opzione Lingua.

é Lingua Amministratore
English
Espafiol

Deutsch

Frangais

Italiano

Nederlands

m Selezionare una lingua, toccando il campo con la lingua desiderata.
La lingua si reimposta immediatamente.

m Uscire dal menu con il simbolo della freccia <— in alto a sinistra.
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Utenti Con questo menu & possibile creare nuovi utenti, modificarli o cancel-
larli.

m Toccare |'opzione Utente.

&« Amministratore

Nome Cognome
Amministratore

_|_

Si visualizzano tutti gli utenti registrati.

m Per modificare o cancellare i dati utente, toccare un utente e sele-
zionare il relativo campo. E possibile cancellare I'amministratore, se
i diritti dell'amministratore sono stati trasmessi a un altro utente
(Cambiare amministr.).

Oppure

m Toccare il simbolo (+) per creare un nuovo utente.

& Amministratore

Nome Cognome
Amministratore

Nome Cognome
Nome Cognome

Persona o
Posizione

E possibile salvare un tag NFC.
Avvicinare scheda all'apparecchio

m Riempire i campi obbligatori Nome, Cognome e Posizione. Toccare
di volta in volta il campo successivo.

Esiste la possibilita di configurare una scheda chip con tag NFC per
['utente (NFC: Near Field Communication).

Quando ci si collega tramite scheda NFC non serve piu immettere il
nome utente e la password.
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Presupposto per I'utilizzo delle schede NFC & un tablet abilitato NFC.
Al modulo XKM sono allegate 3 schede NFC. Altre schede si possono
acquistare presso Miele.

m Avvicinare la scheda NFC al lato posteriore del tablet. [l modulo
NFC per leggere la scheda NFC si trova di solito nell'area perime-
trale. La posizione esatta dell'antenna NFC varia a seconda del mo-

dello di tablet.

Se si visualizza la segnalazione Tag MNFC configurato: xxxxxxxx, laddo-
ve xxxxxxxx sta per il numero ID della scheda NFC, significa che la
scheda é stata associata all'account con successo.

Con Resettare si cancella I'associazione della scheda NFC.

m Toccare il campo Iemorizzare utente.

Il nuovo utente immettera la password la prima volta che si connet-
te.
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Configurazione
WLAN
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Osservare le indicazioni riportate nelle istruzioni d'uso sul modulo in-
terfaccia ottica XKM 3100 WCDS.

m Accendere la macchina speciale per il lavaggio e assicurarsi che
I'interfaccia ottica di serie (RS 232) sulla macchina sia attivata.

m Aprire il menu Amministrazione.

m Toccare |'opzione Configurazione WLAN.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Attivare la WLAN.
Si visualizzano tutte le reti WLAN disponibili nelle vicinanze.
m Selezionare la WLAN del modulo XKS e immettere la password.

— Il SSID WLAN e DataDiary-AP-XXXXXX. XXXXXX corrispondono alle
ultime 6 cifre dell'indirizzo MAC del modulo XKM.

— La password della rete WLAN corrisponde al numero di serie del
modulo XKM, senza gli zeri.

DATADIARY

Non appena si instaura una connessione con la WLAN, la si visualizza
nella app.
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Aggiornamento
XKM-FW

L'app DataDiary di Miele dispone di un aggiornamento Wizard, grazie
al quale e possibile aggiornare il Firmware del modulo XKM. Presup-
posto € una WLAN separata con connessione internet.

m Selezionare |'opzione Aggiornamento AKM-FA.
m Immettere il nome della rete e la password.
m Toccare Connettere.

In questo modo si interrompe la connessione WLAN tra il tablet e il
modulo XKM.

m Segquire le istruzioni del Wizard.
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Informazioni
Qui e possibile visualizzare le informazioni sulla app.

m Aprire il menu, toccando sul simbolo nell'angolo in alto a destra op-
pure strisciare con un dito dal lato destro dello schermo verso |l
centro.

Protocollo live

DATADIARY ot

Amministrazione

Informazioni

m Selezionare I'opzione Informazioni.
Sono presenti le seguenti informazioni:

— denominazione modello macchina speciale per il lavaggio (apparec-
chio)

— SSID della WLAN

— Modello del modulo XKM

— Indirizzo IP del modulo XKM

— Versione della app Miele DataDiary
— Colophon

— Condizioni di utilizzo

— Informazioni sulla tutela della privacy
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Risparmio energetico

Di solito i tablet dispongono di varie opzioni per risparmiare energia,
ad es. in modalita non disturbare o risparmio energetico. In questo
modo si riducono le prestazioni del tablet e si limitano le attivita di
sfondo delle app. A seconda del modello di tablet e del sistema di
funzionamento questo pud comportare un'interruzione nella trasmis-
sione dei dati tra la app Miele e la macchina speciale per il lavaggio
Miele.

Se si vogliono utilizzare le opzioni a risparmio energetico del tablet,
osservare quanto segue:

— assicurarsi che la app Miele rimanga attiva in sottofondo alla moda-
lita risparmio energetico.

— Quando si configura la WLAN, fare attenzione che la WLAN sia atti-
va anche in modalita risparmio energetico.

— Fare in modo che la batteria del tablet sia carica a sufficienza, altri-
menti utilizzare il cavo di alimentazione. Alcuni modelli di tablet
passano in automatico alla modalita risparmio energetico quando le
batterie sono poco cariche. Cosi facendo si compromette la tra-
smissione dei dati o la si interrompe completamente.

— Se si € impostato uno spegnimento automatico del tablet a una de-
terminata ora, avviare il programma di lavaggio per tempo, di modo
che termini prima dello spegnimento.

Le informazioni sulla configurazione della modalita a risparmio ener-
getico cosi come sulla WLAN si trovano nelle istruzioni d'uso del ta-
blet.
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es - Después de la instalacion

Crear administrador
m Inicie la app Miele DataDiary pulsando el icono de la app.

Después del primer inicio de la app se le solicita crear un administra-
dor.

DATADIARY

m Pulse la tecla.

& Usuario

Nombre Apellido Editar cuenta administrador
Posicion
Nombre Apellido

Posicion
Contrasefia

Recuperar contrasena

Pregunta de seguridad
Primer apellido de tu madre

m Rellene los campos obligatorios Nombre, Apelido y Posicidn. Para
ello, pulse los respectivos campos sucesivamente.

m Asigne cualquier Contrasefia y responda a la Pregunta de seguridad.
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Indicar la etiqueta A continuacidn, tiene la posibilidad de colocar un tarjeta chip con la

NFC para el
Administrador

Guardar

120

etiqueta NFC para el administrador (NFC: Near Field Communication).

En la conexiéon mediante tarjeta NFC se elimina la introduccion del
nombre de usuario y de la contrasena.

Como condicidn para el uso de una tarjeta NFC se necesita una ta-
blet compatible con NFC. 3 Las tarjetas NFC se incluyen en el mddu-
lo XKM. Puede adquirir mas tarjetas en Miele.

é Usuario

Nombre Apellido

. 000000000000
Posicién

Pregunta de seguridad
Primer apellido de tu madre

Tiene la posibilidad de colocar
una tarjeta NFC.
Sujete la tarjeta en la maquina.

m Sujete la tarjeta NFC en la parte trasera de la tablet. EIl médulo NFC
para la lectura de la tarjeta NFC se encuentra normalmente en el
margen. La posicion exacta de la antena NFC varia dependiendo
del modelo de tablet.

Si se muestra el aviso

Etiqueta NFC colocadaktigueta NFC indicada: xxxxxxixg y XXXXXXXX CO-
rresponde con el numero ID de la tarjeta NFC, la cuenta de usuario
de ha asignado correctamente.

Con Restaurar se borra la asignacion de la tarjeta NFC.

m Pulse la tecla Guardar admin..

m Para terminar el proceso debe cerrar la app e iniciarla de nuevo.



es - Funcionamiento

Iniciar la app
m Inicie la app Miele DataDiary pulsando el icono de la app.

DATADIARY

Se muestra el icono de bandera [N en la pantalla de inicio con la ta-
rea inacabada, p. €j. la elaboracién de protocolos.

m Pulse la tecla cuando desee trabajar directamente con las tareas.
O
m Abra el menu de la app.
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Abra el menu

Opciones de me-
nu

Cancelar

122

Menu

La app se controla mediante el siguiente menu. Puede hacerlo de es-

ta forma:
-

Protocolo live

DATA Dl AD\/ Protocolos

Administraciéon

Informacion

m Pulse el icono de la esquina superior derecha.
O
m Arrastre la pantalla desde el margen derecho hacia el centro.

En el menu estan disponibles las siguientes opciones:

- Protocolo live
Los protocolos de cargas se pueden comprender en un proceso en
marcha mediante el display. Se necesita una conexion WiFi activa
con el médulo XKM.

- Protocolos
Aqui se pueden consultar los protocolos guardados y trabajar en
ellos.

- Administracion
Con la ayuda de este menu se pueden realizar ajustes basicos co-
mo el registro de nuevos usuarios o la instalacién de una conexion
WiFi.

- Informacion
Con esta opcidén puede consultar informacion sobre la app, como
la direccion IP, la version de la app o el aviso legal.

Con el icono de flecha <— de la parte superior izquierda puede ce-
rrar el menu o volver al siguiente nivel de menu superior.



es - Protocolo Live

Protocolo Live

Los protocolos de cargas se pueden consultar en un proceso en mar-
cha mediante el display. Se necesita una conexion WiFi activa entre
el médulo XKM en lavadoras desinfectadoras y la tablet para que fun-
cione la app Miele DataDiary.

m Inicie la app Miele DataDiary pulsando el icono de la app.

m Encienda la lavadora desinfectadora Miele. EIl mdédulo XKM necesita
unos 30 segundos para establecer la conexidn con la tablet.

m Cargue la lavadora desinfectadora y seleccione un programa de tra-
tamiento.

m Inicie el programa de la lavadora desinfectadora.

X

La maquina ha comenzado a registrar un proceso.

En cuanto la app recibe datos de la lavadora desinfectadora cambia a
la vista de los protocolos Live o pregunta si desea cambiar a dicha
vista.
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Vista de la
pantalla

Cambiar vista

124

& Protocolo live 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Cont. proceso
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

En la vista de protocolos Live la pantalla esta dividida en dos partes:

— En la parte izquierda, aparecen listados los pasos individuales de
proceso en orden cronoldgico.

— La parte derecha muestra el avance del proceso.

Con el icono de flecha <— de la parte superior izquierda puede pasar
en todo momento de la vista Live a la pantalla principal o abrir el me-
nu de la app sin interrumpir la transmisién de datos. Puede seguir tra-
bajando con la app vy, por ejemplo, comprobar los protocolos sin ela-
borar o desarrollar el protocolo Live.

Con la opciodn Protocolo live puede volver a la vista Live.

/N No apague la app y no interrumpa la conexién WiFi o se parara
el registro.
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Protocolos

Activar protoco- Los protocolos se archivan con la informacién de elaboracion en la
los memoria de protocolos.

m Abra el menu pulsando el icono de la esquina superior derecha o
arrastre la parte derecha de la pantalla hacia el centro.

Protocolo live

DATA Dl !A\ p\/ Protocolos

Administracion

Informacion

m Seleccione la opcién Protocolos.

& Protocolos

Numero de ciclo Marca temporal . Estado Persona

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendiente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apellido

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK Apellido

Se muestra la memoria de protocolos en forma de lista. Los protoco-
los no elaborados aparecen en una categoria separada en la parte
superior. Puede organizar la vista con las flechas * vy .. La clasifica-
cién activa se muestra mediante una flecha blanca.

m Pulse una de las filas para acceder a un protocolo.
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Procesar
protocolos inaca-
bados

126

Compruebe los protocolos, a ser posible, inmediatamente después
del desarrollo del programa.

m En la vista de protocolos Live pulse Crear protocolo.
O

m Abra la lista de protocolos y elija entre pulsar en la pantalla principal
la tecla con los procesos inacabados o seleccionar la opcion
Protocolos.

& Protocolos

Numero de ciclo Marca temporal . Estado Persona

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendiente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apellido

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK Apellido

m Seleccione uno de los protocolos inacabados.
@ Protocolo 04.12.2017 07:24:46

¢ Es posible crear
Drying block el protocolo de ciclo?

oty i i O Parametro proceso OK

Spray pressure OK

Control visual ciclo OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocolo OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

La pantalla principal de la comprobacion de protocolos se divide en
dos partes:

— La parte izquierda de la pantalla muestra el listado de los pasos in-
dividuales de proceso en orden cronoldgico.

— En el lado derecho se documenta la comprobacion del protocolo.
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Comprobar los
protocolos

La comprobacion de los protocolos se divide en mas pasos:
(] Parametro proceso OK

Al acabar un programa se muestra uno de los siguientes mensajes en
el display de la lavadora desinfectadora:

1. Parametro proceso OK
El programa ha finalizado sin problemas.

2.  Parametro proceso no cumplido
En este caso, ha surgido un problema en la preparacién. Este
mensaje aparece a menudo con otro cédigo de anomalia/aviso
de anomalia.

El aviso correspondiente se documenta también en el protocolo de
cargas.

m Desplacese hacia abajo en la parte izquierda de la pantalla hasta
llegar al final de los protocolos.

Compruebe si el mensaje del protocolo corresponde al mensaje de
la lavadora desinfectadora.

m Si se cumplen los parametros del proceso, marque la casilla
MParametro proceso OK.
Si no se cumplen los parametros, compruebe los avisos de anoma-
lia y cancele el protocolo (ver abajo). No hay que seleccionar la ca-
silla de (JFarametro proceso OK.

[J Control visual ciclo OK

m Realice un control visual del resultado, por ejemplo. Si el resultado
de limpieza es correcto, marque la casilla de
MControl visual ciclo K.
Si el resultado de limpieza no es correcto, no marque la casilla.

Si las casillas MParametro proceso OK y MControl visual ciclo OK es-
tan marcadas, se puede autorizar el protocolo.

m Finalmente, compruebe una vez mas que el protocolo no presente
incongruencias, como que esté seleccionado el horario de invierno
aunque sea verano etc.

(] Protocolo OK

Si existen incoherencias como la hora erronea, el protocolo se puede
autorizar con esta casilla. En ese caso se debe documentar que el
protocolo y la carga son correctos a pesar de las inconsistencias.
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Autorizar proto-
colos

128

& Protocolo 04.12.2017 07:24:46

¢ Es posible crear
Drying block el protocolo de ciclo?

Spray arm monitoring OK Parametro proceso OK

Spray pressure OK
Control visual ciclo OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocolo OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Si las casillas ™ Parametro proceso OK y M Control visual ciclo OK es-
tan seleccionadas, la tecla Crear protocolo alta se activa.

m En caso necesario, puede introducir un comentario en el campo de
texto bajo la casilla.

m Pulse la tecla Crear protocolo alta para autorizar el protocolo.

& Protocolo 04.12.2017 07:24:46

. Autentificarse
Drying block

Spray arm monitoring OK .
Seleccionar usuario

Spray pressure OK

A0 value OK Contrasefna

Conductivity OK
Mostrar contrasefia

Programme finished

Process parameters achieved Autentificacion via tarjeta NFC

08:15:44 FINISH

Finalmente, se solicita una autentificacion.

m Inicie sesidon con su nombre de usuario e introduzca una contrase-
na.

O

m Inicie sesidn mediante la tarjeta NFC sujetando la tarjeta contra el
sensor NFC de su tablet. Se encuentra normalmente en la parte tra-
sera de la tablet.
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e Protocolo 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK ¢

Spray pressure OK
A0 value OK
Conductivity OK
Protocolo completo y archivado.
Process parameters achieved

08:15:44 Programme finished

Si la autentificacion es correcta, se genera un archivo PDF del proto-
colo y se guarda en la carpeta «Miele/DataDiary» de la tablet.

& Protocolos

Numero de ciclo Marca temporal Estado Persona
v

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendiente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apellido

10000053 27.11.2017 15:26:07 (0] Apellido

El protocolo se archiva en la lista de protocolos elaborados y el usua-
rio registrado se guarda como autor (Persona).
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Cancelar protoco-
los

130

é Protocolo 05.12.2017 08:36:12

¢Es posible crear

Final rinse 2 el protocolo de ciclo?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Pardmetro proceso OK

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Control visual ciclo OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Protocolo OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Si el protocolo no es correcto, pulse la tecla Crear prot..
@ Protocolo 05.12.2017 08:36:12

¢ Siguientes pasos?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l ) Nueva limpieza y desinfeccion

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Eliminar ciclo
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm e I

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Debe indicar como proceder con la carga. Para ello, puede seleccio-
nar una de las propuestas o seleccionar la tercera opcion e introducir
un texto libre.

m Seleccione una opcién y pulse la tecla Confirmar.
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Cancelar elabora-
cion

& Protocolo 05.12.2017 08:36:12

o Autentificarse
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Seleccionar usuario
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm CariEen

Max. conductivity 150pS/cm
Mostrar contrasefia

Conductivity OK

Programme cancelled Autentificacion via tarjeta NFC
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Finalmente, se le pide una autentificacion.

m Inicie sesidén con su nombre de usuario e introduzca una contrase-
na.

O

m Inicie sesidn con la tarjeta NFC sujetandola contra el sensor NFC
de su tablet. Se encuentra normalmente en la parte trasera de la ta-
blet.

El protocolo se archiva en la lista de protocolos elaborados y el usua-
rio registrado se guarda como autor (Persona).

Al seleccionar Modificar méas tarde cancela la elaboracion del protoco-
lo. Se eliminan todas las entradas de las casillas y de los campos de
comentarios.
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Archivar protoco-
los

Lectura posterior
de los protocolos

132

Para cada protocolo elaborado se genera un archivo PDF y se guarda
en la memoria interna de la tablet.

AR O

storage  emulated 0 Miele  Dataliary
I PE_BS82C0_000074391545_34- 1606651 200201 7T15432 2. pdf
Ll o 1205 AT 1543 |=w
}. PE_BSE2CD_000074391545_34-160685_1200201 77154459 pdf
B2t Al KE TR 154 | e
. PG_SS82C0 000074397 545 34-1 6066601 A09207 7 T 130343, pof
85.18 KB 1305 20707 15.03 | =w

PG_ES22CD0_0000743971 545 34160667 _13002017T130856. pdf
30 KE

3, B 1309 2077 1303 [-w

PE_BSB2CD_000072391 545_37-037754_1300201 7T 130326, pof
331 KR 1309 7T TEOR |

F1ATKE 1209 207 15567 +w

582C0_000074381 545_37-037756_1300201 7T13031 5.pdf

G_BREPCD_O000T4397 545_37-123089_1300201 7T130941. pof

PG _B5B2C0 0000747971545 97037755 120920717 7155655, pdf
o

PG BSE2CD 0000743901545 37-123989 13042017T131710.pdf
il co.07 ko 52017 1511 o

Los archivos PDF se guardan en la carpeta «Miele/DataDiary».

/N La memoria interna de la tablet no es un medio adecuado para
el almacenamiento permanente de los protocolos.

Transfiera de forma regular los protocolos a un medio de almace-
namiento con copia de seguridad.

Si durante la transmision de datos surgieran problemas con la cone-
xién WiFi o se agotase la bateria de la tablet, es posible transmitir los
protocolos de carga posteriormente.

m Para ello debe acceder a la siguiente ruta de acceso en su lavadora
desinfectadora:
Otros ajustes/Interfaces/R5232/Imprimir protocolos

Encontrara la forma de proseguir con el procedimiento, asi como in-
formacion adicional en el capitulo «<Documentacion de procesos» del
manual de instrucciones de su lavadora desinfectadora.
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Administracion

AdministracionAbrirEl menu Administracion solo se puede abrir en el administrador de la
el menu app.

m Inicie la app Miele DataDiary pulsando el icono de la app.

m Abra el menu pulsando el icono de la esquina superior derecha o
arrastre la parte derecha de la pantalla hacia el centro.

m Seleccione la opcion Administracion.

Registrese como administrador.

Apellido

Contrasena

Mostrar contrasefia

Autentificacion via tarjeta NFC

Finalmente, se solicita una autentificacion como administrador.
m Introduzca la contrasena.
O

m Inicie sesién con la tarjeta NFC sujetandola contra el sensor NFC
de su tablet. Se encuentra normalmente en la parte trasera de la ta-
blet.

133



es - Administracion

& Administracién Administrador

Idioma

Usuario

Configuraciéon WiFi

Actualizacion XKM-FW

En el menu Administracion se pueden realizar ajustes basicos como el
registro de nuevos usuarios o la instalacion de la conexion WiFi.

Idioma Aqui puede seleccionar el idioma de la app Miele DataDiary.

El idioma seleccionado no se corresponde con el idioma de publi-
cacion del protocolo de cargas.
El idioma del protocolo se ajusta en la lavadora desinfectadora.

Para ello, observe las indicaciones de las instrucciones de manejo
del moédulo XKM y de la lavadora desinfectadora.

m Seleccione la opcion Idioma.

é Idioma Administrador
English
Espafiol

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

m Seleccione un idioma pulsando sobre el campo del idioma desea-
do.

El idioma se modifica inmediatamente después.
m Cierre el menu con el icono de flecha <— arriba a la izquierda.
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Usuario

Con este menu puede registrar un nuevo usuario, modificarlo o elimi-
narlo.

m Toque sobre la opcidn Usuario.

&« Administrador

Nombre Apellido
Administrador

_|_

Se muestran todos los usuarios registrados.

m Para modificar o eliminar los datos de los usuarios, pulse sobre uno
de ellos y seleccione las teclas correspondientes. Es posible elimi-
nar el administrador en primer lugar si se han transmitido los dere-
chos de administrador a otro de los usuarios (Modificar admin.).

@)

m Pulse el icono (+) para registrar un nuevo usuario.

& Administrador

Nombre Apellido
Administrador

Nombre Apellido
Nombre Apellido

Persona s
Posicién

Tiene la posibilidad de colocar
una tarjeta NFC.
Sujete la tarjeta en la maquina.

m Rellene los campos obligatorios Nombre, Apelido y Posicidn. Para
ello, pulse los respectivos campos sucesivamente.

A continuacion, puede colocar un tarjeta de chip con la etiqueta NFC
para el usuario (NFC: Near Field Communication).

En la conexion mediante tarjeta NFC se elimina la introduccion del
nombre de usuario y de la contrasena.
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Como condicién para el uso de una tarjeta NFC se necesita un tablet
compatible con NFC. 3 Las tarjetas NFC se incluyen en el médulo
XKM. Puede adquirir mas tarjetas en Miele.

m Sujete la tarjeta NFC en la parte trasera de la tablet. EIl médulo NFC
para la lectura de la tarjeta NFC se encuentra normalmente en el
margen. La posicion exacta de la antena NFC varia dependiendo
del modelo de tablet.

Si se muestra el aviso Etiqueta NFC indicada: xxxxxxxx y XXXXXXXX CO-
rresponde con el numero ID de la tarjeta NFC, la cuenta de usuario
de ha asignado correctamente.

Con Restaurar se borra la asignacion de la tarjeta NFC.

m Pulse la tecla Crear usuario.

Su contrasefa se asigna automaticamente al nuevo usuario en el
primer registro.
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Configuracion
WiFi

Observe el manual de instrucciones del moédulo de interfaz XKM
3100 WCDS.

m Encienda la lavadora desinfectadora y asegurese de que la interfaz
estd activada (RS232) en la lavadora desinfectadora.

m Abra el menu Administracion.

m Toque sobre la opcién Configuracion WiFi.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Active el WiFi.

A continuacion, se muestran todas las redes WiFi disponibles en el
entorno.

m Seleccione la red WiFi del médulo XKM e introduzca la contrasena.

— EI SSID de la WiFi es DataDiary-AP-XXXXXX, donde XXXXXX equi-
vale a las 6 ultimas cifras de la direccion MAC de su médulo XKM.

— La contrasena WiFi equivale al numero de serie del médulo XKM
sin los ceros iniciales.

DATADIARY

En cuanto se establece una conexidon WiFi esta se muestra en la app.
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Actualizacion
XKM-FW

138

La app de Miele DataDiary cuenta con un asistente de actualizacion
que le puede ayudar a actualizar el firmware del médulo. Se necesita
una WiFi separada con conexion a internet.

m Seleccione para ello la opcidn Actualizacion XKM-FW,
m Introduzca el nombre de la red y la contrasena.
m Pulse Conectar.

La conexion WiFi activa entre la tablet y el moédulo XKM se interrum-
pe.
m Siga las indicaciones del asistente.
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Informacién
Con esta opcion puede consultar informacién sobre la app.

m Abra el menu pulsando el icono de la esquina superior derecha o
arrastre la parte derecha de la pantalla hacia el centro.

Protocolo live

DATADIARY  protocoos

Administracion

Informacion

m Seleccione la opcién Informacion.

Se muestra la siguiente informacion:

— Denominacién del modelo de la lavadora desinfectadora (aparato)
— SSID del WiFi

— Modelo de aparato del médulo XKM

— Direccion IP del médulo XKM

— Version de la app Miele DataDiary

— Aviso legal

— Condiciones de uso

— Informacion sobre la proteccion de datos
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Ahorro de energia

Normalmente las tablets cuentan con distintas opciones de ahorro de
energia como el modo reposo y el modo de ahorro de energia. Asi se
reduce el consumo de la tablet y se limitan las actividades en segun-
do plano de las aplicaciones. Cada modelo de tablet y sistema ope-
rativo puede llevar esto a cabo mediante una interrupcién del trafico
de datos entre la app de Miele y las lavadoras desinfectadoras de
Miele.

Si desea utilizar las opciones de ahorro de energia de su tablet tiene
que tener en cuenta lo siguiente:

— Asegurese de que la app Miele permanece en modo ahorro de
energia en segundo plano.

— Asegurese también de que la configuracion WiFi permita que esté
activa en el modo de ahorro de energia.

— Compruebe que la bateria de la tablet esta suficientemente carga-
da o conéctela a una fuente de alimentacion. Algunos modelos de
tablet se apagan con un estado de bateria bajo de forma automati-
ca en el modo de ahorro de energia y el trafico de datos resulta
afectado o interrumpido.

— Si ha establecido un apagado automatico de la tablet a una hora
determinada, inicie el programa de lavado a tiempo para este aca-
be antes de que la tablet se apague.

Puede encontrar mas informacioén sobre la configuracion del modo de
ahorro de energia asi como del WiFi en las instrucciones de uso de
su tablet.
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Administrator aanmaken
m Start de app Miele DataDiary door op het app-symbool te drukken.

Als u de app de eerste keer start, wordt u verzocht een administrator
aan te maken.

DATADIARY

m Druk op de toets.

& Gebruiker

Voornaam  Naam Administrator account editen
Positie
Voornaam Naam

Positie
Wachtwoord

Wachtwoord herhalen

Veiligheidsvraag
Eerste voornaam van uw moeder?

m Vul de verplichte velden in Yoornaam, Naam en Positie. Druk na el-
kaar op de betreffende toetsen.

m Voer een willekeurig WWachtwoord in en beantwoord de
Yeligheidsvraag.
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NFC-tag voor de
administrator
vastleggen

Opslaan

Vervolgens kunt u een chipkaart met NFC-tag voor de administrator
in het systeem vastleggen (NFC = Near Field Communication).

Bij aanmelding met een NFC-kaart hoeft u geen gebruikersnaam en
wachtwoord in te voeren.

Voorwaarde voor het gebruik van NFC-kaarten is een tablet die ge-
schikt is voor NFC. 3 NFC-kaarten worden bij de XKM-module gele-
verd. Meer kaarten zijn bij Miele verkrijgbaar.

é Gebruiker

Voornaam  Naam

. 000000000000
Positie

Veiligheidsvraag
Eerste voornaam van uw moeder?

o00000
U kunt een NFC-tag vastleggen.
Houd de kaart tegen de tablet.

m Houd de NFC-kaart tegen de achterkant van de tablet. De NFC-
module voor het uitlezen van de NFC-kaart bevindt zich meestal er-
gens bij de rand. De exacte positie van de NFC-antenne kan per ta-
blet variéren.

Als de melding MFC-tag vastgelegd: xxxxxxxx verschijnt, is de kaart
met succes aan het gebruikersaccount toegewezen. Hierbij staat
XXXXXXXX voor het ID-nummer van de NFC-kaart.

Met Resetten wist u de toewijzing van de NFC-kaart.

m Druk op de toets Administrat. opslaan.

m Om het proces af te ronden, moet u de app afsluiten en opnieuw
starten.
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App starten
m Start de app Miele DataDiary door op het app-symbool te drukken.

DATADIARY

Het vlaggetje ™ op het startscherm geeft aan dat er nog uit te voe-
ren taken zijn, zoals het bewerken van protocollen.

m Druk op de toets als u de taken meteen wilt uitvoeren.
Of
m Open het menu van de app.
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Menu openen

Menu-opties

Afbreken

Menu

U bedient de app via het onderstaande menu. U roept het menu als

volgt op:
wlp”

Live-protocol

DATA Dl AD\/ Protocollen

Beheer

Informatie

m Druk op het symbool in de rechter bovenhoek.
Of
m Veeg vanaf de rechter rand naar het midden van het scherm.

U kunt in het menu uit de volgende opties kiezen:

- Live-protocol
De chargeprotocollen kunnen tijdens een proces op het display
worden gevolgd. Voorwaarde is een actieve WIFI-verbinding met de
XKM-module.

— Protocollen
Hiermee kunt u opgeslagen protocollen inzien en bewerken.

— Beheer
Via dit menu kunt u basisinstellingen uitvoeren, zoals het aanmaken
van nieuwe gebruikers of het inrichten van een WIFI-verbinding.

- Informatie
Hier kunt u informatie over de app laten weergeven, zoals het IP-
adres, de app-versie of het impressum (colofon).

Met het pijlsymbool <— links boven sluit u het menu af of gaat u te-
rug naar het eerstvolgende hogere menuniveau.
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Live-protocol

De chargeprotocollen kunnen tijdens een proces op het display wor-
den gevolgd. Voorwaarde is een actieve WIFI-verbinding tussen de
XKM-module in de reinigingsautomaat en de tablet waarop de app
Miele DataDiary draait.

m Start de app Miele DataDiary door op het app-symbool te drukken.

m Schakel de Miele-reinigingsautomaat (RDA) in. De XKM-module
heeft ca. 30 seconden nodig om een verbinding met de tablet op te
bouwen.

m Ruim de reinigingsautomaat in en kies een programma.

m Start het programma op de reinigingsautomaat.

De RDA is met de procesregistratie begonnen.

Zodra de app gegevens van de reinigingsautomaat ontvangt, wisselt
de weergave naar het live-protocol of wordt u gevraagd of u naar die
weergave wilt wisselen.
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Weergave op het
scherm

Weergave
wisselen

& Live-protocol 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Voortgang
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Het scherm is bij de weergave “live-protocol” in tweeén gesplitst:

— Op de linker helft worden de afzonderlijke processtappen in chro-
nologische volgorde opgesomd.

— De rechter kant toont de voortgang.

U kunt met het pijlsymbool <— links boven op elk moment wisselen
van de live-weergave naar het startscherm of het menu van de app
openen, zonder de datatransfer te onderbreken. U kunt verder met de
app werken en bijvoorbeeld onbewerkte protocollen controleren, met
uitzondering van het live-protocol.

Met de optie Live-protocol kunt u weer terugkeren naar de live-weer-
gave.

/N Sluit de app niet en verbreek niet de WIFI-verbinding, omdat in
die gevallen de registratie wordt afgebroken.
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Protocollen
oproepen

148

Protocollen

De protocollen worden met bewerkingsinformatie in het protocolge-
heugen bewaard.

m U opent het menu door op het symbool in de hoek rechts boven te
drukken of door van de rechter schermkant naar het midden te ve-
gen.

Live-protocol

DATA D| /3\ RV Protocollen

Beheer

Informatie

m Kies de optie Protocollen.

& Protocollen

Chargenummer Tijdstempel . Status Persoon

10000052 27.11.2017 11:38:26 Onbewerkt

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

Het protocolgeheugen wordt als lijst weergegeven. Onbewerkte pro-
tocollen staan apart bovenaan. U kunt de weergave met de pijltjes
en ,, sorteren. Een actieve sortering wordt met een witte pijl aange-
duid.

m Tip een regel aan om een protocol op te roepen.
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Onbewerkte
protocollen
bewerken

Controleer protocollen bij voorkeur zo spoedig mogelijk na een pro-
gramma.

m Druk in de weergave “live-protocol” op .
Of

m Open de protocollijst door op het startscherm op de toets met uit te
voeren taken te drukken of kies in het menu de optie Protocollen.

& Protocollen

Chargenummer Tijdstempel . Status Persoon

10000052 27.11.2017 11:38:26 Onbewerkt

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

m Kies een van de onbewerkte protocollen.
6 Protocol 04.12.2017 07:24:46

Kan het chargeprotocol worden
Drying block samengesteld?

Spray arm monitoring OK Aan proces param. voldaan

Spray pressure OK

Controle charge OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocol in orde

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Het scherm voor de protocolcontrole is in tweeén opgesplitst:

— Op de linker helft worden de afzonderlijke processtappen in chro-
nologische volgorde getoond.

— In het rechter gedeelte wordt de controle van het protocol gedocu-
menteerd.

149



nl - Protocollen

Protocollen
controleren

150

De controle van de protocollen gebeurt in meerdere stappen:
(] Aan proces param. voldaan

Na afloop van een programma verschijnt een van de volgende mel-
dingen in het display van de reinigingsautomaat:

1. Aanproces param. voldaan
Het programma is zonder problemen afgerond.

2. NMiet aan proc. param. vold.
Bij deze melding waren er problemen tijdens de behandeling.
Deze melding verschijnt vaak samen met een of meer foutco-
des/foutmeldingen.

Ook in het chargeprotocol wordt een betreffende melding gedocu-
menteerd.

m Scrol in de linker schermhelft naar beneden tot aan het einde van
het protocol.

Controleer of de melding in het protocol overeenkomt met de mel-
ding op de reinigingsautomaat.

m Als aan de procesparameters is voldaan, zet u een vinkje bij
M Aan proces param. voldaan.
Als niet aan de parameters is voldaan, controleert u de foutmel-
dingen en storneert u het protocol (zie onderaan). Bij
[J Aan proces param. voldaan mag geen vinkje worden gezet.

[ Controle charge OK

m Controleer het reinigingsresultaat visueel. Is het reinigingsresultaat
in orde, zet dan een vinkje bij ¥ Controle charge OK.
Is het reinigingsresultaat niet in orde, dan mag het vinkje niet wor-
den gezet.

Als de vakjes ¥ Aan proces param. voldaan en M Controle charge OK
aangevinkt zijn, kan het protocol worden vrijgegeven.

m Controleer het protocol afsluitend nog eens op fouten. Staat de tijd
bijvoorbeeld nog op wintertijd, terwijl het al zomertijd is? Enzo-
voorts.

(] Protocol in orde

Zijn er foutjes, zoals een onjuiste tijd, dan kunt u het protocol met dit
vakje toch vrijgeven. Zo is gedocumenteerd dat het protocol en de
charge in orde zijn, ondanks de vastgestelde fout.
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PrOtoco"en é Protocol 04.12.2017 07:24:46
vrijgeven

Kan het chargeprotocol worden
(2l lage) Lfared samengesteld?

Spravlamimonitornglois Aan proces param. voldaan

Spray pressure OK
Controle charge OK
A0 value OK

Conductivity OK Protocol in orde

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Als de vakjes ™ Aan proces param. voldaan en ¥ Controle charge OK
aangevinkt zijn, wordt de toets Yrijg. protocol samenst. geactiveerd.

m Indien nodig, kunt u in het veld onder de vakjes nog een commen-
taar opnemen.

m Druk op de toets Yrijg. protocol samenst. om het protocol vrij te ge-
ven.

& Protocol 04.12.2017 07:24:46

. Authentificatie vereist
Drying block

Spray arm monitoring OK
- - Gebruiker kiezen

Spray pressure OK

A0 value OK Wachtwoord

Conductivity OK
Wachtwoord weergeven

Programme finished

Process parameters achieved Authentificeren met NFC-tag

08:15:44 FINISH

Aansluitend wordt u gevraagd zich te authentificeren.

m Meldt u zich met uw gebruikersnaam aan en voer het wachtwoord
in.

Of

m Meldt u zich met een NFC-kaart aan. Houd de kaart bij de NFC-
sensor van uw tablet. Deze bevindt zich meestal aan de achterkant
van de tablet.
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& Protocol

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK

Spray pressure OK

A0 value OK

Conductivity OK

04.12.2017 07:24:46

Process parameters achieved

08:15:44 Programme finished

Protocolsamenstelling is afgesloten.
Protocol is in archief opgeslagen.

Bij correcte authentificatie wordt van het protocol een PDF-bestand
gemaakt dat op de tablet in de map “Miele/DataDiary” wordt opge-

slagen.

& Protocollen

Chargenummer

10000052

10000051

10000053

Tijdstempel

27.11.2017 11:38:26

26.11.2017 14:05:33

27.11.2017 15:26:07

Onbewerkt

OK

OK

Persoon

Het protocol wordt in de lijst van bewerkte protocollen geplaatst en
de aangemelde gebruiker wordt als bewerker (Persoon) opgeslagen.
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Protocollen
storneren

é Protocol 05.12.2017 08:36:12

Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Kan het chargeprotocol worden
samengesteld?

Aan proces param. voldaan
Controle charge OK

Protocol in orde

m Als het protocol niet in orde is, drukt u op de toets

storn. protocol samenst..

@ Protocol 05.12.2017 08:36:12

Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Wat te doen met de charge?

e) Opnieuw reinigen & desinfecteren

Controleer kwaliteit charge

U moet aangeven hoe verder met de charge moet worden omgegaan.
U kunt een van voorgestelde opties kiezen of de derde optie met een

zelf ingevulde tekst.

m Kies een optie en druk op de toets Bevestigen.
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Bewerking
afbreken

154

& Protocol 05.12.2017 08:36:12

L Authentificatie vereist
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Gebruiker kiezen
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm Wshee

Max. conductivity 150pS/cm
Wachtwoord weergeven

Conductivity OK

Programme cancelled Authentificeren met NFC-tag
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Aansluitend wordt u gevraagd zich te authentificeren.

m Meldt u zich met uw gebruikersnaam aan en voer het wachtwoord
in.

Of

m Meldt u zich met een NFC-kaart aan. Houd de kaart bij de NFC-
sensor van uw tablet. Deze bevindt zich meestal aan de achterkant
van de tablet.

Het protocol wordt in de lijst van bewerkte protocollen geplaatst en
de aangemelde gebruiker wordt als bewerker (Persoon) opgeslagen.

Met de keuze Later bewerken breekt u de bewerking van het protocol
af. Alles wat u in de vakjes en het commentaarveld heeft ingevuld,
wordt gewist.
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Protocollen Van elk bewerkt protocol wordt automatisch een PDF-bestand ge-
archiveren maakt dat in het interne geheugen van de tablet wordt opgeslagen.
o _“I storage  emulated 0 Miele | DataDlary
I PG_BS32CD0_0000743971 545 34-160666_1 200201 TT154322.pdf
Gl o2 o 1209 2097 1543 |=w
}_ PE_BSE2CD_000074391545_34-160665_1 200201 7T 154459 pdf
AN KR TR 1545
5 PG_8582C0_ 000074397545 9416066601 3089207 ¥ 1130343 pdf
= 2518 KB 1505 2007 15.03 | 4w
PG_BS22CD0_000074391 545 34160667 _13002017T 130356, pdf
- E330 KE 13.0% 2077 1303 [-w
)___ PG_ESE2CD_O00074£391 545 37-037754_ 13002071 7T13032 8. pdf
R33N KB 1200 M7 1203w
PG _BSB2C0 000074391545 37037755 1209201 7T155655.pdf
¥ F1A1KE 1208 2007 15.56 | v
PG BSE2CD_000074391 545 37-037756_13002017T130315.pdf
A
@ 2h, 10 KE TEAY LI THUL
B PE_BSEPCD_N000743971 545_37-123089_1 300001 FT130941 pdf
Rl s e 1305 2097 1200 | o
PG 8582C0 000074391545 37-123089 130920177131110.pdf
L 317 KB JDG2007 1310 Jowe

De PDF-bestanden staan in de map “Miele/DataDiary”.

/N Het interne geheugen van de tablet is niet geschikt als definitief
archief voor de protocollen.

Kopieer de protocollen daarom regelmatig naar een opslagmedium
met backup-mogelijkheid.

Protocollen Als er tijdens de datatransfer problemen zijn met de WIFI-verbinding,
achteraf uitlezen of als de batterij van de tablet leeg is, kunnen de chargeprotocollen
ook achteraf nog worden overgedragen.

m Het betreffende menu moet u op de reinigingsautomaat via het vol-
gende invoerpad oproepen:
Extra instelingen/Interface/RS232/Printen protocollen

Hoe u verder te werk moet gaan en extra informatie vindt u in de ge-
bruiksaanwijzing van uw reinigingsautomaat onder “Procesdocumen-
tatie”.
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Menu Beheer
openen

156

Beheer

Het menu Eeheer kan alleen door de administrator van de app wor-
den geopend.

m Start de app Miele DataDiary door op het app-symbool te drukken.

m U opent het menu door op het symbool in de hoek rechts boven te
drukken of door van de rechter schermkant naar het midden te ve-

gen.
m Kies de optie Beheer.

Log als administrator in.

Naam

Wachtwoord

Wachtwoord
weergeven

Authentificeren met NFC-tag

Vervolgens moet u zich als administrator aanmelden.
m Voer uw wachtwoord in.
Of

m Meldt u zich met een NFC-kaart aan. Houd de kaart bij de NFC-
sensor van uw tablet. Deze bevindt zich meestal aan de achterkant
van de tablet.
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Taal

& Beheer Administrator

Taal

Gebruiker

WiFi-configuratie

XKM-FW update

Via het menu Beheer kunt u basisinstellingen uitvoeren, zoals het aan-
maken van nieuwe gebruikers of het inrichten van een WIFI-verbin-
ding.

Met dit punt kunt u de taal van de app Miele DataDiary kiezen.

De hier gekozen taal is niet de taal waarin de chargeprotocollen
worden uitgegeven.

De protocoltaal wordt op de reinigingsautomaat ingesteld.

Zie hiervoor de opmerkingen in de gebruiksaanwijzingen van de
XKM-module en de reinigingsautomaat.

m Kies de optie Taal.

& Taal Administrator
English
Espafiol

Deutsch

Frangais

Italiano

Nederlands

m Kies een taal door op het veld met de gewenste taal te drukken.
De taal wordt meteen gewijzigd.
m Sluit het menu af met het pijlsymbool <— links boven.
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Gebruiker

158

Met dit menu kunt u gebruikers aanmaken, bewerken en wissen.
m Druk op de optie Gebruiker.

e Administrator

Voornaam Naam
Administrator

Daarna worden alle geregistreerde gebruikers getoond.

m Om de gegevens van gebruikers te bewerken of te wissen, drukt u
op een van de gebruikers en kiest u de betreffende toets. De admi-
nistrator kan pas worden gewist als de administratorrechten aan
een andere gebruiker zijn overgedragen (Administr. wisselen).

Of
m Druk op het symbool (+) om een nieuwe gebruiker aan te maken.

& Administrator

Voornaam \EE
Administrator

Voornaam
Voornaam NEET]

Persoon o
Positie

U kunt een NFC-tag vastleggen.
Houd de kaart tegen de tablet.

m Vul de verplichte velden in Yoormaam, Maam en Positie. Druk na el-
kaar op de betreffende toetsen.

Vervolgens kunt u een chipkaart met NFC-tag voor de gebruiker in
het systeem vastleggen (NFC = Near Field Communication).

Bij aanmelding met een NFC-kaart hoeft u geen gebruikersnaam en
wachtwoord in te voeren.
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Voorwaarde voor het gebruik van NFC-kaarten is een tablet die ge-
schikt is voor NFC. 3 NFC-kaarten worden bij de XKM-module gele-
verd. Meer kaarten zijn bij Miele verkrijgbaar.

m Houd de NFC-kaart tegen de achterkant van de tablet. De NFC-
module voor het uitlezen van de NFC-kaart bevindt zich meestal er-
gens bij de rand. De exacte positie van de NFC-antenne kan per ta-
blet variéren.

Als de melding MNFC-tag vastgelegd: xxxxxxxx verschijnt, is de kaart
met succes aan het gebruikersaccount toegewezen. Hierbij staat
XXXxXxxxx voor het ID-nummer van de NFC-kaart.

Met Resetten wist u de toewijzing van de NFC-kaart.

m Druk op de toets GGebruiker aanmaken.

Het wachtwoord kiest de nieuwe gebruiker zelf als deze zich de
eerste keer aanmeldt.
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WIFI-configuratie

160

Zie ook de opmerkingen in de gebruiksaanwijzing van de interface-
module XKM 3100 WCDS.

m Schakel de reinigingsautomaat in en controleer of de seriéle interfa-
ce (RS232) op de reinigingsautomaat geactiveerd is.

m Open het menu Beheer.

m Druk op de optie WiFi-configuratie.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Activeer de WIFI-functie.

Daarna worden alle beschikbare WIFI-netwerken in de omgeving
weergegeven.

m Kies het WIFI-systeem van de XKM-module en voer het wacht-
woord in.

— De WIFI-SSID is DataDiary-AP-XXXXXX, waarbij XXXXXX de laatste
6 cijfers van het MAC-adres van de XKM-module zijn.

— Het WIFI-wachtwoord komt overeen met het serienummer van de
XKM-module, zonder de voorloopnullen.

DATADIARY

Zodra de WIFI-verbinding gerealiseerd is, wordt dit in de app aange-
geven.
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XKM-FW update De app Miele DataDiary heeft een update-wizard, waarmee u de firm-
ware van de XKM-module kunt actualiseren. Voorwaarde is een apart
WIFI-systeem met internetverbinding.

m Kies hiervoor de optie xKM-F\ update.
m Voer de netwerknaam en het wachtwoord in.
m Druk op Yerbinden.

De WIFI-verbinding tussen de tablet en de XKM-module wordt hier-
mee verbroken.

m Volg de aanwijzingen van de wizard.

161



nl - Informatie

Informatie
Hier kunt u informatie over de app laten weergeven.

m U opent het menu door op het symbool in de hoek rechts boven te
drukken of door van de rechter schermkant naar het midden te ve-
gen.

Live-protocol

DATADIARY  protocolen

Beheer

Informatie

m Kies de optie Informatie.

De volgende informatie is beschikbaar:

— Typeaanduiding van de reinigingsautomaat (apparaat)
— SSID van het WIFI-systeem

- Type XKM-module

— |IP-adres XKM-module

— App-versie van de app Miele DataDiary

— Impressum

— Gebruiksvoorwaarden

— Informatie over de privacy
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Energie besparen

Meestal hebben tablets diverse energiebesparende opties, zoals een
slaapstand of een energiebesparende modus. Hierbij worden de
prestaties van de tablet gereduceerd en de achtergrondactiviteiten
van de apps beperkt. Afhankelijk van het type tablet en het bestu-
ringssysteem kan dit tot gevolg hebben dat de datatransfer tussen de
Miele-app en de Miele-reinigingsautomaat wordt afgebroken.

Als u de energiebesparende opties van uw tablet wilt gebruiken, moet
u het volgende in acht nemen:

— Zorgt u ervoor dat de Miele-app tijdens de energiebesparende
functie op de achtergrond actief blijft.

— Let u er bij de configuratie van het WIFI-systeem op dat het
systeem ook tijdens de energiebesparende functie actief is

— Zorgt u ervoor dat de accu van de tablet voldoende opgeladen is of
gebruik netvoeding. Als de accu leegraakt, schakelen sommige ta-
blets automatisch over naar de energiebesparende modus. De da-
tatransfer kan hierdoor worden beinvioed of geheel worden verbro-
ken.

— Als u de tablet automatisch op een vast tijdstip laat uitschakelen,
moet het reinigingsprogramma tijdig worden gestart, zodat het af-
gerond is, voordat de tablet wordt uitgeschakeld.

Informatie over de configuratie van de energiebesparende functies en
het WIFI-systeem vindt u in de gebruiksaanwijzing van uw tablet.
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Ustanawianie administratora

m Uruchomic¢ aplikacje Miele DataDiary przez nacisniecie na symbol
aplikaciji.

Po pierwszym uruchomieniu aplikacji zostang Panstwo poproszeni o

zatozenie administratora.

DATADIARY

m Nacisngc¢ pole przycisku.

& Uzytkownik

Imie Nazwisko Edytuj konto administracyjne
Stanowisko
Imie Nazwisko

Stanowisko
Hasto

Powtérz hasto

Pytanie bezpieczenstwa
Imie matki?

m Wypetni¢ pola obowigzkowe Imig, Nazwisko i Stanowisko. W tym ce-
lu naciskac¢ po kolei poszczegdlne pola.

m Nadac¢ dowolne Hasto i odpowiedzie¢ na Pytanie bezpieczenstwa.
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Przydzielanie taga Nastepnie mozliwe jest przydzielenie dla administratora karty proce-

NFC dla
administratora

Zapamietywanie

166

sorowej z tagiem NFC (NFC: Near Field Communication).

Przy logowaniu przez karte NFC nie trzeba podawac nazwy uzytkow-
nika ani hasta.

Warunkiem dla korzystania z kart NFC jest tablet z funkcjonalnoscia
NFC. Karty NFC sg dotgczone do modutu XKM (3 szt.). Dalsze karty
mozna uzyskac¢ w Miele.

& Uzytkownik

Imie Nazwisko

Stanowisko 000000000000

Pytanie bezpieczenstwa
Imie matki?

Istnieje mozliwo$¢ rejestracii
taga NFC.
Zblizy¢ karte do urzadzenia.

m Przytrzymac karte NFC z tytu tabletu. Modut NFC do odczytu karty
NFC znajduje sie z reguty przy krawedzi. Doktadna pozycja anteny
NFC zmienia si¢ w zaleznosci od modelu tabletu.

Gdy pokazywany jest komunikat Tag NFC zapamietany: xxxxxxxx,
przy czym xxxxxxxx oznacza numer ID karty NFC, karta zostata przy-
dzielona do konta uzytkownika.

Za pomoca opcji Reset mozna skasowac przyporzadkowanie karty
NFC.

m Nacisna¢ pole przycisku Zapamietaj administratora.

m Aby dokonczy¢ proces nalezy zamknac lub ponownie uruchomié
aplikacje.
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Uruchamianie aplikacji

m Uruchomic¢ aplikacje Miele DataDiary przez nacisniecie na symbol
aplikaciji.

DATADIARY

Symbol flagi ™ na ekranie startowym wskazuje niezatatwione zada-
nia, jak np. opracowanie raportow.

m Nacisngc¢ pole przycisku, jesli zadania majg zosta¢ opracowane od
razu.

lub
m Otworzy¢ menu aplikacji.
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Otwieranie menu

Menu Opcje

Anulowanie

168

Menu

Aplikacje obstuguje sie poprzez ponizsze menu. Mozna je wywotaé w

nastepujacy sposoéb:

Raport na zywo

DATADIARY  res

Administracja

Informacja

m Nacisng¢ symbol w prawym gdérnym rogu.
lub

m Przeciggnac od prawej krawedzi do srodka ekranu.
W menu sg do dyspozycji nastepujgce opcje:

— Raport na zywo
Raport cyklu mozna sledzi¢ na wyswietlaczu podczas trwania pro-
cesu. Warunkiem jest aktywne potgczenie WiFi z modutem XKM.

— Raporty
Tutaj mozna przegladac i opracowywac zapamigtane raporty.

— Administracja
Za pomoca tego menu mozna dokona¢ podstawowych ustawien,
jak np. zaktadanie nowego uzytkownika lub konfigurowanie pota-
czenia WiFi.

- Informacja
Tutaj mozna wyswietli¢ informacje dotyczgce aplikacji, jak np. adres
IP, wersja aplikacji lub regulamin.

Za pomocg symbolu strzatki <— u géry po lewej stronie mozna za-
konczy¢ menu lub powrdci¢ do nastepnego wyzszego poziomu me-
nu.
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Raport ,,na zywo”

Raport cyklu mozna sledzi¢ na wyswietlaczu podczas trwania proce-
su. Warunkiem jest aktywne potfaczenie WiFi pomiedzy modutem
XKM w myjni i tabletem, na ktérym jest uruchomiona aplikacja

Miele DataDiary.

m Uruchomic¢ aplikacje Miele DataDiary przez nacisniecie na symbol
aplikaciji.

m Witgczy¢ myjnie Miele. Modut XKM wymaga ok. 30 sekund, zeby
utworzy¢ potgczenie z tabletem.

m Zatadowac myjnie i wybra¢ program przygotowywania.

m Uruchomic¢ program na myjni.

Urzadzenie rozpoczeto zapis procesu.

Gdy tylko aplikacja odbierze dane z myjni, zostanie wyswietlony pod-
glad raportu ,,na zywo” lub pojawi sie pytanie, czy widok ma zostac
na taki zmieniony.
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Widok na ekranie

Zmiana widoku

170

& Raportnazywo 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Postep procesu
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Przy widoku raportu ,,na zywo” ekran jest podzielony na dwie czesci:

— Po lewej stronie ekranu sg wylistowane poszczegdlne kroki procesu
w kolejnosci chronologicznej.

— Prawa strona pokazuje postep procesu.

Korzystajgc z symbolu strzatki <— u gory po lewej stronie mozna w
kazdej chwili przetaczy¢ z widoku ,,na zywo” na ekran startowy lub o-
tworzy¢ menu aplikacji, bez przerywania transmisji danych. Mozna
dalej pracowac z aplikacjg i np. sprawdzi¢ nieprzetworzone raporty,
za wyjgtkiem raportu ,,na zywo”.

Za pomoca opcji Raport na zywo mozna znowu powrdci¢ do widoku
»na Zywo”.

/N Nie zamykaé aplikacji ani nie przerywaé potaczenia WiFi, ponie-
waz w takich przypadkach rejestracja zostanie przerwana.
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Raporty

Wywotywanie ra- Raporty wraz z informacjami edycyjnymi sg przechowywane w pa-
portow mieci raportow.

m Otworzy¢ menu, albo naciskajgc symbol w gérnym prawym rogu,
albo przeciagajac od prawej krawedzi ekranu do srodka.

Raport na zywo

DATADIARY  revory

Administracja

Informacja

m Wybrac opcje Raporty.

& Raporty

Numer wsadu Znacznik czasu . Status

10000052 27.11.2017 11:38:26

10000051 26.11.2017 14:05:33 INEVAWIE o]

10000053 27.11.2017 15:26:07 Nazwisko

Zapamigtane raporty zostajg wyswietlone w formie listy. Nieprzetwo-
rzone raporty znajdujg sie w oddzielnej kategorii na samej gérze. Wi-
dok mozna sortowaé, korzystajac ze strzatek * i . Aktywne sorto-
wanie jest wskazywane przez biatg strzatke.

m Nacisng¢ odpowiedni wiersz, zeby wywotaé raport.
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Opracowywanie
nieprzetworzo-
nych raportow

172

Raporty nalezy sprawdza¢ w mozliwie niedtugim czasie po zakoncze-
niu cykli programowych.

m W widoku raportu ,na zywo” klikngé na Utworz raport.
lub

m Otworzy¢ liste raportéw, naciskajgc pole przetacznika z niezatatwio-
nymi zadaniami na ekranie startowym lub wybierajac w menu opcje
Raporty.

& Raporty

Numer wsadu Znacznik czasu . Status

10000052 27.11.2017 11:38:26

10000051 26.11.2017 14:05:33 INEVAWIE o)

10000053 27.11.2017 15:26:07 Nazwisko

m Wybrac jeden z nieprzetworzonych raportéw.
@ Raport 04.12.2017 07:24:46

Czy mozna utworzy¢
Drying|block raport cykli programowych?

oty i i O Parametry procesowe OK

Spray pressure OK

Kontrola wizualna OK
A0 value OK

Conductivity OK Raport OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Ekran do kontroli raportu jest podzielony na dwie czesci:

— Po lewej stronie ekranu pokazywane sg poszczegolne kroki procesu
w kolejnosci chronologicznej.

— Po prawej stronie dokumentowana jest kontrola raportu.
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Sprawdzanie ra-
portow

Kontrola raportéw nastepuje w kilku krokach:
(] Parametry procesowe OK

Na koniec programu na wyswietlaczu myjni pokazywany jest jeden z
nastepujacych komunikatow:

1. Parametry procesowe OK
Program zostat zakonczony bez zadnych probleméw.

2.  Parametry procesowe nie OK
W tym przypadku wystgpity problemy przy przygotowywaniu.
Ten komunikat jest najczesciej podawany razem z jednym lub
kilkoma kodami/komunikatami btedu.

Odpowiedni komunikat jest rowniez dokumentowany w raporcie cy-
klu.

m Przewing¢ w lewej potowie ekranu do dotu az do konca raportu.

Sprawdzi¢, czy komunikat z raportu zgadza sie z komunikatem na
myjni.

m Jesli parametry procesowe zostaty dotrzymane, nalezy postawic
,ptaszka” przy M Parametry procesowe OK.
Jesli parametry nie zostaty spetnione, sprawdzi¢ komunikaty bte-
dow i anulowac raport (patrz ponizej). Nie wolno wéwczas postawié
~ptaszka” przy [ Parametry procesowe QK.

(] Kontrola wizualna OK

m SprawdziC rezultaty czyszczenia np. za pomoca kontroli wzrokowe;.
Jesli rezultaty czyszczenia sg w porzadku, postawic ,ptaszka” przy
M Kontrola wizualna OK.

Jesli rezultaty czyszczenia nie sg w porzadku, nie mozna stawiaé
~ptaszka”.

Jesli okienka ™ Parametry procesowe OK i ¥ Kontrola wizualna OK sg
zaznaczone, mozna zaakceptowac raport.

m Na koniec sprawdzi¢ jeszcze raz raport pod katem niezgodnosci,
jak np. czas zimowy pomimo obowigzywania czasu letniego itd.

(] Raport OK

Jesli wystepuja niezgodnosci takie jak nieprawidtowa godzina, raport
z takim zaznaczeniem moze zosta¢ zaakceptowany. W ten sposob
zostaje udokumentowane, ze raport i wsad sg w porzadku pomimo
niezgodnosci.
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Akceptowanie ra-
portow

174

é Raport 04.12.2017 07:24:46

Czy mozna utworzy¢
(2l lage) Lfaret raport cykli programowych?

Spray arm monitoring OK Parametry procesowe OK

Spray pressure OK
Kontrola wizualna OK
A0 value OK

Conductivity OK Raport OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Gdy okienka ¥ Parametry procesowe OK i M Kontrola wizualna OK sa
zaznaczone, uaktywnione jest pole przycisku lUtwarz raport akceptacii.

m W razie potrzeby mozna jeszcze wprowadzi¢ komentarz w polu tek-
stowym pod okienkami kontrolnymi.

m Nacisngé pole przycisku Utworz raport akceptacii, zeby zaakcepto-
wac raport.

é Raport 04.12.2017 07:24:46

Prosze sie uwierzytelni¢
Drying block Bl Y

Spray arm monitoring OK
Wybierz uzytkownika
Spray pressure OK
A0 value OK el
Conductivity OK

Pokaz hasto

Programme finished

Process parameters achieved Uwierzytelnienie przez tag NFC

08:15:44 FINISH

Nastepnie zostang Panstwo poproszeni o uwierzytelnienie.

m Zalogowac sie wprowadzajgc swoja nazwg uzytkownika i podajac
hasto.

lub

m Zalogowac sie za pomoca karty NFC, zblizajac karte do czujnika
NFC swojego tabletu. Znajduje sie on z reguty na odwrocie tabletu.
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6 Raport 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK ¢

Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Tworzenie raportu zakonczone.

Process parameters achieved Raport zapamietany w archiwum.

08:15:44 Programme finished

Po prawidtowym uwierzytelnieniu z raportu tworzony jest plik pdf, kto-
ry zostaje zapisany w katalogu ,Miele/DataDiary” na tablecie.

& Raporty

Numer wsadu Znacznik czasu Status
v

10000052 27.11.2017 11:38:26

10000051 26.11.2017 14:05:33 Nazwisko

10000053 27.11.2017 15:26:07 Nazwisko

Raport zostaje umieszczony na liscie raportéw przetworzonych, a za-
logowany uzytkownik zapamietany jako osoba opracowujaca (Cisoba).
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Anulowanie ra-
portow

176

& Raport 05.12.2017 08:36:12

Czy mozna utworzy¢

A8 raport cykli programowych?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Parametry procesowe OK

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Kontrola wizualna OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Raport OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Jesli raport nie jest w porzadku, nacisngC pole przycisku
Utworz raport usterek.

& Raport 05.12.2017 08:36:12

Jak nalezy dalej postepowac

Final rinse 2 z tadunkiem?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Al .
o) Ponowne mycie i dezynfekcja

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Odrzucenie wsad
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm = S -

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Nalezy zdecydowac, jak postgpi¢ z wsadem. W tym celu mozna wy-
bra¢ jedng z propozycji lub wybrac trzecig opcje i wprowadzi¢ dowol-
ny tekst.

m Wybrac¢ jedna z opcji i nacisngé¢ pole przycisku Potwierdz.
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& Raport 05.12.2017 08:36:12

R, Prosze sie uwierzytelni¢

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Wybierz uzytkownika
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm kel
Max. conductivity 150pS/cm

Pokaz hasto
Conductivity OK

Programme cancelled Uwierzytelnienie przez tag NFC
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Nastepnie zostang Panstwo poproszeni o uwierzytelnienie.

m Zalogowac sie wprowadzajac swojg nazwg uzytkownika i podajgc
hasto.

lub

m Zalogowac sie za pomoca karty NFC, zblizajgc karte do czujnika
NFC swojego tabletu. Znajduje sie on z reguty na odwrocie tabletu.

Raport zostaje umieszczony na liscie raportéw przetworzonych, a za-
logowany uzytkownik zapamietany jako osoba opracowujgca (Csoba).

Przerywanie opra- Po wybraniu Edytuj pdzniej opracowywanie raportu zostaje przerwane.
cowywania Wszystkie wprowadzenia dokonane w okienkach kontrolnych i w po-
lach komentarzy zostajg skasowane.
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Archiwizacja ra-
portow

Pézniejsze odczy-
tywanie raportow

178

Z kazdego opracowanego raportu tworzony jest automatycznie plik
PDF, ktéry zostaje zapisany w pamieci wewnetrznej tabletu.

storage  emulated 0 Miele  Dataliary

I PE_BS82C0_000074391545_34- 1606651 200201 7T15432 2. pdf

< R 1205 2047 1543 | =w
PE_BSE2CD_000074391545_34-160685_1200201 77154459 pdf

B A KE VRO R4S |

PG_SS82C0 000074397 545 34-1 6066601 A09207 7 T 130343, pof
25,10 KB 1305 20707 15.03 | =w

B 1309 2077 1303 [-w

}. PE_BSB2CD_000072391 545_37-037754_1300201 7T 130326, pof

PG_8582CD_000074391545_34-160667_13002017T130356. pdf
o B30 KE
. B330 KR 1209 FT 1303 |

PG _B5B2C0 0000747971545 97037755 120920717 7155655, pdf
#: 51 ATKE 12082077 1556 | +w

582C0_000074381 545_37-037756_1300201 7T13031 5.pdf

G_BREPCD_O000T4397 545_37-123089_1300201 7T130941. pof

PG BSE2CD 0000743901545 37-123989 13042017T131710.pdf
il co.07 ko 52017 1511 o

Pliki PDF sg zapisywane w katalogu ,,Miele/DataDiary”.

/N Pamieé wewnetrzna tabletu nie jest odpowiednim nosnikiem do
dtugotrwatej archiwizacji raportow.

Dlatego raporty nalezy regularnie przenosi¢ na nosnik pamieci z
rozwigzaniem archiwizacyjnym.

Jesli podczas przenoszenia danych dojdzie do wystgpienia proble-
mow z potgczeniem WiFi lub zostanie wyczerpany akumulator table-
tu, raporty mozna przenies¢ w pdzniejszym terminie.

m W tym celu na automacie myjgcym nalezy wywota¢ odpowiednie
menu poprzez nastepujaca sciezke:
Wiece] ustawien/Zlacza/RS232/Wydruk protokofow

Dalsze postepowanie oraz dodatkowe informacje na ten temat mozna

znalez¢ w rozdziale ,,Dokumentacja procesowa” w instrukcji uzytko-
wania automatu myjgcego.
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Administracja

Otwieranie menu Menu Administracja moze zostac¢ otwarte wytgcznie przez administra-
Administracja tora aplikacji.

m Uruchomic¢ aplikacje Miele DataDiary przez nacisniecie na symbol
aplikacii.

m Otworzy¢ menu, albo naciskajgc symbol w gérnym prawym rogu,
albo przeciagajac od prawej krawedzi ekranu do srodka.

m Wybraé opcje Administracja.

Prosze sie zalogowac jako administrator.

INEVAIS )

Hasto

Pokaz hasto

Uwierzytelnienie przez tag NFC

Nastepnie zostang Panstwo poproszeni o zalogowanie sie jako admi-
nistrator.

m Wprowadzi¢ hasto.
lub

m Zalogowac sie za pomoca karty NFC, zblizajgc karte do czujnika
NFC swojego tabletu. Znajduje sie on z reguty na odwrocie tabletu.
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Jezyk

180

& Administracja Administrator

Jezyk

Uzytkownik

Konfiguracja WiFi

Aktualizacja XKM-FW

W menu Administracja mozna dokonac¢ podstawowych ustawien, jak
np. zaktadanie nowego uzytkownika lub konfigurowanie potaczenia
WiFi.

Mozna tutaj wybra¢ jezyk dla aplikacji Miele DataDiary.

Wybrany jezyk nie odpowiada jezykowi uzywanemu na raportach
cykli.
Jezyk raportow ustawia sie na automacie myjacym.

Przestrzega¢ w tym celu wskazéwek w instrukcjach uzytkowania
modutu XKM i automatu myjgcego.

m Wybrac opcje Jezyk.
& Jezyk Administrator
English
Espafiol
Deutsch
Frangais

Italiano

Nederlands

m Wybrac jezyk, naciskajgc pole z zgdanym jezykiem.
Jezyk zostaje od razu zmieniony.

m Zakonczy¢ menu za pomocg symbolu strzatki <— na goérze po le-
wej stronie.
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Uzytkownik

Za pomoca tego menu mozna utworzy¢, edytowac lub skasowaé
uzytkownika.

m Nacisna¢ opcje Uzytkownik.

&« Administrator

Imie [NEFAWEG)
Administrator

_|_

W efekcie zostang wyswietleni wszyscy zarejestrowani uzytkownicy.

m Aby edytowac lub skasowac dane uzytkownika, nacisng¢ na uzyt-
kownika i wybra¢ odpowiednie pole przycisku. Administrator moze
zostac¢ skasowany dopiero wtedy, gdy prawa administratora zosta-
na przeniesione na innego uzytkownika (Zrmier administratora).

lub
m Nacisng¢ symbol (+), zeby utworzy¢ nowego uzytkownika.

& Administrator

Imie Nazwisko
Administrator

Imie Nazwisko
Imie Nazwisko

Osob .
sova Stanowisko

Istnieje mozliwos¢ rejestraciji
taga NFC.
Zblizy¢ karte do urzadzenia.

m Wypeti¢ pola obowigzkowe Imie, Mazwisko i Stanowisko. W tym ce-
lu naciskac¢ po kolei poszczegdlne pola.

Nastepnie mozliwe jest przydzielenie dla uzytkownika karty proceso-
rowej z tagiem NFC (NFC: Near Field Communication).

Przy logowaniu przez karte NFC nie trzeba podawa¢ nazwy uzytkow-
nika ani hasta.
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Warunkiem dla korzystania z kart NFC jest tablet z funkcjonalnoscia
NFC. Karty NFC sg dotgczone do modutu XKM (3 szt.). Dalsze karty
mozna uzyskac w Miele.

m Przytrzymac karte NFC z tytu tabletu. Modut NFC do odczytu karty
NFC znajduje sie z reguty przy krawedzi. Doktadna pozycja anteny
NFC zmienia sie w zaleznosci od modelu tabletu.

Gdy pojawi sie komunikat Przydzielony tag NFC: xxxxxxxx gdzie
XXXXXXxx oznacza numer ID karty NFC, karta zostata przydzielona do
konta uzytkownika.

Za pomoca opcji Reset mozna skasowacé przyporzadkowanie karty
NFC.

m Nacisnac pole przycisku Dodaj uzytkownika.

Hasto jest przydzielane przez uzytkownika przy pierwszym logowa-
niu.
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Konfiguracja WiFi

Przestrzega¢ wskazéwek w instrukcji uzytkowania dotyczacych mo-
dutu przytaczeniowego XKM 3100 WCDS.

m Wiaczy¢ myjnie i upewnic sie, ze ztacze szeregowe (RS232) na myj-
ni jest uaktywnione.

m Otworzy¢ menu Administracja.

m Nacisna¢ opcje Konfiguracja WiFi.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Uaktywni¢ WiFi.
Zostang wyswietlone wszystkie sieci WiFi dostepne w okolicy.
m Wybrac¢ WiFi modutu XKM i wprowadzi¢ hasto.

— SSID WiFi brzmi DataDiary-AP-XXXXXX, gdzie XXXXXX odpowiada
6 ostatnim cyfrom adresu MAC modutu XKM.

— Hasto WiFi odpowiada numerowi seryjnemu modutu XKM, bez wio-
dacych zer.

DATADIARY

Gdy tylko potaczenie z siecig WiFi zostanie utworzone, pojawi sie od-
powiednie wskazanie w aplikaciji.
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Aktualizacja opro- Aplikacja Miele DataDiary dysponuje asystentem aktualizaciji, za po-

gramowania mo- moca ktérego mozna zaktualizowac¢ oprogramowanie uktadowe mo-

dutu XKM dutu XKM. Warunkiem jest oddzielne WiFi z potgczeniem interneto-
wym.

m W tym celu wybrac¢ opcje Aktualizacja AKM-FW.
m Wprowadzi¢ nazwe sieci i hasto.
m Nacisng¢ na Potaczenie.

Potaczenie WiFi pomiedzy tabletem i modutem XKM zostaje roztaczo-
ne.

m Prosze postepowac wedtug wskazéwek asystenta.
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Informacja
Tutaj mozna wyswietli¢ informacje dotyczace aplikaciji.

m Otworzy¢ menu, albo naciskajgc symbol w gérnym prawym rogu,
albo przeciagajac od prawej krawedzi ekranu do srodka.

Raport na zywo

DATADIARY  rapory

Administracja

Informacja

m Wybra¢ opcje Informacia.

Dostepne sg nastepujace informacje:

— oznaczenie typu automatu myjacego (urzadzenia)
— SSID sieci WiFi

oznaczenie typu modutu XKM

adres IP modutu XKM

wersja aplikacji Miele DataDiary

informacje o wydawcy

warunki korzystania

informacje dotyczace RODO
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Oszczedzanie energii

Z reguty tablety dysponujg réznymi opcjami oszczedzania energii, jak
np. tryb spoczynkowy lub tryb oszczedzania energii. Zostaje przy tym
zredukowana wydajnos¢ tabletu i ograniczona aktywnos$¢ aplikacii.
W zaleznosci od modelu tabletu i systemu operacyjnego moze to do-
prowadzi¢ do przerwania transmisji danych pomiedzy aplikacjg Miele
i automatem myjgcym Miele.

Jesli chcag Panstwo korzysta¢ z opcji oszczedzania energii swojego
tabletu, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

— Prosze sie upewnié, ze w trybie oszczedzania energii aplikacja
Miele pozostaje aktywna w tle.

— Przy konfiguracji WiFi zwrdci¢ uwage na to, zeby byto ono uaktyw-
nione rowniez w trybie oszczedzania energii.

— Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby akumulator tabletu byt wystarcza-
jaco natadowany lub zastosowac zasilacz sieciowy. Niektére mode-
le tabletow przy niskim stanie akumulatora przetaczaja sie automa-
tycznie w tryb oszczedzania energii, w ktérym transmisja danych
zostaje ograniczona lub catkowicie wstrzymana.

— Jesdli zostato ustawione automatyczne wytgczanie tabletu o okreslo-
nej godzinie, nalezy uruchomic program mycia w odpowiednim
czasie, tak zeby zostat zakonczony przed wytaczeniem.

Informacje dotyczgce konfiguraciji trybu oszczedzania energii oraz
sieci WiFi znajduja sie w instrukcji uzytkowania tabletu.
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Criar administrador
m Inicie a App Miele DataDiary tocando no simbolo da App.

ApOds o inicio da App, é-lhe solicitado que crie um administrador.

DATADIARY

m Toque no botao.

& Utilizador

Primeiro Apelido Editar conta administrador
Res’kEo
Primeiro nome Apelido

Posicéo

Palavra-passe

Recuperar palavra-passe

Pergunta de segurancga
Qual é o nome da sua mae?

m Preencha os campos obrigatérios Primeiro nome, Apelido e Posicéo.
Para isso, toque nos respectivos campos um apos o outro.

m Atribua a Palavra-passe pretendida e responda a
Pergunta de seguranca.

188



pt - Apoés a instalacao

Definir atag NFC A seguir, tem a possibilidade de definir para o administrador um car-

ao administrador

Guardar

tdo chip com a tag NFC (NFC: Near Field Communication).

Ao iniciar sessao através do cartdo NFC, a introducao do nome de
utilizador e da palavra-passe € omitida.

O pré-requisito para usar os cartoes NFC é um tablet compativel com
NFC. No médulo XKM estao incluidos 3 cartdes NFC. Cartées adicio-
nais podem ser obtidos na Miele.

& Utilizador

Primeiro Apelido
F'@ﬁ@ﬁo 000000000000

Pergunta de seguranca
Qual é o nome da sua mae?

Tem a possibilidade de um
registo na etiqueta NFC.
Mantenha o cartdo na maquina.

m Segure o cartdo NFC na parte traseira do tablet. O médulo NFC pa-
ra ler o cartdo NFC esta geralmente localizado na area do rebordo.
A posicao exacta da antena NFC varia de acordo com o modelo do
tablet.

Se a mensagem Etiqueta NFC definida: xxxxxxxx for apresentada, sen-
do xxxxxxxx o numero de ID do cartdao NFC, o cartao foi atribuido
com sucesso a conta de utilizador.

Com Repor elimina a atribuicao do cartdo NFC.

m Toque no botao Guard. administ..

m Para concluir o processo, tem de encerrar e reiniciar a App.
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Iniciar a App
m Inicie a App Miele DataDiary tocando no simbolo da App.

DATADIARY

O simbolo da bandeira ™ no ecri inicial indica tarefas por terminar,
por exemplo, o processamento de protocolos.

m Toque no botao, se quiser processar as tarefas diretamente.
Ou
m Abra 0 menu da App.
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Abrir menu

Menu Opcoes

Cancelar

Menu

A App é operada através do menu mostrado a seguir. Este pode ser

acedido do seguinte modo:

Protocolo ao vivo

DATADARY e

Administragao

Informacéo

m Toque no simbolo no canto superior direito.
Ou

m Faca um movimento da margem direita para o centro do ecra.

No menu estdo disponiveis as seguintes opcoes:

— Protocolo ao vivo
Os protocolos do lote podem ser seguidos no visor no decorrer do
processo. O pré-requisito € uma ligacao WLAN ativa ao modulo
XKM.

- Protoc,
Aqui, os protocolos guardados podem ser visualizados e editados.

— Administracéo
Este menu permite efetuar configuragcdes basicas como, por exem-
plo, criar novos utilizador ou o estabelecer uma ligagao WLAN.

- Informacao
Aqui pode visualizar informagdes sobre a App, como, por exemplo,
o endereco IP, a versao da App ou a ficha técnica.

Com o simbolo da seta <— na parte superior esquerda, fecha o
menu ou regressa ao item de menu superior seguinte.
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Protocolo ao vivo

Os protocolos do lote podem ser seguidos no visor no decorrer do
processo. O pré-requisito € uma ligagdo WLAN ativa entre o mdodulo
XKM na maquina de lavar e desinfetar e o tablet onde esta a ser exe-
cutada a App Miele DataDiary.

m Inicie a App Miele DataDiary tocando no simbolo da App.

m Ligue a maquina de lavar e desinfetar Miele. O mddulo XKM precisa
de cerca de 30 segundos para estabelecer uma ligacdo ao tablet.

m Carregue a maquina de lavar e desinfetar e seleccione um progra-
ma de reprocessamento.

m Inicie 0 programa na maquina de lavar e desinfetar.

A maquina comegou registar um processo.

Assim que a App receber dados da maquina de lavar e desinfetar, a
vista muda para a vista de protocolo ao vivo, ou é-lhe perguntado se
deseja mudar para essa vista.
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Vista no ecra

Mudar a vista

& Protocolo ao vivo 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Prog. proc.
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Na vista do protocolo ao vivo, o ecra esta divido em duas partes:

— No lado esquerdo do ecra, estao listadas as etapas individuais do
processo por ordem cronoldgica decrescente.

— O lado direito mostra o progresso do processo.

Com o simbolo da seta <— no canto superior esquerdo, pode sem-
pre mudar da vista ao vivo para o ecra inicial ou abrir o menu da App
sem interromper a transferéncia de dados. Pode continuar a trabalhar
com a App e, por exemplo, verificar os protocolos ndo editados, ex-
ceto o protocolo ao vivo.

Com a opc¢ao Protocolo ao vivo, pode regressar a vista ao vivo.

/N N3o feche a App e ndo interrompa a ligagéo Wi-Fi, pois neste
caso o registo é cancelado.
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Protocolos
Aceder a Os protocolos sdo armazenados com informagdes de processamento
protocolos na memoaria de protocolos.

m Abra 0 menu, tocando no icone no canto superior direito ou reali-
zando um movimento deslizante do lado direito do ecra para o cen-
tro do mesmo.

Protocolo ao vivo

DATADIARY  roe

Administracao

Informacéao

m Seleccione a opgao Protoc..

& Protoc.

Numero de carga Carimbo temporal - Estado Pessoa

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apelido

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK Apelido

A memoria de protocolos é apresentada como uma lista. Os protoco-
los ndo processados sdo apresentados primeiro numa categoria se-
parada. Pode ordenar a vista com as setas * e .. Uma ordenacéo
ativa é indicada por uma seta branca.

m Toque numa linha para aceder a um protocolo.
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Editar protocolos \Verifique os protocolos o mais rapido possivel apds a execugao do

nao concluidos

programa.
m Na vista do protocolo ao vivo, toque em Criar protocolo.
Ou

m Abra a lista de protocolos, tocando no botdo com as tarefas nao
concluidas no ecra inicial, ou selecionado, no menu, a opg¢ao
Protoc..

& Protoc.

Numero de carga Carimbo temporal . Estado Pessoa

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apelido

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK Apelido

m Seleccione um dos protocolos ndo concluidos.
6 Protocolo 04.12.2017 07:24:46

O protoc. de ciclo pode ser
Drying block emitido?

oty i g O1¢ Parametros processo OK

Spray pressure OK

Verificagdo visual OK
A0 value OK

Conductivity OK Relatério OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

O ecra para a verificagdo do protocolo esta dividido em duas partes:

— O lado esquerdo os ecra mostra as etapas individuais do processo
por ordem cronolégica decrescente.

— No lado direito, € documentada a verificagao do protocolo.
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Verificar protoco-
los

196

A verificagcdo dos protocolos ocorre em varias etapas:
(] Parametros processo OK

No fim de um programa € apresentada uma das seguintes mensa-
gens no visor da maquina de lavar e desinfetar:

1. Parametros processo OK
O programa terminou sem anomalias.

2. Param. proces. ndo OK
Neste caso, houve problemas no reprocessamento. Esta men-
sagem geralmente é emitida juntamente com um ou mais codi-
gos de erro/mensagens de erro.

Também é documentada no protocolo do lote uma mensagem cor-
respondente.

m Na metade esquerda do ecra, percorra para baixo até ao final do
protocolo.

Verifique se a mensagem do protocolo corresponde a mensagem
na maquina de lavar e desinfetar.

m Se 0s parametros do processo tiverem sido respeitados, marque a
caixa ™ Parametros processo OK.
Se os parametros nao foram cumpridos, verifique as mensagens de
erro e anule o protocolo (veja abaixo). Nao € permitir marcar a caixa
O Parametros processo OK.

O] Verificagao visual OK

m Verifique o resultado da limpeza, por exemplo, através de um con-
trolo visual. Se o resultado da limpeza estiver em ordem, marque a
caixa ™ Verificago visual OK.

Se o resultado da limpeza ndo estiver em ordem, ndo deve marcar
a caixa.

Se as caixas de verificagdo M Pardmetros processo OK e
W Verificagéo visual OK estiverem marcadas, o protocolo pode ser
aprovado.

m Finalmente, verifique novamente o protocolo para detectar discre-
pancias, como, por exemplo, se a hora ainda esta definida para o
horario de Inverno, embora ja se esteja no horario de verao, etc.

(] Relatério OK

Se houver alguma discrepancia, como horas incorretamente defini-
das, o protocolo pode ser aprovado marcando esta caixa de verifica-
cao. Assim fica documentado que o protocolo e o lote estdo em or-
dem, apesar das discrepancias.
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Aprovar
protocolos

& Protocolo 04.12.2017 07:24:46

O protoc. de ciclo pode ser
Drying block emitido?

Spray arm monitoring OK Parametros processo OK

Spray pressure OK
Verificagao visual OK
A0 value OK

Conductivity OK Relatério OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Se as caixas de verificagdo M Pardmetros processo OK e ¥ Verifica-
cao visual OK estiverem marcadas, o botao Criar prot. aprov, fica ati-
vo.

m Se necessario, pode ainda inserir um comentario no campo de tex-
to livre por baixo das caixas de verificagao.

m Pressione o botao Criar prot. aprov., para aprovar o protocolo.

& Protocolo 04.12.2017 07:24:46

. Por favor, identifique-se
Drying block

Spray arm monitoring OK
Seleccionar utilizador

Spray pressure OK

AQ value OK Palavra-passe

Conductivity OK

Mostrar palavra-passe

Programme finished
Process parameters achieved Autenticacdo com etiqueta NFC

08:15:44 FINISH

A seguir, sera solicitado a autenticar-se

m Inicie sessdo com o seu nome de utilizador e introduza a palavra-
passe.

Ou

m Inicie sessao através do cartdo NFC, segurando o cartdo em frente
ao sensor NFC do seu tablet. Este esta localizado, geralmente, na
zona posterior do tablet.
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& Protocolo 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK
Spray pressure OK
A0 value OK
Conductivity OK
Protocolo concluido e arquivado.

Process parameters achieved

08:15:44 Programme finished

Em caso de autenticagcao correcta, a partir do protocolo € gerado um
PDF que sera guardado na pasta «Miele/DataDiary» no tablet.

& Protoc.

Numero de carga Carimbo temporal . Estado Pessoa

10000052 27.11.2017 11:38:26 pendente

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK Apelido

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK Apelido

O protocolo é adicionado a lista de protocolos editados e o utilizador
com sessao iniciada é guardado como editor (Pessoa).
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Anular protocolos

é Protocolo 05.12.2017 08:36:12

O protoc. de ciclo pode ser

Final rinse 2 emitido?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Parametros processo OK

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Verificag@o visual OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Relatério OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Se o protocolo ndo estiver em ordem, toque no botao
Criar prot. anom..

@ Protocolo 05.12.2017 08:36:12

Préximos passos?
Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l q q &
®) Repetir lavagem/desinfeccéo

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Eliminar ciclo
09:41:51 ACTUAL conductivity 1pS/cm e I

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Deve especificar como o lote deve ser processado. Para isso, pode
selecionar uma das sugestdes ou selecionar a terceira opcao e inserir
um texto livre.

m Seleccione uma opg¢ao e toque no botao Confirmar.
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& Protocolo 05.12.2017 08:36:12

Final rinse 2 Por favor, identifique-se

09:40:14 Demineralised water 9.0l

Seleccionar utilizador
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm Palavra-passe

Max. conductivity 150pS/cm
Mostrar palavra-passe

Conductivity OK

Programme cancelled Autenticagado com etiqueta NFC
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

A seguir, sera solicitado a autenticar-se.

m Inicie sessdo com o seu nome de utilizador e introduza a palavra-
passe.

Ou

m Inicie sessdo através do cartdo NFC, segurando o cartdo em frente
ao sensor NFC do seu tablet. Este esta localizado, geralmente, na
zona posterior do tablet.

O protocolo é adicionado a lista de protocolos editados e o utilizador
com sessao iniciada é guardado como editor (Pessoa).

Cancelar a edicao Ao selecionar Editar mais tarde, cancela a edigdo do protocolo. Todas
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Arquivar
protocolos

Consultar
posteriormente
o protocolo

Para cada protocolo editado é automaticamente criado um ficheiro
PDF, que é armazenado na memdria interna do tablet.

o {¥] storage: emulated (0 fiele | DataDiary

fly PG_B302CD 000074391545 34 160665_1 200201 7T 154322 pel
El s TEO% 2T 1543 |<w

% PE_BS82C0_000074301 545_34-1 606651200201 7T154450 poif
EERE TN 2T 1545 |

Iy °o- 056200, 000074391545 941506661 309241 1130943 pdf
b 8510 KB 1505 2007 15.03 | 4w

PG_E522CD_000074391545_34-160667_13002017T 130356 pdf
& 330 KE 130% E0TF 1303 [w

G PG_BS82C0_000074301 545_37-037754_1 309201 77130328, pof
B3S0 KB 1200 T 1203 | oW

PG _BSE2C0 0000743971545 97-037755 120020171155655, pdf
#: B ATEKE 12082077 1556 | «w

) FG-B582C0_000074391 545_37-037755_1300201 7T 130315 pof
o VAU VU e

E P _BSAI00_000074301 545_37-1 230801300201 7T130841 ndf
- 1AL KR 1502077 1309 | aw

PG 85820 000074391545 37-123939 13002017T131110.pdf
= EXLITKE 2002077 1311 Jw

Os ficheiros PDF sdo armazenados na pasta «Miele/DataDiary».

/N A memoéria interna do tablet ndo é um suporte de armazena-
mento adequado para arquivar permanentemente os protocolos.
Portanto, transfira regularmente os protocolos para um suporte de
armazenamento com uma solu¢éo de copia de seguranca.

Caso haja problemas com a ligacao por WLAN durante a transferén-
cia de dados ou se a bateria do tablet tiver esgotado, os protocolos
do lote podem ser transferidos posteriormente.

m Para isso, tem de aceder ao menu da sua maquina de lavar e de-
sinfetar, através do seguinte caminho:
Regulacéo alargada/Interface/RS232/Imprimir protocolos

Pode obter outros procedimentos e informagdes adicionais no capi-
tulo «Documentacao do processo» nas instru¢cdes de utilizacdo da
sua maquina de lavar e desinfetar.
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Abrir o menu
Administracao

202

Administracao

O menu Administracao apenas pode ser aberto pelo administrador da
App.

m Inicie a App Miele DataDiary tocando no simbolo da App.

m Abra 0 menu, tocando no icone no canto superior direito ou reali-
zando um movimento deslizante do lado direito do ecra para o cen-
tro do mesmo.

m Seleccione a opgao Administragao.

Registe-se como administrador.

Apelido

Palavra-passe

Mostrar palavra-passe

Autenticacdo com etiqueta NFC

A seguir, sera solicitado a iniciar sessdo como administrador.
m Introduza a palavra-passe.
Ou

m Inicie sessdo através do cartdo NFC, segurando o cartdo em frente
ao sensor NFC do seu tablet. Este esta localizado, geralmente, na
zona posterior do tablet.
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& Administragdo Administrador

Idioma

Utilizador

Configuracdo Wi-Fi

Actualizagao XKM-FW

No menu Administragao pode efetuar configuragdes basicas como,
por exemplo, criar novos utilizador ou o estabelecer a ligacdo WLAN.

Idioma Aqui, pode selecionar o idioma da App Miele DataDiary.

O idioma selecionado nao corresponde ao idioma de emissédo dos
protocolos do lote.

O idioma do protocolo é definido na sua maquina de lavar e desin-
fetar.

Observe, para esse efeito, as instru¢cdes de utilizagdo do mdédulo
XKM e da maquina de lavar e desinfetar.

m Seleccione a opg¢ao Idioma.

é Idioma Administrador
English
Espafiol

Deutsch

Frangais

Italiano

Nederlands

m Seleccione um idioma, tocando no campo que tem o idioma dese-
jado.

O idioma é entado alterado imediatamente.

m Feche o menu com o simbolo da seta <— na parte superior es-
querda.
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Utilizador

204

Com este menu pode criar, editar ou eliminar utilizadores.

m Toque na opcao Utilizador.

e Administrador

Primeiro Apelido
Admisistrador

_|_

Entdo serdo apresentados todos os utilizadores registados.

m Para editar ou eliminar dados do utilizador, toque num dos utiliza-
dor e seleccione o botao correspondente. O administrador s6 pode
ser eliminado quando os direitos de administrador tiverem sido
transferidos para outro utilizador (Alt. administrador).

Ou

m Toque no simbolo (+), para criar um novo utilizador.

& Administrador

Primeiro Apelido
Aommigistrador

Primeiro Apelido
Primeiro Apelido nome

ResBEa o
Posicéao

Tem a possibilidade de um
registo na etiqueta NFC.
Mantenha o cartdo na maquina.

m Preencha os campos obrigatérios Primeiro nome, Apelido e Posicao.
Para isso, toque nos respectivos campos um apods o outro.

A seguir, tem a possibilidade de definir para o utilizador um cartdo
chip com a tag NFC (NFC: Near Field Communication).

Ao iniciar sessao através do cartao NFC, a introducdo do nome de
utilizador e da palavra-passe € omitida.
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O pré-requisito para usar os cartdes NFC é um tablet compativel com
NFC. No médulo XKM estao incluidos 3 cartdes NFC. Cartdes adicio-
nais podem ser obtidos na Miele.

m Segure o cartdo NFC na parte traseira do tablet. O médulo NFC pa-
ra ler o cartdo NFC esta geralmente localizado na area do rebordo.
A posicéo exacta da antena NFC varia de acordo com o modelo do
tablet.

Se a mensagem Tag NFC consignada: xxxxxxxx for apresentada, sen-

do xxxxxxxx o numero de ID do cartdao NFC, o cartdo foi atribuido

com sucesso a conta de utilizador.

Com Repaor elimina a atribuicao do cartao NFC.

m Toque no botao Adicionar utilizador.

O novo utilizador atribui a sua palavra-passe ao iniciar sessao pela
primeira vez.
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Configuracao
WLAN

206

Observe as instrucdes no respectivo manual de instrugées do modu-
lo de interface XKM 3100 WCDS.

m Ligue a maquina de lavar e desinfetar e verifique se a interface de
série (RS232) na maquina de lavar e desinfetar esta ativada.

m Abra o menu Administracao.

m Toque na opgao Configuracao Wi-Fi.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Active a WLAN.

Entao serdo apresentadas todas as redes WLAN disponiveis no am-
biente.

m Seleccione a WLAN do mdédulo XKM e introduza a palavra-passe
correspondente.

— A WLAN-SSID é DataDiary-AP-XXXXXX, em que XXXXXX corres-
ponde aos ultimos 6 digitos do endereco MAC do mdédulo XKM.

— A palavra-passe da WLAN corresponde ao numero de série do mo-
dulo XKM, sem os zeros a esquerda.

DATADIARY

Assim que for estabelecida uma ligacdo com a WLAN, esta sera
apresentada na App.
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Atualizacao do
FW do XKM

A App Miele DataDiary possui um assistente de atualizacdo, com o
qual é possivel atualizar o firmware do médulo XKM. O pré-requisito
para isso € uma WLAN separada com ligacéo a Internet.

m Para tal, seleccione a opcao Actualizacao XKM-FW.

m Introduza o0 nome da rede e respectiva palavra-passe.

m Toque em Ligar.

A ligacdo WLAN entre o tablet e 0 médulo XKM sera desligada.

m Siga as indicagdes do assistente.
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Informacoes
Aqui pode visualizar informacdes sobre a App.

m Abra 0 menu, tocando no icone no canto superior direito ou reali-
zando um movimento deslizante do lado direito do ecra para o cen-
tro do mesmo.

Protocolo ao vivo

DATADIARY ot

Administracao

Informacéao

m Seleccione a opgéo Informacao.
Sao guardadas as seguintes informacdes:

— Designagao do modelo da sua maquina de lavar e desinfetar (apa-
relho)

— SSID da WLAN

— Modelo do aparelho do médulo XKM

— Endereco IP do mdédulo XKM

— Versao da App Miele DataDiary

- Ficha técnica

— Condicdes de utilizagao

— Informacdes sobre a protecao de dados
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Economia de energia

Os tablets geralmente tém varias opcdes para economizar energia,
tal como um modo de suspensao ou de poupanca de energia. Isso
reduz o desempenho dos tablets e limita as actividades de fundo das
aplicacdes. Dependendo do modelo do tablet e do sistema operativo,
isso pode levar a um cancelamento da transferéncia de dados entre a
App Miele e a maquina de lavar e desinfetar Miele.

Se quiser aproveitar as op¢des de economia de energia do seu ta-
blet, deve considerar o seguinte:

— Certifique-se de que a App Miele permanece ativa em segundo pla-
no no modo de poupanca de energia.

— Ao configurar a WLAN, certifique-se também de que ela esta ativa-
da no modo de poupanca de energia.

— Assegure-se de que a bateria do seu tablet esta suficientemente
carregada ou utilize o adaptador de CA. Alguns modelos de tablet
mudam automaticamente para um modo de poupanca de energia
quando a bateria esta fraca, afectando ou interrompendo comple-
tamente a transferéncia de dados.

— Se tiver configurado o tablet para desligar automaticamente numa
hora especifica, inicie o programa de lavagem atempadamente, pa-
ra que termine antes que o tablet seja desligado.

Para obter informagdes sobre como configurar o modo de economia
de energia e a WLAN, consulte as instrucdes de utilizacdo do seu ta-
blet.
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Skapa administrator
m Starta appen Miele DataDiary genom att trycka pa app-symbolen.
Efter den forsta starten uppmanas du att skapa en administrator.

DATADIARY

m Tryck péa touchknappen.

& Anvindare

Férnamn ~ Namn Redigera administratér konto
Funktion
Férnamn Namn

Funktion
Lésenord

Upprepa l6senord

Sakerhetsfraga
Vad heter din mor i fornamn?

m Fyll i de obligatoriska falten Fornamn, MNamn och Funktion. Tryck da
pa de respektive falten efter varandra.

m Tilldela ett valfritt Ldsenord och svara pa Sakerhetsfraga.
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Lagga till
NFC-tag for
Administratéren

Spara

212

Sedan har du mdjligheten att Iagga till ett smartkort med NFC-tag for
administratéren (NFC: Near Field Communication).

Vid inloggning med NFC-kort behdver du inte ange anvandarnamn
och lésenord.

Anvandningen av NFC-kort forutsatter en surfplatta som ar NFC-
kompatibel. 3 NFC-kort foéljer med XKM-modulen. Ytterligare kort kan
kdpas hos Miele.

& Anvindare

Férnamn Namn

Funktion 000000000000

Sakerhetsfraga
Vad heter din mor i férnamn?

Du har méjlighet att 1agga till
en NFC-tag.
Hall da kortet mot maskinen.

m Hall NFC-kortet mot baksidan av surfplattan. NFC-modulen for att
lasa av NFC-kort sitter i regel i kantomradet. NFC-antennens exakta
position varierar beroende pa surfplattans modell.

Nar meddelandet NFC-tag sparad: xxxxxxxx visas, dar XXXXXxxx star
for NFC-kortets ID-nummer, har kortet tilldelats till anvdndarkontot.

Med Aterstilla raderar du tilldelningen till NFC-kortet.

m Tryck pa touchknappen Spara administrator,

m FOr att avsluta proceduren maste du stdnga appen och starta den
igen.



sv - Anhvanda maskinen

Starta appen
m Starta appen Miele DataDiary genom att trycka pa app-symbolen.

DATADIARY

Flaggsymbolen [ i startskdrmen visar pa oavslutade uppgifter, som
t.ex. bearbetning av protokoll.

m Tryck pa touchknappen om du vill bearbeta uppgifterna direkt.
Eller
m Oppna appens meny.
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Meny

Oppna menyn Appen mandvreras med nedanstaende meny. Denna tar du fram

sahar:
)’

Live-protokoll

DATA Dl AD\/ Protokoll

Administration

Information

m Tryck pa symbolen i det 6vre hogra hornet.
Eller

m Dra fran den hogra kanten till skdrmens mitt.

Meny alternativ | menyn star foljande alternativ till férfogande:

— Live-protokoll
Batchprotokollen kan féljas under I6pande process i displayen. En
férutsattning ar en aktiv wifi-anslutning till XKM-modulen.

— Protokoll
Har kan sparade protokoll Idsas och bearbetas.

— Administration
Med hjalp av denna meny kan grundldggande instéllningar gdras,
som t. ex. skapa ny anvéndare eller inratta en wifi-anslutning.

— Information
Har kan du se information om appen, som t. ex. IP-adress,
app-version eller andra uppgifter.

Avbryt Med pilsymbolen <— uppe till vanster Iamnar du menyn eller atervan-
der till den hogre menynivan.
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Live-protokoll

Batchprotokollen kan féljas under I6pande process i displayen. En
férutsattning ar en aktiv wifi-anslutning mellan XKM-modulen i disk-
desinfektorn och surfplattan som appen Miele DataDiary koérs pa.

m Starta appen Miele DataDiary genom att trycka p& app-symbolen.

m Starta diskdesinfektorn. XKM-modulen behover cirka 30 sekunder
for att uppratta en anslutning till surfplattan.

m Fyll diskdesinfektorn och valj ett rengdringsprogram.
m Starta programmet pa diskdesinfektorn.

X

Diskdesinfektorn har borjat registrera en process.

Sa fort appen tar emot data fran diskdesinfektorn vaxlar vyn till live-
protokollvy resp. du blir tillfragad, om du vill véxla till den.

215



sv - Live-protokoll

Vy pa
bildskdrmen

Byta vy

216

& Live-protokoll 04.12.2017 07:24:46

Pre-wash 1

07:24:46 Cold water 10.5I
07:26:14 ACTUAL amount 10.5I
07:26:14 -- °C / 50s Processtatus
07:27:14 ACTUAL 19.3-20.6°C / 50s

ACTUAL spray arm 7 5 %
07:27:14 Spray arm monitoring OK

07:27:14 Sequence

Pre-wash 2

Bildskarmen &r delad i tva vid live-protokollvyn:

- P& den vanstra sidan av bildskarmen listas de enstaka process-
stegen i kronologiskt avstigande ordning.

— Den hégra sidan visar hur processen framskrider.

Med pilsymbolen <— uppe till vanster kan du nér som helst byta fran
live-vyn till startskdrmen eller 6ppna appens meny, utan att datadver-
féringen avbryts. Du kan fortsatta arbeta med appen och t.ex. kon-
trollera obearbetade protokoll, med undantag for live-protokoll.

Med tillvalet Live-protokoll kan du atervanda till live-vyn.

/N Sténg inte appen och bryt inte wifi-anslutningen, eftersom re-
gistreringen da avbryts.
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Protokoll

Oppna protokoll Protokoll sparas i protokollminnet med bearbetningsinformation.

m Oppna menyn genom att antingen trycka pa symbolen i hérnet
uppe till hoger eller genom att dra fran den hdgra sidan av bildskar-
men mot mitten.

Live-protokoll

DATA D' JA\ p\/ Protokoll

Administration

Information

m Valj tillvalet Protokoll.

& Protokoll

Batchnummer Tidsstampel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 Obearbetat

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

Protokollminnet visas som en lista. Obearbetade protokoll visas i en
separat kategori dverst. Du kan sortera vyn med hjalp av pilarna
och . En aktiv sortering visas med en vit pil.

m Tryck pé en rad for att Oppna ett protokoll.
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Bearbeta Kontrollera protokollen inom sa kort tid som méjligt efter avslutat pro-
oavslutade gram.
protokoll

m | live-protokollvyn, tryck pa Skapa protokoll.
Eller

m Oppna protokollistan genom att antingen trycka p& de oavslutade
uppgifterna i startskdrmen, eller genom att valja Protokoll i menyn.

& Protokoll

Batchnummer Tidsstampel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 Obearbetat

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

m Valj ett av de oavslutade protokollen.
é Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Kan batchprotokollet
Drying block skapas?

Spray arm monitoring OK Processparameter uppfylld

Spray pressure OK

Visuell batchkontroll OK
A0 value OK

Conductivity OK Protokoll OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Bildskarmen &r delad i tva for kontrollering av protokoll:

— Den véanstra sidan av bildskdrmen visar de enstaka processtegen i
kronologiskt avstigande ordning.

- P& den hdgra sidan dokumenteras kontrolleringen av protokoll.
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Kontrollera Protokoll kontrolleras i flera steg:

protokoll (] Processparameter uppfylld

Vid slutet av ett program visas ett av féljande meddelanden i display-
en pa diskdesinfektorn:

1.  Processparameter uppfylld
Programmet avslutades utan stdrningar.

2. Process-parameter inte uppfylld
Ett problem har uppstatt vid rengéringen. Detta meddelande
visas oftast tillsammans med flera felkoder/felmeddelanden.

Ett motsvarande meddelande dokumenteras ocksa i batchprotokollet.

m Scrolla ner i den vanstra sidan av bildskarmen till slutet av
protokollet.

Kontrollera om meddelandet fran protokollet 6verensstammer med
meddelandet pa diskdesinfektorn.

m Om processparametrarna har féljts, satt en bock vid
M Processparameter uppfylid.
Om parametrarna inte har uppfyllts, kontrollera felmeddelandena
och annullera protokollet (se nedan). Bocken far inte sattas vid
O Processparameter uppfylld.

(] Visuell batchkontroll OK

m Kontrollera rengéringsresultatet, t.ex. genom visuell kontroll. Om
rengodringsresultatet ar tillfredsstéllande, satt bocken vid
M Visuell batchkontroll OK.
Om rengdringsresultatet inte &r tillfredsstallande ska ingen bock
sattas.

Om rutorna M Processparameter uppfylld och
W™ Visuel batchkontroll OK &r ikryssade kan protokollet frisléppas.

m Kontrollera sedan protokollet &nnu en gang efter eventuell brist pa
overensstammelser, som t.ex. om klockan ar instélld pa vintertid
fast sommartid galler, och sa vidare.

(] Protokoll OK

Om saker som till exempel klockan inte stdmmer 6verens, kan proto-
kollet frislappas med denna ruta. Darmed dokumenteras att protokoll
och batch ar som de ska trots bristen pa 6éverensstammelse.
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Frislappa
protokoll

220

& Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Kan batchprotokollet
Drying block skapas?

Spravlamimonitonnglois Processparameter uppfylld

Spray pressure OK
Visuell batchkontroll OK
A0 value OK

Conductivity OK Protokoll OK

Programme finished
Process parameters achieved

08:15:44 FINISH

Om rutorna ™ Processparameter uppfylld och M Visuell batchkontrol
(K ar ikryssade, aktiveras knappen Skapa frigivningsprotokoll.

m Vid behov kan du lamna en kommentar i fritextfaltet under rutorna.
m Tryck pad Skapa frigivningsprotokoll for att frislppa protokollet.

& Protokoll 04.12.2017 07:24:46

Drying block Identifiera dig

Spray arm monitoring OK
Vélja anvandare

Spray pressure OK

A0 value OK Lésenord

Conductivity OK
Visa |6senord

Programme finished

Process parameters achieved Identifiering via NFC-tag

08:15:44 FINISH

Sedan uppmanas du att identifiera dig.
m Logga in med ditt anvdndarnamn och I6senord.
Eller

m Identifiera dig med NFC-kort, genom att halla det mot NFC-sensorn
pa surfplattan. Denna sitter i regel pa surfplattans baksida.
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6 Protokoll 04.12.2017 07:24:46

08:02:14 Sequence

Drying block

Spray arm monitoring OK ¢

Spray pressure OK
A0 value OK

Conductivity OK
Protokollet har skapats och

Process parameters achieved sparats i arkivet.

08:15:44 Programme finished

Vid korrekt autentisering skapas en PDF av protokollet och sparas i
mappen “Miele/DataDiary” pa surfplattan.

& Protokoll

Batchnummer Tidsstampel . Status Person

10000052 27.11.2017 11:38:26 Obearbetat

10000051 26.11.2017 14:05:33 OK

10000053 27.11.2017 15:26:07 OK

Protokollet lagras i listan med bearbetade protokoll och den inlogga-
de anvandaren sparas som bearbetare (Person).
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Annullera
protokoll

222

é Protokoll 05.12.2017 08:36:12

Kan batchprotokollet

Final rinse 2 skapas?

09:40:14 Demineralised water 9.0l Processparameter uppfylld

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Visuell batchkontroll OK
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150uS/cm Protokoll OK

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

m Om protokollet inte &r korrekt, tryck pa Skapa annulleringsprotokoll.
@ Protokoll 05.12.2017 08:36:12

- Hur vill du ga
Final rinse 2 vidare med batchen?

09:40:14 Demineralised water 9.0l ®) Ny rengéring och desinfektion

09:41:31 ACTUAL amount 9.0l

Sortera ut batchen
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm =

Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Du maste ange vad som ska goras med batchen. Du kan vélja ett av
férslagen eller vélja det tredje férslaget och ange fritext.

m Valj ett av valen och tryck pa Bekrafta.
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Avbryta
bearbetning

&  Protokoll 05.12.2017 08:36:12

Final rinse 2

09:40:14 Demineralised water 9.0l
09:41:31 ACTUAL amount 9.0l
09:41:51 ACTUAL conductivity 1uS/cm
Max. conductivity 150pS/cm

Conductivity OK

Programme cancelled
Process parameters not achieved

09:47:11 FINISH

Identifiera dig

Vélja anvandare

Lésenord

Visa I6senord

Identifiering via NFC-tag

Sedan uppmanas du att identifiera dig.

m Logga in med ditt anvandarnamn och l6senord.

Eller

m Identifiera dig med NFC-kort, genom att halla det mot NFC-sensorn
pa surfplattan. Denna sitter i regel pa surfplattans baksida.

Protokollet lagras i listan med bearbetade protokoll och den inlogga-
de anvéndaren sparas som bearbetare (Person).

Med valet Bearbeta senare avbryter du bearbetningen av protokollet.
Alla uppgifter som har angetts raderas.
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Arkivera protokoll

Lasa av protokoll
senare

224

Av varje bearbetat protokoll skapas automatiskt en PDF-fil som spa-
ras i surfplattans interna minne.

e H

LaJ

storage  emulated 0 Miele  Dataliary

I PG_BS82CD_0000743971 545 34-160666_1 200201 TT154322 pdf

il s TEOG 2047 1543 2w
PE_BSE2CD_0000743971 545 34-160665_1 2002071 77154459 pdf

ER IR TR0 1545 | rw
PG-B582C0 000074397545 9416066601 309207 71130343, pdf

85.18 KB 13.0% 2017 15.03| 4w

FG_E522CD_D00074391 B45_34- 160667 _T3002017T 130356, pdf
5330 KE 1389 2077 1303 |ow

PO D

B PG_ASAZCO_000074391545 37-037754 130000177 130378, polf
BIZN KR 13 0% 77T 1E03 | W

PG _B5B2C0 0000747971545 97037755 120920717 7155655, pdf
#: 51 ATKE 12082077 1556 | +w

582C0_000074381 545_37-037756_1300201 7T13031 5.pdf

PG_BSS2CD 000074391545 37-123989 1309201 7T131110_pdf

2317 KE 0G2097 1311 J=w

PDF-filerna 1aggs i mappen “Miele/DataDiary”.

/N Surfplattans interna minne &r inte ett lampligt medium fér langre
arkivering av protokoll.

Overfor darfér regelbundet protokollen pa ett sparningsmedium
med en backup-l6sning.

Om det uppstéar problem med wifi-anslutningen under datadverféring-
en, eller om surfplattans batteri ar tomt, kan batchprotokollen 6verfo-
ras efterat.

m Du maste ga till menyn for det pa diskdesinfektorn via:
Fler instaliningar/Granssnitt/R5232/Utskrift protokoll

Information om hur du ska ga vidare hittar du i avsnittet “Process-
dokumentation” i diskdesinfektorns bruksanvisning.
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Oppna menyn
Administration

Administration

Menyn Administration kan bara éppnas av appens administrator.
m Starta appen Miele DataDiary genom att trycka pa app-symbolen.

m Oppna menyn genom att antingen trycka pa symbolen i hérnet
uppe till hoger eller genom att dra fran den hdgra sidan av bildskar-
men mot mitten.

m Valj tillvalet Administration.

Logga in som administrator.

Namn

Lésenord

Visa I6senord

Identifiering via NFC-tag

Sedan uppmanas du att logga in som administrator.
m Ange |l6senordet.
Eller

m Identifiera dig med NFC-kort, genom att halla det mot NFC-sensorn
pa surfplattan. Denna sitter i regel pa surfplattans baksida.
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& Administration Administrator

Sprak

Anvandare

Wifi-konfigurering

XKM-FW uppdatering

| menyn Administration kan grundldggande instaliningar goras, som
t.ex. skapa ny anvandare eller inratta en wifi-anslutning.

Sprak Har kan spraket for appen Miele DataDiary véljas.

Det valda spraket motsvarar inte anvandarspraket i batchproto-
kollen.

Protokollspraket stélls in pa din diskdesinfektor.

Fo6lj anvisningarna i bruksanvisningen for XKM-modulen och fér
diskdesinfektorn.

m Vil tillvalet Sprak.

& Sprak Administrator
English
Espafiol

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

m Vilj ett sprak genom att trycka pa faltet med det 6nskade spraket.
Spraket stélls genast in.
m Avsluta menyn med pilsymbolen <— uppe till vanster.
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Anvandare

Med hjalp av denna meny kan du skapa ny anvandare, bearbeta eller
radera anvandare.

m Tryck pd Anvandare.

&« Administratér

Férnamn Namn
Administrator

Dérpa visas alla registrerade anvandare.

m FoOr att bearbeta eller radera anvandardata, tryck pa en av anvan-
darna och vélj den motsvarande knappen. Administratéren kan ra-
deras forst da administratorrattigheterna forts éver till en annan an-
véandare (Byta administrator).

Eller

m Tryck pa symbolen (+) for att skapa en ny anvandare.

& Administrator

Férnamn Namn
Administrator

Férnamn
Férnamn Namn

P .
erson Funktion

Du har mdjlighet att lagga till
en NFC-tag.
Hall da kortet mot maskinen.

m Fyll i de obligatoriska falten Farnamn, MNamn och Funktion. Tryck da
pa de respektive falten efter varandra.

Sedan har du mgjligheten att I1&gga till ett smartkort med NFC-tag for
anvandaren (NFC: Near Field Communication).

Vid inloggning med NFC-kort maste du inte ange anvandarnamn och
|6senord.
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Anvandningen av NFC-kort férutsatter en surfplatta som ar NFC-
kompatibel. 3 NFC-kort féljer med XKM-modulen. Ytterligare kort kan
képas hos Miele.

m Hall NFC-kortet mot baksidan av surfplattan. NFC-modulen for att
ldsa av NFC-kort sitter i regel i kantomradet. NFC-antennens exakta
position varierar beroende pa surfplattans modell.

Nar meddelandet MNFC-tag tillagd: xxxxxxxx visas, dar XXXxxxxx star
for NFC-kortets ID-nummer, har kortet tilldelats till anvandarkontot.

Med Aterstilla raderar du tilldelningen till NFC-kortet.
m Tryck pa touchknappen Skapa anvandare.

Lésenordet véljer anvandaren sjalv vid den forsta inloggningen.
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Wifi konfiguration

Folj anvisningarna i bruksanvisningen fér granssnittsmodulen XKM
3100 WCDS.

m Starta diskdesinfektorn och sakerstéll att det seriella gréanssnittet
(RS232) ar aktiverat pa diskdesinfektorn.

m Oppna menyn Administration.

m Tryck pa ‘Wifi-konfigurering.

. DataDiary-App-xxxxxx 2,4 GHz

m Aktivera wifi.
Dérpa visas alla tillgangliga wifi-natverken i omgivningen.
m Valj XKM-modulens natverk och ange I6senordet.

— Wifi-SSID ar DataDiary-AP-XXXXXX, dar XXXXXX star for de sista 6
siffrorna i XKM-modulens MAC-adress.

— Wifi-l6senordet ar XKM-modulens serienummer, utan de forsta nol-
lorna.

DATADIARY

Sa fort det finns en anslutning till wifi visas det i appen.
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XKM-FW
uppdatering

230

Mieles app DataDiary forfogar 6ver ett uppdateringsprogram, som
hjélper till att uppdatera XKM-modulens fasta programvara. En forut-
sattning ar ett separat wifi med internetanslutning.

m Valj tillvalet XKM-FW uppdatering.

m Ange natverkets namn och I6senord.

m Tryck pa Anslut.

Wifi-anslutningen mellan surfplattan och XKM-modulen avbryts da.

m F&lj anvisningarna i programmet.
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Information
Har kan du se information om appen.

» Oppna menyn genom att antingen trycka pa symbolen i hérnet
uppe till hoger eller genom att dra fran den hogra sidan av bildskér-
men mot mitten.

Live-protokoll

DATA D' ,A\ R\/ Protokoll

Administration

Information

m Valj tillvalet Information.

Féljande information finns sparad:

— Diskdesinfektorns typbeteckning

— SSID fér wifi

— XKM-modulens produktmodell

— XKM-modulens IP-adress

— App versionen av appen Miele DataDiary
— Anvandarvillkor

- Information om dataskydd
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Spara energi

Vanligtvis har surfplattor flera méjligheter fér att spara energi, som
t.ex. ett vilo- eller energibesparingslage. Da reduceras surfplattans
effekt och bakgrundsaktiviteterna i appen inskréanks. Beroende pa
surfplattans modell och operativsystem kan det leda till ett avbrott i
datadverforingen mellan Miele appen och Miele diskdesinfektorn.

Om du vill anvanda surfplattans maéjligheter fér energibesparing,
maste du ténka pa foljande:

— Sékerstall att Miele appen forblir aktiv i bakgrunden.

— Se till att wifi ocksa ar aktiverat i energisparlage nar du konfigurerar
wifi.

— Se till att surfplattan &r tillrackligt laddad eller anslut den till elndtet.

Vissa modeller véaxlar automatiskt till ett energibesparingslége vid
lagt batteri, som inskrénker datadverféringen eller avbryter den helt.

— Om du har stéllt in att surfplattan ska stdngas av automatiskt vid en
viss tidpunkt, starta diskprogrammet i god tid s& att det hinner av-
slutas innan surfplattan stangs av.

| bruksanvisningen till surfplattan hittar du mer information om hur
energisparlaget och wifi konfigureras.
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